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Léame primero

= Notas sobre el uso del manual en linea
= COmo imprimir

Notas sobre el uso del manual en linea

» Est4 prohibida la reproduccion, desviacion o copia total o parcial de cualquier texto, foto o imagen
publicada en el Manual en linea (en adelante, "esta guia").

» En principio, Canon puede modificar o eliminar el contenido de esta guia sin avisar previamente a los
clientes. Ademas, Canon puede suspender o detener la divulgacion de esta guia por motivos
inevitables. Canon no sera responsable de los dafios que sufran los clientes como resultado de los
cambios efectuados en la informacion de esta guia o de la eliminacion de datos, ni de los que se
deriven de la suspension o interrupcién de su divulgacion.

» Aunque se ha puesto el mayor cuidado en la preparacion del contenido de esta guia, péngase en
contacto con el servicio técnico si detecta algun error o si falta informacion.

» En principio, las descripciones incluidas en esta guia se basan en el producto en el momento de su
venta inicial.

 Esta guia no incluye los manuales de todos los productos que vende Canon. Cuando utilice un
producto que no se describa en esta guia, consulte el manual que se proporciona con el mismo.

Coémo imprimir
Utilice la funcién de impresion del navegador web para imprimir esta guia.

Para configurar los colores y las imagenes de fondo, siga los pasos que se indican a continuacion.

»>» Nota

* En Windows 8, imprima en la version de escritorio.

* En Internet Explorer 9, 10 u 11

1. Seleccione {@} (Herramientas) > Imprimir (Print) > Configurar pagina... (Page setup...).
2. Seleccione la casilla Imprimir imagenes y colores de fondo (Print Background Colors and
Images).

* En Internet Explorer 8

1. Pulse la tecla Alt para ver los menus.
Si lo prefiere, en Herramientas (Tools), seleccione Barras de herramientas (Toolbars) >
Barra de menus (Menu Bar) para ver los menus.

2. Seleccione Configurar pagina... (Page Setup...) en el menu Archivo (File).

3. Seleccione la casilla Imprimir imagenes y colores de fondo (Print Background Colors and
Images).

« En Mozilla Firefox

1. Pulse la tecla Alt para ver los menus.
También puede hacer clic en Firefox y, a continuacion, seleccione Barra de menus (Menu Bar)
desde la flecha derecha de Opciones (Options) para ver los mendus.

2. Seleccione Configurar pagina... (Page Setup...) en el menu Archivo (File).

3. Seleccione la casilla Imprimir fondo (colores e imagenes) (Print Background (colors &
images)) en Formato y Opciones (Format & Options).



* En Google Chrome

1. Seleccione — (mend de Chrome) > Imprimir... (Print...).
2. Seleccione la casilla Imprimir imagenes y colores de fondo (Background colors & images)
en Opciones (Options).



Como usar el manual en linea

Simbolos utilizados en este documento

=9 »

/I Advertencia
Instrucciones que, si se ignoran, pueden provocar lesiones graves, o incluso la muerte, por el uso
incorrecto del equipo. Sigalas al pie de la letra para que el funcionamiento sea seguro.

A e
/1 Precaucién
Instrucciones que, si se ignoran, pueden provocar lesiones en las personas o dafios materiales por el
uso incorrecto del equipo. Sigalas al pie de la letra para que el funcionamiento sea seguro.

»2» Importante

Instrucciones que incluyen informacion importante. Para evitar dafios y lesiones o un uso incorrecto
del producto, asegurese de leer estas instrucciones.

»>» Nota

Instrucciones que incluyen notas sobre el funcionamiento y explicaciones adicionales.

Instrucciones que explican las operaciones basicas del producto.

»» Nota

* Los iconos pueden variar dependiendo del producto.

Usuarios con dispositivos con activacion tactil

Para acciones tactiles, debe sustituir en este documento "clic con el botén derecho" pro el conjunto de
acciones del sistema operativo. Por ejemplo, si la accion esta establecida como "mantener pulsado” en el
sistema operativo, sustituya "haga clic con el botén derecho" por "mantener pulsado".



Marcas comerciales y licencias

» Microsoft es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation.

* Windows es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft Corporation, registrada en
EE.UU. y/o en otros paises.

» Windows Vista es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft Corporation,
registrada en EE.UU. y/o en otros paises.

* Internet Explorer es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft Corporation,
registrada en EE.UU. y/o en otros paises.

* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone y iPod touch son marcas comerciales de Apple
Inc., registradas en Estados Unidos y en otros paises. AirPrint y el logotipo AirPrint son marcas
comerciales de Apple Inc.

» 10S es una marca comercial 0 marca comercial registrada de Cisco en EE.UU. y/o en otros paises, y se
utiliza con licencia.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Android, Google Play y Picasason marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Google Inc.

» Adobe, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB y Adobe RGB (1998) son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Adobe Systems Incorporated en EE.UU. y en otros
paises.

» Photo Rag es una marca comercial de Hahnemiihle FineArt GmbH.

 Bluetooth es una marca comercial de Bluetooth SIG, Inc., EE.UU. y Canon Inc. la utiliza bajo licencia.

»» Nota

* El nombre oficial de Windows Vista es sistema operativo Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License

Version 2.0, January 2004



http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
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otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
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License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Escriba palabras clave en la ventana de busqueda y haga clic en E (Buscar).

Puede buscar paginas de destino en esta guia.

Consejos de busqueda

Puede buscar paginas de destino escribiendo palabras clave en la ventana de busqueda.

Canon » Language
Search Tips &

Online Manual

You can see manuals of your product and applications.

Product Manuals

You can learm how to handle and operate your product.

»» Nota

» La pantalla que aparece puede variar.

+ Si busca desde esta pagina o desde la pagina "Inicio" sin introducir el nombre de modelo del producto
0 el nombre de la aplicacion, se incluiran en la busqueda todos los productos compatibles con esta
guia.

Si desea limitar los resultados de la busqueda, afada el nombre de modelo del producto o el nombre
de la aplicacion a las palabras clave.

* Busqueda de funciones

Escriba el nombre de modelo del producto y una palabra clave para la funcién sobre la que desea
informacion

Ejemplo: si desea aprender a cargar papel
Escriba "(nombre de modelo del producto) cargar papel" en la ventana de busqueda y realice una
busqueda
* Errores de solucién de problemas
Escriba el nombre de modelo del producto y un codigo de asistencia

Ejemplo: si aparece la siguiente pantalla de error
Escriba "(nombre de modelo del producto) 1000" en la ventana de busqueda y realice una busqueda

13
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1. Load paperinto the rear bray, 2, Pressihe printer’s Stat
button

If Emaor Parsicts

»» Nota

» La pantalla que aparece varia en funcion del producto.

» Busqueda de funciones de aplicaciones
Escriba el nombre de la aplicacion y una palabra clave para la funcion sobre la que desea informacion

Ejemplo: si desea aprender a imprimir collages con My Image Garden
Escriba "My Image Garden collage" en la ventana de busqueda y realice una busqueda

» Busqueda de paginas de referencia

Introduzca el nombre de su modelo y el titulo de una pagina de referencia*
* Puede buscar paginas de referencia mas facilmente introduciendo también el nombre de funcion.

Ejemplo: si desea explorar la pagina a la que hace referencia la siguiente frase de una pagina de
procedimiento de escaneado

Consulte la "ficha Configuracién de color" para su modelo desde el Inicio del Manual en linea para
obtener mas informacion.

Escriba "(nombre de modelo del producto) escaneado Ficha Configuracion de color" en la ventana de
busqueda y realice una busqueda

14



Notas sobre explicaciones de las operaciones

En esta guia, la mayoria de las operaciones se describen segun las ventanas que aparecen cuando se usa
Windows 8.1 operating system (denominado Windows 8.1 a continuacion) o Windows 8 operating system

(denominado Windows 8 a continuacion).
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Funciones practicas disponibles en el equipo

» Ver fotos facilmente con My Image Garden

» Métodos de conexion disponibles en el Equipo
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Ver fotos facilmente con My Image Garden

Organice imagenes facilmente

En My Image Garden, puede registrar en las fotos los nombres de personas y eventos.

Puede organizar las fotos facilmente a medida que las ve, no solo por carpeta, sino también por
calendario, evento y persona. Esto también le permite encontrar facilmente las fotos cuando las vuelva a
buscar.

<Vista Calendario>

<Vista Personas>

Mostrar elementos recomendados en presentaciones de diapositivas

A partir de la informacion registrada en las fotos, Quick Menu selecciona automaticamente las fotos en el
ordenador y crea elementos recomendados como collages y tarjetas. Los elementos creados aparecen
en presentaciones de diapositivas.

Coloque las fotos automaticamente

Se crean facilmente bonitos elementos a media que las fotos seleccionadas se colocan automaticamente
segun el tema.
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Otras distintas funciones

My Image Garden tiene muchas otras practicas funciones.

Consulte "Qué se puede hacer con My Image Garden" para obtener mas informacion.
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Métodos de conexion disponibles en el Equipo

Los métodos de conexion siguientes estan disponibles en el equipo.

USB Conexion

P

USB Conexion

Conecte el escaner y un ordenador con un cable USB. Prepare un cable USB.
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Descripcion del equipo

» Guia de seguridad
@ Precauciones de seguridad
@ Informacién sobre regulaciones y seguridad

» Componentes principales

» Colocacion de elementos
@ Coloque el elemento en la platina
@ Elementos que se pueden colocar y como colocarlos

» Mantenimiento
» Precauciones de transporte seguro del equipo
» Limitaciones legales sobre el uso del producto y de las imagenes

» Especificaciones
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Guia de seguridad

* Precauciones de seguridad

» Informacién sobre regulaciones y seguridad
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Precauciones de seguridad

Eleccion del emplazamiento

No instale el equipo sobre una superficie inestable o que esté expuesta a excesivas vibraciones.

No instale el equipo en lugares hiumedos o expuestos al polvo o a la luz directa del sol, cerca de una
fuente de calor o al aire libre.

Para evitar el riesgo de incendios o de descargas eléctricas, utilice el equipo en el entorno de
operacion especificado en el Manual en pantalla.

No empuje el escaner dentro de un armario estrecho, ni le coloque un tapete encima ni lo sitiue sobre
una alfombra gruesa. Si el escaner genera calor al hacere esto, puede dafarse.

No coloque el escaner en lugares en los que haya cambios de temperatura extremos. Tampoco
traslade el escaner de zonas de bajas temperaturas a zonas de altas temperaturas. La condensacion
podria ocasionar errores de imagen. No utilice el escaner durante el tiempo que sea necesario para
que se adapte gradualmente a las nuevas condiciones.

No coloque el escaner donde haya mucha humedad, altas temperaturas o cerca de las llamas, ni a
pleno sol. Se podria producir un incendio o descargas eléctricas.

Cuando lo instale, deje espacio suficiente alrededor del escaner (8 pulg. (20 cm) aproximadamente).

Fuente de alimentacion

Cuando desconecte el cable USB, tire siempre del cuerpo del enchufe. Si se tira del cable, se pueden
dafar los hilos y provocar un incendio o descargas eléctricas.

No aplique fuerza excesiva al conectar o desconectar el cable USB.

No dafie ni modifique el cable USB.

No coloque objetos pesados sobre el cable USB, no tire de él, no lo doble excesivamente, no lo
retuerza, ni lo ate.

No retuerza ni ate el cable USB.

Inserte el cable USB completamente en el conector.

Actividades cerca del equipo

Mantenga la cubierta de documentos cerrada excepto cuando sea necesario.

No coloque nunca sus manos ni dedos en el escaner mientras esté escaneando.

Para transportar el escaner sujételo por sus extremos con ambas manos.

No coloque ningun objeto sobre el escaner, especialmente clips, grapas y otras piezas metélicas, ni
recipientes llenos de alcohol, disolventes u otros liquidos inflamables.

Libere siempre el bloqueo del escaner antes de conectarlo a un ordenador. Utilizar el escaner
mientras esta bloqueado dafiara el escaner.

Cuando cargue un libro grueso sobre el cristal de la platina, no presione con fuerza la cubierta de
documentos. La cristal de la platina podria romperse.

No suelte la cubierta de documentos hasta que se abra/cierre totalmente.

No coloque objetos que pesen 2,0 kg (4,4 Ibs.) o mas sobre el cristal de la platina. Tampoco ejerza
una presion excesiva (es decir, de mas de 2,0 kg (4,4 Ibs.)) sobre la cubierta de documentos ni el
cristal de la platina.

No deje caer libros ni objetos pesados sobre el escaner. Ademas, no golpee el cristal de la platina. La
cristal de la platina podria romperse.

Por motivos de seguridad, cuando no vaya a utilizar el producto durante mucho tiempo, desconecte el
cable USB.
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Informacién sobre regulaciones y seguridad

Para modelos que contengan bateria de litio

« Tire las baterias usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
» Riesgo de explosion si se sustituye la bateria por un tipo incorrecto.

Usuarios en Argentina

Requisitos de alimentacion

No utilice la impresora con un voltaje diferente al del pais de compra. El uso de un voltaje incorrecto
podria provocar un incendio o una descarga eléctrica. El voltaje y la frecuencia correctos son:

CA 100-240 V, 50/60 Hz

Users in the U.S.A.

FCC Notice (U.S.A. Only)
For 120V, 60Hz model
Model Number: K10402

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Use of a shielded cable is required to comply with Class B limits in Subpart B of Part 15 of the FCC Rules.

Do not make any changes or modifications to the equipment unless otherwise specified in the manual. If
such changes or modifications should be made, you could be required to stop operation of the equipment.

Canon U.S.A,, Inc.

One Canon Park
Melville, New York 11747
1-800-652-2666
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Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

h24

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdicios domésticos, de acuerdo
con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la legislacién nacional. Este producto debe entregarse en uno
de los puntos de recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al comprar
un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). La manipulacién inapropiada de este tipo de desechos podria
tener un impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias potencialmente
peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para
mas informacion sobre cémo puede eliminar el equipo para su reciclado, péngase en contacto con las
autoridades locales, con las autoridades encargadas de los desechos, con un sistema de gestion RAEE
autorizado o con el servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacién acerca de la
devolucién y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

h2d

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llencgar a les escombraries de la llar, d’acord amb la
Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts
de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte similar o
lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacioé inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i
en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacié a I'hora de llengar correctament aquest producte
contribuira a la utilitzacié efectiva dels recursos naturals. Per a més informacioé sobre els punts on podeu
lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE o al servei de recollida de
deixalles domestiques de la vostra localitat. Per a més informacié sobre la devolucié i el reciclatge de
productes RAEE, visiteu www.canon-europe.com/weee.

Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is
designed and set in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to
Ready Mode. In this mode it can print again immediately if required. If the product is not used for a time,
the device switches to its Power Save Mode. The devices consume less power (Watt) in these modes.
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If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode,
please consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of
time or not at all.

Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of
energy efficient models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental

benefits and the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental
stewardship scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can
support printing on media down to a weight of 64g/m2, lighter paper means less resources used and a
lower environmental footprint for your printing needs.

El Codigo de modelo regulatorio (Regulatory Model Code - RMC) es para identificacion y prueba de que
el producto cumple con las regulaciones. Tenga en cuenta que el RMC es distinto del numero de modelo
de comercializacion del producto.

1)

EMERGY STAR
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Componentes principales

(1) cubierta de documentos
Presiona hacia abajo el elemento colocado.

(2) unidad de escaneado
Parte principal del escaner, que emite luz y escanea los elementos.

(3) platina
Coloque el tipo que se va a escanear.

(4) marca de alineacion
Alinee una esquina del elemento con esta marca.

(5) botones del escaner
Puede escanear facilmente segun sus necesidades pulsando simplemente un botén.

Boton PDF

Boton AUTO SCAN
Boton COPIA (COPY)
Boton SEND

(6)

(6) interruptor de bloqueo del escaner
Bloguee o desbloquee la unidad de escaneado.
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(7)

(7) Conector USB
Conecte el cable USB suministrado.

22 Importante

» En este escaner no hay interruptor de corriente ni lampara de encendido. No se necesita adaptador de
CA ni cable de alimentacion. Cuando conecte un ordenador y el escaner con el cable USB y encienda
el ordenador, también se encendera el escaner.
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Colocacion de elementos

» Coloque el elemento en la platina

» Elementos que se pueden colocar y como colocarlos
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Coloque el elemento en la platina
Coloque el elemento que desee escanear en la platina.
1. Coloque el elemento en la placa.
1. Abra la cubierta de documentos.

2. Coloque el elemento en la platina con la cada que se vaya a escanear hacia abajo.

= Elementos que se pueden colocar y como colocarlos

3% Importante

» Haga lo siguiente cuando coloque el elemento en la platina. Puede que el escaner no funcione
correctamente o que se rompa el cristal.

» No coloque objetos que pesen mas de 2 kg (4,4 Ib) en la platina
» No haga una presién superior a 2 kg (4,4 Ib) sobre la platina

2. Cierre suavemente la cubierta de documentos.

»» Importante

» Una vez colocado el elemento en la platina, cierre bien la cubierta de documentos antes de
comenzar a escanear.

29



Elementos que se pueden colocar y como colocarlos

La posicion en que se debe colocar un elemento puede variar segun el elemento que se vaya a escanear.
Coloque el elemento en la posicion correcta segun el elemento que se vaya a escanear. Si no coloca el
elemento correctamente, es posible que no se escanee correctamente.

Los elementos que puede colocar en la platina son los siguientes.

Propiedad Detalles

Documento, revista o periddico

Tipos de elementos Fotografias impresas, postales, tarjetas de visita o discos
(BD/DVDICD, etc.)

Tamafio (ancho x alto) Max. 21,6 cm x 29,7 cm (8,5 pulgadas x 11,7 pulgadas)

Colocaciéon del elemento para alinearlo con la marca de alineacion (A)

Escaneado de documentos, revistas o periodicos

Escaneado especificando un tamafno estandar (A4, Carta, etc.)

Coloque el elemento con la cara que se vaya a escanear hacia abajo y alinéelo con la marca de
alineacion ().

Las partes situadas en el area con rayas diagonales no se escanearan.

e 0 0 " 0 W W W

A

22 Importante

* Las partes colocadas sobre (A) (2,4 mm (0,094 pulgadas)) desde el borde izquierdo de la platina) o
(B) (2,7 mm (0,106 pulgadas) desde el borde frontal) no se pueden escanear.

A)

(B)
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Colocacion de un elemento en el centro de la platina

Escaneado de una fotografia impresas, postal, tarjeta de visita o BD/DVD/CD

Coloque el elemento separado al menos 1 cm (0,4 pulgadas) de los bordes de la platina, con el lado que
se vaya a escanear hacia abajo.

Las partes situadas en el area con rayas diagonales no se escanearan.

PR o o o

(o

~
\_/

A i o A A S A A A A A A

bl A A A A A A S S A A A A S A i

z
a

Colocacion de varios elementos

Escaneado de varias fotografias impresas, postales o tarjetas de visita

Coloque los elementos separados al menos 1 cm (0,4 pulgadas) de los bordes de la platina, con el lado
que se vaya a escanear hacia abajo.

Colbéquelas separadas también unas de otras al menos 1 cm (0,4 pulgadas).
Puede colocar hasta cuatro elementos de tamafio E o L o dos elementos de tamario 2L o postal.

Las partes situadas en el area con rayas diagonales no se escanearan.

L O T

)

Tw

Iw

)

®
-
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(A) 1 cm (0,4 pulgadas)
»>» Nota

 Las posiciones de los elementos torcidos (hasta aproximadamente 10 grados) se corrigen
automaticamente mediante la funcidn de correccion de sesgado. No se puede corregir la inclinacion
de las fotos cuyo borde largo mida aproximadamente 18 cm (7,1 pulgadas) o mas.
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* Las fotos no rectangulares o de forma irregular (como las fotos recortadas con formas diversas)
probablemente no puedan escanearse correctamente.
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Mantenimiento

22 Importante

» Desconecte el cable USB del ordenador antes de limpiar el equipo.
» No utilice pafuelos de papel, papel de cocina, tejidos asperos ni materiales similares para la limpieza,
puesto que podrian rayar la superficie.

* Nunca utilice alcohol, disolvente, benceno, etc. Es posible que el exterior se deforme, se decolore o se
disuelva.

Con un pafio seco y suave, frote suavemente la platina (A), el lado interno de la cubierta de documentos
(lamina blanca) (B) y el exterior (C). Si la suciedad es persistente, limpiela con un pafo humedecido bien
escurrido y, a continuacion, seque la humedad con un pafo seco. Limpie a fondo, en especial la superficie
del cristal, para no dejar ningun residuo.

(B)

(©)

22 Importante

» No presione con fuerza la cubierta de documentos ni la platina. El cristal podria romperse y causar
lesiones.

» Seque a fondo la humedad. Si queda humedad en la superficie del cristal y en la cubierta de
documentos al escanear, puede afectar a la imagen.

* No moje los conectores ni las piezas metalicas del lado posterior del equipo. Si se humedecen,
séquelas a fondo con un pafo seco.

» No limpie con un pafio humedo que no se haya escurrido bien ni rocie directamente el equipo con agua
o detergente. La humedad puede entrar en el equipo y adherirse a la cara interna de la platina o del
sensor, provocando imagenes defectuosas o averias.
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Precauciones de transporte seguro del equipo

Cuando vaya a transportar el equipo, asegurese de lo siguiente.

22 Importante

» Embale el equipo en una caja resistente y de modo que quede boca abajo. Utilice suficiente material
de proteccioén para garantizar un transporte seguro.

« Cuando se ocupe del transporte del equipo una empresa de mensajeria, marque la caja con "FRAGIL"
o0 "MANIPULAR CON CUIDADQ" con la parte inferior del equipo orientada hacia abajo.

1. Desconecte el cable USB.
2. Sujete la cubierta de documentos con cinta adhesiva para mantenerla cerrada.

3. Mueva el interruptor de bloqueo del escaner de la parte inferior del equipo en la direccion
de la marca de bloqueo ( a ) ¥, a continuacion, introduzca el equipo en la bolsa.

4. Cubra los cuatro lados del equipo con el material de proteccion cuando empaquete el
equipo en la caja.
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Limitaciones legales sobre el uso del producto y de las imagenes

Puede ser ilegal realizar copias, escanear, imprimir o utilizar reproducciones de los siguientes documentos.

La lista incluida no es exhaustiva. En caso de duda, consulte a un representante legal de su jurisdiccion.

* Papel moneda

» Transferencias monetarias

* Certificados de depésito

+ Sellos postales (matasellados o no)

 Placas o insignias de identificacion

» Documentos de servicio selectivo u 6érdenes de pago

» Cheques o letras de cambio emitidas por organismos gubernamentales

* Licencias de vehiculos de motor y certificados de titularidad

* Cheques de viaje

» Cupones de alimentos

+ Pasaportes

» Documentos de inmigracion

+ Sellos de ingresos fiscales (matasellados o no)

» Bonos u otros certificados de endeudamiento

* Certificados bursatiles

» Obras protegidas por derechos de la propiedad intelectual/obras de arte sin permiso del propietario del
copyright
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Especificaciones

Especificaciones generales

Tipo de escaner Escaner plano
Tipo de sensor CIS
Fuente de luz 3 colores (RGB) LED

2400 x 4800 ppp

Resolucion optica * * La resolucion éptica representa la frecuencia de muestreo maxima basada
en 1SO 14473.
Resolucion seleccionable 25-19200 ppp (ScanGear)

Color: 48 bits (entrada de 16 bits para cada color (RGB))/salida de 48 o0 24

Profundidad de bits de escaneado bits (salida de 16 u 8 bits para cada color (RGB))

Escala de grises: salida de 16 u 8 bits

Alta velocidad USB *

* Velocidad mas rapida en modo USB de alta velocidad en PC con Windows.
Interfaz No se incluye el tiempo de transferencia. La velocidad de escaneado varia
segun los tipos de elementos, la configuracion de esceneado o las
especificaciones del ordenador.

Tamafo maximo de documento |[A4/Carta, (216 x 297 mm /8,5 x 11,7 pulgadas)

Botones del escaner 4 botones (PDF, AUTO SCAN, COPIA (COPY), SEND)

Temperatura: de 5 a 35 °C (de 41 a 95 °F)

Entorno de funcionamiento . . e
Humedad: de 10 a 90 % (humedad relativa sin condensacion)

Fuente de alimentacion Desde el puerto USB (no se necesita adaptador externo)

En funcionamiento: 2,5 W
Pausa: 1,5 W *1

Consumo de energia
Apagado: 11 mW *1

*1 Conexion USB al PC.

Aprox. 9,9 (An) x 14,6 (Pr) x 1,6 (Al) pulgadas

Dimensi t
imensiones externas Aprox. 250 (An) x 370 (Pr) x 40 (Al) mm

Peso Aprox. 1,6 kg (3,4 libras)

Requisitos minimos del sistema

Ajustar a los requisitos del sistema operativo cuando sean superiores a los aqui indicados.

Windows

Windows 8, Windows 8.1

Windows 7, Windows 7 SP1

Sistema operativo Windows Vista SP1, Windows Vista SP2
Solo Windows XP SP3 de 32-bits
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Navegador Internet Explorer 8 o superior

3,1GB

Nota: para instalar el software incluido.
Espacio en disco duro
La cantidad de espacio disponible en el disco duro puede cambiar sin previo

aviso.
Pantalla XGA 1024 x 768
Mac OS
Sistema operativo Mac OS X v10.6.8 o superior
Navegador Safari 5 o superior
1,5 GB

Nota: para instalar el software incluido.
Espacio en disco duro
La cantidad de espacio disponible en el disco duro puede cambiar sin previo

aviso.

Pantalla XGA 1024 x 768

» Se necesita una conexion a Internet para ver el Manual en linea.

* Windows: es necesario instalar .NET Framework 4 o 4.5 para utilizar software de Windows.

» Windows: se necesita una unidad de CD-ROM o conexion a Internet durante la instalacion del
software.

* Windows: se necesita XPS Essentials Pack para imprimir en Windows XP.

» Windows: el funcionamiento solo se puede garantizar en un ordenador con Windows 8.1, Windows 8,
Windows 7, Windows Vista o Windows XP preinstalado.

» Windows: es posible que algunas funciones no estén disponibles con Windows Media Center.

* Mac OS: el disco duro debe estar formateado como Mac OS Plus (con registro) o Mac OS Plus.

* Mac OS: para Mac OS se necesita una conexioén a Internet durante la instalacion del software.

» Windows: el controlador TWAIN (ScanGear) se basa en la especificacion 1.9 de TWAIN y necesita el
gestor de fuente de datos incluido con el sistema operativo.

La informacion incluida en esta guia esta sujeta a cambios sin previo aviso.

37



Escaneado

5 | =

Escaneado desde un ordenador Escaneado utilizando los botones del
escaner
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Escaneado desde un ordenador

» Escaneado con IJ Scan Utility

» Escaneado con el software de la aplicaciéon que esté utilizando (ScanGear)
» Informacién util al escanear

» Otros métodos de escaneado

» Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)
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Escaneado con IJ Scan Utility

» ¢ Qué es IJ Scan Utility (software de escaner)?

v

Inicio de IJ Scan Utility

v

Escaneado facil con Escaneado automatico "Basico

v

Escaneado de documentos

v

Escaneado de fotos

Y

Escaneado con Configuraciones favoritas

Y

Escaneado de elementos mas grandes que la placa (Fusiéon de imagenes)

v

Escaneado de varios elementos a la vez

v

Guardar después de comprobar los resultados del escaneado

v

Envio de imagenes escaneadas por correo electrénico

v

Extraccion de texto de imagenes escaneadas (OCR)

Pantallas de IJ Scan Utility

Y
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¢, Qué es IJ Scan Utility (software de escaner)?

IJ Scan Utility es una aplicacién que permite escanear facilmente fotografias, fotos, documentos, etc.

Puede realizar tareas como escanear y guardar de una sola vez simplemente haciendo clic en el icono
correspondiente en la pantalla principal de IJ Scan Utility.

=5 Canon U Scan Utility “
Praduct Name: CanaSean v

= =) Wl =) B 5

At Doument Photo Cushom Stitch ScanGear

instractons Sethings...

Qué se puede hacer con IJ Scan Utility

Escanear facilmente en funciéon de sus necesidades

Para escanear solo tiene que hacer clic en el icono mas adecuado para el tipo de elemento o el
objetivo que busque: Auto para escanear facilmente, Documento (Document) para dar nitidez al texto
de un documento o de una revista y que resulte mas legible o Foto (Photo) para escanear con una
configuracién adaptada a fotos.

»» Nota

» Consulte "Pantalla principal de IJ Scan Utility" para obtener mas informacién sobre la pantalla
principal de IJ Scan Utility.

Guardar imagenes escaneadas automaticamente

Las imagenes escaneadas se guardaran automaticamente en una carpeta predeterminada. Puede
cambiar la carpeta segun sea necesario.

»» Nota

 Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

+ Consulte en "Cuadro de dialogo Configuracién" cémo especificar una carpeta.

Integrar aplicaciones

Puede utilizar imagenes escaneadas mediante la integracion con otras aplicaciones, mostrarlas en su
aplicacion favorita, adjuntarlas a correos electrénicos, extraer texto de ellas, etc.
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% Importante

+ Algunas funciones solo estan disponibles cuando esta instalada My Image Garden.

22> Nota

» Consulte en "Cuadro de dialogo Configuracion" como definir la aplicacion que desea integrar.
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Inicio de IJ Scan Utility

Siga estos pasos para iniciar IJ Scan Utility.

Windows 8.1/Windows 8:

Seleccione IJ Scan Utility en la pantalla Inicio para iniciar IJ Scan Utility.

Si IJ Scan Utility no aparece en la pantalla Inicio, seleccione el acceso Buscar (Search), a continuaciéon
busque "IJ Scan Utility".

Windows 7/Windows Vista/Windows XP:

En el mend Inicio (Start), seleccione Todos los programas (All Programs) > Canon Utilities > IJ Scan
Utility > IJ Scan Utility para iniciar IJ Scan Utility.

L1, Canon I Scan Utility

Prodisct Namea: CaraSean

X
m )| =

Aubo Dooument Photo Cushom Stibch

inslnuctions ' | Sethngs...
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Escaneado facil con Escaneado automatico

Se puede escanear facilmente detectando automaticamente el tipo de elemento.

22 Importante

* Los siguientes tipos de elemento puede que no se escaneen correctamente. En este caso, ajuste los
marcos de recorte (areas de escaneado) en la vista de la imagen completa de ScanGear y escanee de
nuevo.

» Fotos que tengan el fondo palido

» Elementos impresos en papel blanco, documentos manuscritos, tarjetas de visita, etc.
» Elementos finos

» Elementos gruesos

1. Coloque los elementos en la placa del escaner.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Inicie IJ Scan Utility.

3. Haga clic en Auto.

' Canon U Scan Utility “

Praduct Name: Cara5can b

=) =) W | =) B s

Dooument Fhoto Cusbom Stitch Scanear

instrnuctons Sethngs...

Comenzara el proceso de escaneado.

»» Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

+ Para aplicar las correcciones adecuadas en funcion del tipo de elemento, haga clic en Config...
(Settings...) y seleccione la casilla Aplicar correccion de imagen recomendada (Apply
recommended image correction) del cuadro de didlogo Configuracion (Escaneado auto) (Settings
(Auto Scan)).

» La imagenes escaneadas se guardan en la carpeta definida en el campo Guardar en (Save in) del
cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado auto) (Settings (Auto Scan)) que aparece al hacer clic
en Config... (Settings...). El cuadro de didlogo Configuracion (Escaneado auto) (Settings (Auto
Scan)) también permite modificar los ajustes de escaneado avanzados.

» Consulte las siguientes paginas para escanear especificando el tipo de elemento.

= Escaneado de fotos
= Escaneado de documentos

= Escaneado con Configuraciones favoritas
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Escaneado de documentos

Se pueden escanear elementos situados en la placa con la configuracion adecuada para documentos.

1. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Inicie IJ Scan Utility.

3. Haga clic en Config... (Settings...), seleccione el tamafo del papel, la resolucion, etc., en
el cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado de documento) (Settings (Document
Scan)), segun sea necesario.

Cuando finalice la configuracién, haga clic en Aceptar (OK).

4. Haga clic en Documento (Document).

L) Canon 1) Scan Utility

Praduct Name: CanaScan

K
m|a |l = W s

instructons ' | Settings...

Comenzara el proceso de escaneado.

»» Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

» La imagenes escaneadas se guardan en la carpeta definida en el campo Guardar en (Save in) del
cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado de documento) (Settings (Document Scan)) que
aparece al hacer clic en Config... (Settings...). El cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado de
documento) (Settings (Document Scan)) también permite modificar los ajustes de escaneado
avanzados.
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Escaneado de fotos

Se pueden escanear fotos situadas en la placa con la configuraciéon adecuada para fotos.

1. Coloque la foto en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Inicie IJ Scan Utility.

3. Haga clic en Config... (Settings...), seleccione el tamafo del papel, la resolucion, etc., en
el cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto) (Settings (Photo Scan)),
segun sea necesario.

Cuando finalice la configuracién, haga clic en Aceptar (OK).

4. Haga clic en Foto (Photo).

L) Canaon 1) Scan Utility

Praduct Name: CanaScan

EX|
m G| W= B s
Ak Deoument Phate FCanGear

instructons ' | Settings...

Comenzara el proceso de escaneado.

»» Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

» La imagenes escaneadas se guardan en la carpeta definida en el campo Guardar en (Save in) del
cuadro de dialogo Configuracién (Escaneando de foto) (Settings (Photo Scan)) que aparece al
hacer clic en Config... (Settings...). El cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto)
(Settings (Photo Scan)) también permite modificar los ajustes de escaneado avanzados.
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Escaneado con Configuraciones favoritas

Se pueden escanear elementos situados en la placa con las configuraciones favoritas guardadas
previamente.

Se recomienda este sistema para guardar las configuraciones mas utilizadas o cuando se establece la
configuraciéon de escaneado detalladamente.

1. Inicie IJ Scan Utility.

2. Haga clic en Config... (Settings...), seleccione el tipo de elemento, la resolucién, etc. en el
cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado personalizado) (Settings (Custom
Scan)), segun sea necesario.

Cuando finalice la configuracion, haga clic en Aceptar (OK).

»» Nota

» Una vez establecida la configuracion, podra volver a utilizarla en escaneados posteriores.

3. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

4. Haga clic en Personaliz. (Custom).

&y Canon U Scan Utility “
Praduct Nafe: CanaSean w
m =] | = | &
Auta | Doament | Photo Custom Stibch | ScanGear
Insinactions Settngs..,

Comenzara el proceso de escaneado.

»» Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

» La imagenes escaneadas se guardan en la carpeta definida en el campo Guardar en (Save in) del
cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado personalizado) (Settings (Custom Scan)) que
aparece al hacer clic en Config... (Settings...). El cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado
personalizado) (Settings (Custom Scan)) también permite modificar los ajustes de escaneado

avanzados.
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Escaneado de elementos mas grandes que la placa (Fusion de
imagenes)
Puede escanear las mitades derecha e izquierda de un elemento méas grande que la placa y combinarlas

para obtener una sola imagen. Este sistema es valido para elementos cuyo tamafio sea aproximadamente
el doble del de la placa.

»» Nota

+ A continuacién se explica como escanear un elemento colocandolo en el lado izquierdo.

1. Inicie IJ Scan Utility.

2. Haga clic en Config... (Settings...), seleccione el tipo de elemento, la resolucién, etc. en el
cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado y fusién) (Settings (Scan and Stitch)),
segun sea necesario.

Cuando finalice la configuracién, haga clic en Aceptar (OK).

3. Haga clic en Fusionar (Stitch).

Ey Canan '5can Utility “
Prascuct Name: Cara
& &) W
Auty | Document | Photo ScanGear
Instnuctions [ settegs.. |

Aparecera la ventana Fusion de imagenes (Image Stitch).

4. En Seleccionar el tamaio final (Select Output Size) seleccione un tamafio de salida en
funcién del tamano del papel.
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XIA|g2a 9

Sgan Image 2

Start Scanning Image £

[ Bechust cropping Sames

5. Asegurese de que la opcion Escanear desde la izquierda (Scan from Left) esté
seleccionada en Direccion del escaner (Scan Direction).

Sean Image 2

Start Scanning Image

[T ] Aechust erapping Samas

6. Coloque boca abajo en la placa el elemento que se va a mostrar en el lado izquierdo de la
pantalla.

7. Haga clic en Empezar a escanear imagen 1 (Start Scanning Image 1).
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Select Dutput Size

a3 a4 2

Sean Doeiion

|5zan trom Lett

Sean Image 1

Sean Image 2

Start Scanning Image £

[ Aechust cropping Sames

Se escanea el primer elemento, que aparece en 1.

12> Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

. Coloque boca abajo en la placa el elemento que se va a mostrar en el lado derecho de la
pantalla.

. Haga clic en Empezar a escanear imagen 2 (Start Scanning Image 2).

Select lput Size

a3 fatx )

Lran Image 1

Start Scanning Image L

Sean Linage 2

Se escanea el segundo elemento, que aparece en 2.
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23> Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

10. Ajuste las imagenes escaneadas segun sea necesario.

Utilice la Barra de herramientas para girar o acercar/alejar las imagenes, o arrastrelas para ajustar su
posicion.

Splect wlput Size

[3axz)

Scan Image 1

Start Scanning Image L

Soan Image 2

&bark heamning Imane *

22» Nota

» Seleccione la casilla Ajustar marcos de recorte (Adjust cropping frames) para especificar el
area que se debe guardar.

= Ajuste los marcos de recorte en la ventana Fusién de imagenes

» Para volver a escanear un elemento, seleccione la imagen en el area de Vista preliminar o la

miniatura de la parte superior de la pantalla, y haga clic en : : (Eliminar). La imagen
seleccionada se elimina, permitiéndole volver a escanear el elemento.

11. Haga clic en Guardar (Save).
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Select ttput Size

A3 (a4 T}

Sean Dregien

[scan fiom Lot

Soan Image 1

Start Scanning Image [

Sezn Tmage 2

“tart Scanning Image 2

La imagen combinada se guarda.

23 Nota

» Consulte "Ventana Fusién de imagenes" para obtener mas informacion sobre la ventana Fusién de
imagenes (Image Stitch).
» Puede establecer opciones avanzadas de la configuracidon de escaneado en el cuadro de didlogo

Configuracion (Escaneado y fusion) (Settings (Scan and Stitch)) que se abre al hacer clic en
Config... (Settings...).
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Escaneado de varios elementos a la vez

Puede escanear dos o mas fotos (elementos pequefios) colocadas en la placa a la vez y guardar cada
imagen por separado.

32 Importante

+ Los siguientes tipos de elemento puede que no se escaneen correctamente. En este caso, ajuste los
marcos de recorte (areas de escaneado) en la vista de la imagen completa de ScanGear y escanee de
nuevo.

* Fotos que tengan el fondo palido

» Elementos impresos en papel blanco, documentos manuscritos, tarjetas de visita, etc.
» Elementos finos

» Elementos gruesos

Consulte la seccion "Escaneado de varios documentos a la vez con ScanGear (controlador de
escaner)" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en linea para obtener mas
informacion.

Con escaneado auto:

Se detecta automaticamente si hay varios elementos o no. Haga clic en Auto y escanee.

= Escaneado facil con Escaneado automatico

Sin escaneado auto:

En el cuadro de dialogo de Configuracion, establezca Tamano de papel (Paper Size) en Escaneado
auto (Auto scan) y escanee.

»» Nota

» En las descripciones siguientes se utilizan como ejemplo las pantallas para escanear con
configuraciones favoritas.

1. Coloque los elementos en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Inicie IJ Scan Utility.

3. Haga clic en Config... (Settings...).

=5 Canon U Scan Utility “

Praduct Name: CanaScan b

= =) | =) B 5

Autg Deament Phot Cushom Stitch ScanGear

instnxctons Sethngs...

Aparece el cuadro de dialogo Configuracion.
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4. Haga clic en Escaneado personalizado (Custom Scan).

|I'mu.rru'r|s-

|mut

PG Insge Quality: |standard

POF Compresson: |5|mhd
[+ Creabe & FOF fie $at supports keyword search

[ '5ave to.a subduider with cunrent dabe

Al st Ta vy

5. Seleccione Seleccionar origen (Select Source) en funcién de los elementos que se
vayan a escanear.

FPEG Inage Quakby

[ 5ave to o subdidar wth current dabe

[ ched: scan results

Apphcanon Settings
() Dy v a0 appbcation:

6. Seleccione Escaneado auto (Auto scan) en Tamano de papel (Paper Size) y, a
continuacioén, haga clic en Aceptar (OK).
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JPEG Image Cualbyr
[ 5w to o subdobcber wth cunrent dlabe
[ ched: scan results

Appboaten Battings
() Oy Wi ppbcation:

Aparece la pantalla principal de IJ Scan Utility.
2% Nota

» Consulte las siguientes paginas para obtener mas informacion sobre cémo configurar elementos
en el cuadro de dialogo Configuracion.

= Cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado de documento)
= Cuadro de didlogo Configuracion (Escaneando de foto)
= Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado personalizado)

7. Haga clic en Personaliz. (Custom).

Canon I Scan Utility

Los distintos elementos se escanearan a la vez.

22> Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

+ La imagenes escaneadas se guardan en la carpeta definida en el campo Guardar en (Save in) del
correspondiente cuadro de dialogo Configuracion que aparece al hacer clic en Config... (Settings...).
Cada cuadro de dialogo Configuracion permite también modificar los ajustes de escaneado avanzados.
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Guardar después de comprobar los resultados del escaneado

Puede comprobar los resultados del escaneado y luego guardar las imagenes en un ordenador.

22 Importante

« Si utiliza el escaneado Auto o los botones del escaner, no podra comprobar los resultados del
escaneado antes de guardarlos.

23 Nota

» En las descripciones siguientes se utilizan como ejemplo las pantallas para escanear fotos.

1. Inicie IJ Scan Utility.

2. Haga clic en Config... (Settings...).

Canon U Scan Utility

N | =)

Aparece el cuadro de didlogo Configuracion.

3. Haga clic en Escaneando de foto (Photo Scan).

JPEG Imags Cualby:
[ 5w to o ubdbcbar wth cunrent dlabe

[ ched: scan results

Appboaten Settngs
() Oy Wi appbcation:

4. Seleccione la casilla Comprobar resultados del escaner (Check scan results) y, a
continuacion, haga clic en Aceptar (OK).
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JPEG Imags Cualby:
[ 5w to s subdobcer wth cunrent dlabe

[ Ched: scan results

Appboaten Bettngs
() Oy Wi appbcation:

Aparece la pantalla principal de IJ Scan Utility.
2% Nota

» Consulte las siguientes paginas para obtener mas informacion sobre cémo configurar elementos
en el cuadro de dialogo Configuracion.

= Cuadro de didlogo Configuraciéon (Escaneado de documento)
= Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto)

= Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado personalizado)
= Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado y fusion)

= Cuadro de didlogo Configuracién (ScanGear)

5. Haga clic en Foto (Photo).

Canon I Scan Utility

Comenzara el proceso de escaneado.

Al finalizar el escaneado, aparecera el cuadro de dialogo Guardar configuracion (Save Settings).

22> Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

6. Cambie el orden de las imagenes o las opciones de guardado de archivo como convenga.

Puede cambiar el orden de las imagenes o las opciones de guardado de archivo en el cuadro de dialogo
Guardar configuracion (Save Settings).
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»» Nota

+ Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

» Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

. Haga clic en Aceptar (OK).

Las imagenes escaneadas se guardan segun la configuracion establecida.
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Envio de imagenes escaneadas por correo electréonico

Las imagenes escaneadas se pueden enviar por correo electrénico.

22> Nota

» En las descripciones siguientes se utilizan como ejemplo las pantallas para escanear fotos.

1. Inicie IJ Scan Utility.

2. Haga clic en Config... (Settings...).

Canon U Scan Utility

N =)

Cusstoen Fhitch

Aparece el cuadro de didlogo Configuracién.

3. Haga clic en Escaneando de foto (Photo Scan).

JPEG Image Qualiby:
[ '5ave toa subduider with cunrent dabe

[ chad: semn rasults

Apaleanan Sattng
() Oy e v Bppbcation:

4. Seleccione Adj. a correo electr. (Attach to e-mail) en Configuracién de la aplicaciéon
(Application Settings) y, a continuacion, seleccione un cliente de correo electronico.
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JPEG Imags Qualby:

[ 5ave to.a subdnider with unrent dabe

[ chedk scan results
Appenten Sattngs

{71 D wih an appbcation:

(Z15and to an appication:

(2 5end b fobder:

(8] Attach b & madr

{T1Do notskart any apphcation

22> Nota

» Puede anadir clientes de correo electrénico para adjuntar archivos desde el menu desplegable.
+ Si se selecciona Ninguno (adjuntar manualmente) (None (Attach Manually)), adjunte
manualmente al mensaje las imagenes escaneadas y guardadas.

5. Haga clic en Aceptar (OK).

JPEG Imags Qualby:
[l '5ave to.a subdnider with unrent date

[ ched: scan results

Appleaten Settngs
(71 Dgeen wizh an appication:
(T1sand to an appication:
(T15and toa folders

(8] Attach by e mad:

T1Do notskart any apphcation

Aparece la pantalla principal de IJ Scan Utility.
2% Nota

» Consulte las siguientes paginas para obtener mas informacién sobre cdmo configurar elementos
en el cuadro de dialogo Configuracion.
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= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado auto)

= Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado de documento)
= Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto)

= Cuadro de didlogo Configuraciéon (Escaneado personalizado)
= Cuadro de dialogo Configuracién (ScanGear)

6. Haga clic en Foto (Photo).

=5 Canon U Scan Utility

Praduct Hame: CanaSean

EX|
= )| =) | B 5

nsiructions ' | Settings...

Comenzara el proceso de escaneado.

Cuando el escaneado se haya completado, el cliente de correo electronico especificado se iniciara y las
imagenes se adjuntaran en un nuevo mensaje.

> Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.

» Las imagenes escaneadas se guardan segun la configuracion establecida en el cuadro de
dialogo Configuracion.

» Cuando la casilla Comprobar resultados del escaner (Check scan results) esta seleccionada
en el cuadro de dialogo Configuracion, aparece el cuadro de dialogo Guardar configuracion
(Save Settings). Después de definir las opciones de guardado y hacer clic en Aceptar (OK), las
imagenes escaneadas se guardan y se adjuntan automaticamente en un nuevo mensaje del
cliente de correo electronico especificado.

7. Especifique el destinatario, introduzca el asunto y el mensaje y envie el correo electronico.

Consulte el manual del cliente de correo electrénico para obtener informacién sobre la configuracién del
correo electronico.
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Extraccidon de texto de imagenes escaneadas (OCR)

Escanee el texto de revistas y periddicos y muéstrelo en su editor de texto.

22> Nota

* Puede extraer texto al escanear con Documento (Document), Personaliz. (Custom) o ScanGear.
» En las descripciones siguientes se utilizan como ejemplo las pantallas para escanear documentos.

1. Inicie IJ Scan Utility.

2. Haga clic en Config... (Settings...).

Canon U Scan Utility

L

@‘;é@

Cushom Stibch ScanGear

Enstnachons

Aparece el cuadro de didlogo Configuracion.

3. Haga clic en Escaneado de documento (Document Scan).

[ Creabe & FOF fe $at supports keyword saarch

[ save to o mubiider wih cunrent dabe

[ chechc s results

Al AT AT

122> Nota

» Como valor de Resolucion (Resolution), solo pueden establecerse 300 ppp (300 dpi) o 400
ppp (400 dpi) cuando se selecciona Iniciar OCR (Start OCR) en Configuracion de la
aplicacion (Application Settings).
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4. Seleccione Iniciar OCR (Start OCR) en Configuracion de la aplicaciéon (Application
Settings) y, a continuacion, seleccione la aplicacion con la que desea mostrar el resultado.

Duata Formak:
JPEG Image Qualbyt

[ mave o sbfobcer with curment dabe
[ hed: semn rasults

Appbeiton St

() Dgeen wizh i spplecation:
{T15and bo e appication:
(Z15and to a folder:

(71 artach boe-mad:

(8] Start DCR

(Z)Do nat skart any applcation

22> Nota

« Si no tiene instalada una aplicacion compatible, el texto de la imagen se extrae y aparece en el
editor de texto.
El texto que se va a mostrar se basa en el Idioma del documento (Document Language) del
cuadro de didlogo Configuracién (Configuracion general) (Settings (General Settings)).
Seleccione el idioma que desee extraer en Idioma del documento (Document Language) y
procesa a escanear.

» Puede anadir la aplicaciéon en el menu desplegable.

5. Haga clic en Aceptar (OK).
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Dt Formmaks

JPEG Image Qualibyr

[ S b subfnicier wth ounnent clabe

[ hed: semn rasults

Appbzaten Getingd

(21 psen with n mppbeation:
{T15and bo e appication:
(Z15and to a folder:

(Z) attech by e -mad:

(8] Start DCR

(Z)Do nat skart any applcation

Aparece la pantalla principal de IJ Scan Utility.
2% Nota

» Consulte las siguientes paginas para obtener mas informacion sobre cémo configurar elementos
en el cuadro de dialogo Configuracion.

= Cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado de documento)
= Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado personalizado)
= Cuadro de dialogo Configuracién (ScanGear)

6. Haga clic en Documento (Document).

Comenzara el proceso de escaneado.

Al finalizar el escaneado, las imagenes escaneadas se guardan como establece la configuracion y el
texto extraido aparece en la aplicacion especificada.

22> Nota

» Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar el escaneado.
 El texto que se muestra en el editor de texto es orientativo inicamente. El texto de las imagenes
de los siguientes tipos de documentos es posible que no se detecte correctamente.

» Documentos con texto cuyo tamafio de fuente no se incluya en el intervalo de 8 a 40 puntos

(a 300 ppp)
* Documentos torcidos
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Documentos colocados con la parte superior hacia abajo o documentos con texto con una
orientacion incorrecta (caracteres girados)

Documentos que incluyan fuentes especiales, efectos, cursiva o texto escrito a mano
Documentos con un espaciado de linea estrecho

Documentos con colores en el fondo del texto

Documentos escritos en varios idiomas
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Pantallas de IJ Scan Utility

» Pantalla principal de IJ Scan Utility

» Cuadro de dialogo Configuracion

©E £ & £ £ £ £ © ® © ¥

Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado auto)

Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado de documento)
Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto)
Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado personalizado)
Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado y fusion)
Cuadro de didlogo Configuracién (ScanGear)

Cuadro de dialogo Configuracién (AUTO SCAN (AUTOMATICO))
Cuadro de didlogo Configuracién (PDF)

Cuadro de dialogo Configuracién (COPY (COPIAR))

Cuadro de didlogo Configuracién (SEND (ENVIAR IMAGEN))
Cuadro de dialogo Configuracién (Configuraciéon general)

» Cuadro de dialogo Guardar configuraciéon

» Ventana Fusion de imagenes
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Pantalla principal de IJ Scan Utility

Siga estos pasos para iniciar IJ Scan Utility.

Windows 8.1 / Windows 8:

Seleccione IJ Scan Utility en la pantalla Inicio para iniciar IJ Scan Utility.

Si IJ Scan Utility no aparece en la pantalla Inicio, seleccione el acceso Buscar (Search), a continuacion
busque "IJ Scan Utility".

Windows 7/Windows Vista/Windows XP:

En el menu Inicio (Start), seleccione Todos los programas (All Programs) > Canon Utilities > IJ Scan
Utility > IJ Scan Utility para iniciar |J Scan Utility.

Puede realizar tareas como escanear, guardar, etc. de una sola vez haciendo clic en el icono
correspondiente.

e Canon ) Scan Ukility “—

Proact Namea: CanaScan b

=) =] W | =) B s

Auba Dooument Photo Cushom Stitch ScanGear

Enstnachons SERENGS..,

Nombre del producto (Product Name)
Muestra el nombre del producto que IJ Scan Utility tiene configurado en ese momento para utilizarlo.

Si el producto que se muestra no es el que desea usar, seleccione el producto adecuado en la lista.

Auto
Detecta automaticamente el tipo de los elementos y los guarda en el ordenador. También se puede
configurar el formato de datos que debe aplicarse automaticamente al guardar.

La configuracion de guardado y la respuesta después de escanear pueden especificar en el cuadro de
didlogo Configuracion (Escaneado auto) (Settings (Auto Scan)).

Documento (Document)
Escanea elementos como documentos y los guarda en el ordenador.

La configuracion de escaneado/guardado y la respuesta después de escanear se pueden especificar
en el cuadro de didlogo Configuracién (Escaneado de documento) (Settings (Document Scan)).

Foto (Photo)
Escanea elementos como fotos y los guarda en el ordenador.

La configuracion de escaneado/guardado y la respuesta después de escanear se pueden especificar
en el cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto) (Settings (Photo Scan)).

Personaliz. (Custom)
Escanea elementos con sus configuraciones favoritas y guarda las imagenes en el ordenador. El tipo
del elemento puede ser detectado automaticamente.

La configuracion de escaneado/guardado y la respuesta después de escanear se pueden especificar
en el cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado personalizado) (Settings (Custom Scan)).
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Fusionar (Stitch)
Abre la ventana Fusién de imagenes (Image Stitch), donde se pueden escanear las mitades
izquierda y derecha de un elemento mayor que la placa y combinar las imagenes escaneadas para
reconstruir una sola imagen.

La configuracion de escaneado/guardado y la respuesta después de escanear se pueden especificar
en el cuadro de didlogo Configuracién (Escaneado y fusién) (Settings (Scan and Stitch)).

ScanGear
Inicia ScanGear (controlador de escaner) para que pueda realizar correcciones en las imagenes y
ajustar el color cuando esté escaneando.

La configuracion de escaneado/guardado y la aplicacion se pueden especificar en el cuadro de didlogo
Configuracion (ScanGear) (Settings (ScanGear)).

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Config... (Settings...)
Muestra el cuadro de dialogo Configuracion en el que puede especificar la configuracion de
escaneado/guardado y la respuesta después de escanear.
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Cuadro de dialogo Configuracion

r 3
El cuadro de dialogo Configuracién tiene tres fichas: IE: (Escaneado desde un ordenador), ¥

(Escaneado usando los botones del escéaner) y .ﬁ (Configuracién general). Cuando se hace clic en una
pestana, la vista enmarcada en rojo cambia y se puede establecer la configuracién avanzada de las
funciones de cada pestafa.

Settings (Ao Scan)

= & ||
= -

[ gty recommended mage comecton
E'i; Dacusesiit Goan

S et

File Mo MG W
E] Phato Soan

S e & Doouments w
|i|*1 Custiom Scan Duata Format: Auts v

56 Inage Qually: Stardzrd w
[ﬂ:l S2am and S5tch

FOF Compresson: Stardard w
% P [ Create a PO fie #at supports keyword search

[ 5ave ta & sutdoider with current date

Agpbcatan bettngs

(8] e with ann Bopbcatin: U Canon My Image Ganden w
1 Band na an appication: 1. Preview

1 5end o a falders e

(0 ey b g wrunds 1. Hre (Sitach Masaly]

{10 kst sy dxpycatian

nsinuctions Defaults = 4

E: Ficha (Escaneado desde un ordenador)
Se puede especificar la respuesta cuando se escanea desde IJ Scan Utility o My Image Garden.

= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado auto)

= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado de documento)
= Cuadro de dialogo Configuracion (Escaneando de foto)

= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado personalizado)
[

=

Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado y fusion)
Cuadro de didlogo Configuracién (ScanGear)

A
“¥" (Escaneado usando la ficha botones del escaner)

Se puede especificar la respuesta cuando se escanea utilizando los botones del escaner.

= Cuadro de didlogo Configuracién (AUTO SCAN (AUTOMATICO))
= Cuadro de dialogo Configuracién (PDF)

= Cuadro de didlogo Configuraciéon (COPY (COPIAR))

= Cuadro de dialogo Configuraciéon (SEND (ENVIAR IMAGEN))
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22 Importante

r
+ Cuando el cuadro de didlogo Configuracion se abre desde My Image Garden, la ficha #

(Escaneado usando los botones del escaner) no aparece.

|
lﬁ Pestaia (Configuracion general)

Se puede establecer qué producto usar, restringir el tamafo de los archivos adjuntos en los correos
electrénicos, el idioma para detectar texto en las imagenes y elegir la carpeta en la que se deben guardar
temporalmente las imagenes.

= Cuadro de dialogo Configuracién (Configuraciéon general)
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Cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado auto)

Haga clic en Escaneado auto (Auto Scan) de la ficha E: (Escaneado desde un ordenador) para
mostrar el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado auto) (Settings (Auto Scan)).

En el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado auto) (Settings (Auto Scan)) puede establecer la
configuracion avanzada para escanear detectando automaticamente el tipo de elemento.

Settings (Auto Scan)
- | A lﬁ
= = | o
<
35 Decurment San
Save Seltngn
£oan Fia Mame: MG b (2}
S i { Doouments -
-_;I Cushom 5can [uata Format: Auty -
PEG Image Quality! Shardard w
rﬂ] Szom ornd Satch
= POF Comgression: Stadard w
% SeprCanr [] Create & POF fie St supports keyword search

[ Eavee b s finbeiar wirh current dabe

Agpbcaton Setings

() Oipeen s s tion: U Canon My Image Ganden w (3}
() Send b2 an appieation! | Previen

() Gennd po i Fndiiers e

() Axtaety b & anad: 1. hone (Attach Marualy)

1D i S sy dxoyca i

nstructions Defaults =3

= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area Guardar configuracién
= (3) Area Configuracién de la aplicacion

22 Importante

» Cuando se abre el cuadro de didlogo Configuracion desde My Image Garden, no aparecen los
elementos de configuracion para la Configuracién de la aplicacion (Application Settings).

Elementos compatibles
Fotos, postales, tarjetas de visita, revistas, periédicos, documentos y BD/DVD/CD.

32 Importante

» Para escanear los siguientes tipos de elemento, especifique el tipo y el tamafio del elemento en el
cuadro de didlogo Configuraciéon (Escaneado de documento) (Settings (Document Scan)), en el
cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto) (Settings (Photo Scan)) o en el cuadro de
didlogo Configuracién (Escaneado personalizado) (Settings (Custom Scan)) y, a continuacion,
haga clic en Foto (Photo), Documento (Document) o en Personaliz. (Custom) en la pantalla
principal de IJ Scan Utility. No se puede escanear correctamente con Auto.

* Fotos de tamario A4
» Documentos de texto de tamanio inferior a 2L (127 x 178 mm) (5 x 7 pulgadas), como paginas de
encuadernaciones en rustica con la separacién para el lomo
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» Elementos impresos en papel blanco fino
» Elementos anchos, como fotos panoramicas

» Puede que las etiquetas de disco reflectantes no se escaneen segun lo previsto.
» Coloque correctamente en la placa los elementos que desea escanear. De lo contrario, es posible que
los elementos no se escaneen correctamente.

Consulte "Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)" para obtener
informacion detallada sobre como colocar los elementos.

»» Nota

+ Para reducir muaré, defina Seleccionar origen (Select Source) en Revista (Magazine) en el cuadro
de didlogo Configuracion (Escaneado de documento) (Settings (Document Scan)) o en el cuadro
de dialogo Configuracion (Escaneado personalizado) (Settings (Custom Scan)) y, a continuacion,
haga clic en Documento (Document) o Personaliz. (Custom) en la pantalla principal de IJ Scan
Utility.

(1) Area Opciones de escaneado

Aplicar correccion de imagen recomendada (Apply recommended image correction)
Aplica automaticamente las correcciones adecuadas en funcion del tipo de elemento.

22 Importante

+ El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal caso,
quite la marca de seleccion de la casilla de verificacion y escanee.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcion esta activada.

(2) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un niumero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
"_20XX0101_0001".

»>» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)
* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)
* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)
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* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

22 Importante

» Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Se ha seleccionado Auto. Los elementos se guardan aplicando automaticamente los siguientes
formatos de datos, segun el tipo de elemento.

 Fotos, postales, BD/DVD/CD vy tarjetas de visita: JPEG
* Revistas, periédicos y documentos: PDF

22 Importante

+ El formato de guardado puede ser diferente dependiendo de como coloque el elemento.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

Compresiéon PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracién es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafo del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.

»>» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracion general) del
cuadro de didlogo Configuracién.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacidon no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

(3) Area Configuracién de la aplicacién

Abrir con una aplicacion (Open with an application)
Seleccione esta opcidn cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.
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Enviar a una aplicaciéon (Send to an application)
Seleccione esta opcidén cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcidn cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).

Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.

Adj. a correo electr. (Attach to e-mail)
Seleccione esta opcion cuando desee enviar correos electronicos con las imagenes escaneadas
adjuntas.

Puede especificar qué cliente de correo electrénico desea iniciar en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicacion (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

»» Nota

 Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de dialogo Seleccionar aplicacion (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al
seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado de documento)

Haga clic en Escaneado de documento (Document Scan) de la ficha E: (Escaneado desde un
ordenador) para mostrar el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado de documento) (Settings
(Document Scan)).

En el cuadro de didlogo Configuraciéon (Escaneado de documento) (Settings (Document Scan)) puede
establecer opciones avanzadas de la configuracion de escaneado para escanear elementos como
documentos.

Settings (Document Scan)
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= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area Guardar configuracién
= (3) Area Configuracién de la aplicacion

22 Importante

» Cuando se abre el cuadro de didlogo Configuracion desde la pantalla de escaneado de My Image
Garden, no aparecen los elementos de configuracién para la Configuracion de la aplicacién
(Application Settings).

(1) Area Opciones de escaneado

Seleccionar origen (Select Source)
Seleccione el tipo de elemento que se va a escanear.

» Escaneado de documentos: Documento (Document)
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» Escaneado de revistas: Revista (Magazine)

Modo de color (Color Mode)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.
Tamano de papel (Paper Size)
Seleccione el tamano del elemento que desee escanear.
Al seleccionar Personalizado (Custom), se abre una pantalla en la que se puede especificar el

tamafo del papel. Seleccione una Unidad (Unit), introduzca el Ancho (Width) y la Altura (Height),
y, a continuacion, haga clic en Aceptar (OK).

Custom Size Setting E
£ B PP
Height: . 1100 | inches {1.00 - 11.68)
Uirat: inches b
| oK | Defeuts || Cancel

»>» Nota

» Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer la configuracion predeterminada.

Resolucién (Resolution)
Seleccione la resolucion del elemento que desee escanear.

A mayor resolucion (valor), mas detalle en la imagen.

= Resolucion

»» Nota

» 300 ppp (300 dpi) o0 400 ppp (400 dpi) solo pueden establecerse cuando se selecciona Iniciar
OCR (Start OCR) en Configuracion de la aplicacion (Application Settings).

Configuraciéon de procesamiento de imagen (Image Processing Settings)

Haga clic en + (Mas) para establecer lo siguiente.

»» Nota

» Cuando el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), solo aparecen
Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow), Corregir documento de texto torcido
(Correct slanted text document) y Detectar la orientaciéon de un documento de texto y
girar la imagen (Detect the orientation of text document and rotate image).

Aplicar autocorreccion de documento (Apply Auto Document Fix)
Active esta casilla de verificacion para hacer mas nitido el texto de un documento o revista y
mejorar su legibilidad.

32 Importante

+ El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccién de la casilla de verificacion y escanee.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcién esta activada.
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Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

Reducir colores base (Reduce show-through)
Da nitidez al texto de un elemento o reduce la transparencia en periddicos, etc.

Reducir muaré (Reduce moire)
Reduce el efecto muaré.

El material impreso esta formado por una serie de pequefnos puntos. El "muaré" es un fenémeno
que se da cuando se escanean fotografias o imagenes impresas con trama y aparecen
gradaciones desiguales o patrones de lineas.

»» Nota

* El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcion Reducir muaré (Reduce

moire) estd activada.

Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow)
Reduce las sombras de encuadernacién que aparecen entre paginas al escanear cuadernillos
abiertos.

»» Nota

+ Utilice la pestafia Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear (controlador del
escaner) para corregir las sombras de encuadernacién cuando escanee elementos de
tamafos no estandar o areas especificas.

Consulte la seccién "Correccion sombra margen" correspondiente a su modelo desde el
Inicio del Manual en linea para obtener mas informacion.

Corregir documento de texto torcido (Correct slanted text document)
Detecta el texto escaneado y corrige el angulo (entre -0,1 y -10 grados o entre +0,1y +10
grados) del documento.

»%» Importante

» Es posible que los siguientes tipos de documento no se puedan corregir correctamente
porque el texto no se detecta correctamente.

» Documentos en los que las lineas de texto estén inclinadas mas de 10 grados o cuyos
angulos varien en distintas lineas

* Documentos que contengan texto en horizontal y en vertical

* Documentos con fuentes extremadamente grandes o pequefias

* Documentos con poco texto

» Documentos con cifras/imagenes

» Textos manuscritos

» Documentos con lineas horizontales y verticales (tablas)

»» Nota

* El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcidon Corregir documento de
texto torcido (Correct slanted text document) esta activada.

Detectar la orientacion de un documento de texto y girar la imagen (Detect the orientation of
text document and rotate image)
Gira automaticamente la imagen para conseguir la orientacion correcta detectando la orientacion
del texto en el documento escaneado.
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22 Importante

» Solo se admiten documentos de texto redactados en idiomas que se puedan seleccionar en
Idioma del documento (Document Language) del cuadro de dialogo Configuracién
(Configuracion general) (Settings (General Settings)).

* Quiza no sea posible detectar la orientacion de los siguientes tipos de configuracion o
documento porque el texto no se detecta correctamente.

+ La resolucion esta fuera del rango de entre 300 y 600 ppp

 El tamafio de fuente esta fuera del rango de entre 8 y 48 puntos

» Documentos que incluyan fuentes especiales, efectos, cursiva o texto escrito a mano
» Documentos con fondos con tramas

En este caso, seleccione la casilla Comprobar resultados del escaner (Check scan
results) y gire la imagen en el cuadro de dialogo Guardar configuracion (Save Settings).

(2) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
" 20XX0101_0001".

»» Nota

* Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

22 Importante

» Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Seleccione el formato de datos con el que desea guardar las imagenes escaneadas.

Puede seleccionar JPEG/EXxif, TIFF, PNG, PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)).

22 Importante

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), no se puede
seleccionar JPEG/EXxif.
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» Cuando esta seleccionado Iniciar OCR (Start OCR) en Configuracién de la aplicacion
(Application Settings), no se puede seleccionar PDF ni PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple
Pages)).

Compresion PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracién es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafio del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

32 Importante

 Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).

» Cuando se selecciona Blanco y negro (Black and White) en Modo de color (Color Mode),
esta opcion no aparece.

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona JPEG/Exif en Formato de datos (Data Format).

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.

32 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).

»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracién general) del
cuadro de didlogo Configuracion.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacion no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

Comprobar resultados del escaner (Check scan results)
Abre el cuadro de dialogo Guardar configuracion (Save Settings) después de escanear.
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22 Importante

+ Esta operacién no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

(3) Area Configuracion de la aplicacion

Abrir con una aplicacién (Open with an application)
Seleccione esta opcién cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.
Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una aplicacién (Send to an application)
Seleccione esta opcidén cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcidn cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).

Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.

Adj. a correo electr. (Attach to e-mail)
Seleccione esta opcién cuando desee enviar correos electronicos con las imagenes escaneadas
adjuntas.

Puede especificar qué cliente de correo electrénico desea iniciar en el menu desplegable.

Iniciar OCR (Start OCR)
Seleccione esta opcidén cuando desee convertir el texto de la imagen escaneada en datos de texto.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicacion (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

»» Nota

 Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de dialogo Seleccionar aplicacion (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al
seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneando de foto)

Haga clic en Escaneando de foto (Photo Scan) de la ficha IE: (Escaneado desde un ordenador) para
mostrar el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneando de foto) (Settings (Photo Scan)).

En el cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto) (Settings (Photo Scan)) puede establecer
opciones avanzadas de la configuracion de escaneado para escanear elementos como fotos.

Settings (Photo Scan)
I
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() D S s vy syt

nstructions Defaults = 4

= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area Guardar configuracion
= (3) Area Configuracién de la aplicacion

22 Importante

» Cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image Garden, no aparecen los
elementos de configuracion para la Configuracién de la aplicacién (Application Settings).

(1) Area Opciones de escaneado

Seleccionar origen (Select Source)
Se ha seleccionado Foto (Photo).

Modo de color (Color Mode)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.

Tamaio de papel (Paper Size)
Seleccione el tamafo del elemento que desee escanear.
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Al seleccionar Personalizado (Custom), se abre una pantalla en la que se puede especificar el
tamafo del papel. Seleccione una Unidad (Unit), introduzca el Ancho (Width) y la Altura (Height),
y, a continuacion, haga clic en Aceptar (OK).

Custom Size Setting E
£ B PP
Height: . 1100 | inches {1.00 - 11.68)
Uirat: inches b
| oK | Defeuts || Cencel

»>» Nota

» Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer la configuracion predeterminada.

Resolucién (Resolution)
Seleccione la resolucion del elemento que desee escanear.

A mayor resolucion (valor), mas detalle en la imagen.
= Resolucion
Configuracion de procesamiento de imagen (Image Processing Settings)

Haga clic en + (Mas) para establecer lo siguiente.

22 Importante

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), Configuracién de
procesamiento de imagen (Image Processing Settings) no esta disponible.

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

(2) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un ndmero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
" _20XX0101_0001".

»» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

» Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)
* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)
* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)
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* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)
* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

22 Importante

+ Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Seleccione el formato de datos con el que desea guardar las imagenes escaneadas.

Puede seleccionar JPEG/Exif, TIFF o PNG.

32 Importante

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), no se puede
seleccionar JPEG/EXxif.

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

22 Importante

 Esto solo aparece cuando se selecciona JPEG/Exif en Formato de datos (Data Format).

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacion no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

Comprobar resultados del escaner (Check scan results)
Abre el cuadro de dialogo Guardar configuracién (Save Settings) después de escanear.

22 Importante

» Esta operacién no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

(3) Area Configuracién de la aplicacién

Abrir con una aplicacién (Open with an application)
Seleccione esta opcion cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.
Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una aplicacién (Send to an application)
Seleccione esta opcidén cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcidn cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).

Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.
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Adj. a correo electr. (Attach to e-mail)
Seleccione esta opcién cuando desee enviar correos electrénicos con las imagenes escaneadas

adjuntas.
Puede especificar qué cliente de correo electronico desea iniciar en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicacion (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

»» Nota

» Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de dialogo Seleccionar aplicacion (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al

seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.

84



Cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado personalizado)

Haga clic en Escaneado personalizado (Custom Scan) de la ficha IE: (Escaneado desde un
ordenador) para mostrar el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado personalizado) (Settings
(Custom Scan)).

En el cuadro de didlogo Configuraciéon (Escaneado personalizado) (Settings (Custom Scan)) puede
establecer opciones avanzadas de la configuracion de escaneado para escanear segun sus preferencias.

Settings (Custom Scan)
= o | i
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nstructions Defaults = 4

= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area Guardar configuracion
= (3) Area Configuracién de la aplicacion

22 Importante

» Cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde la pantalla de escaneado de My Image
Garden, no aparecen los elementos de configuracién para la Configuracién de la aplicacién
(Application Settings).

(1) Area Opciones de escaneado

Seleccionar origen (Select Source)
Seleccione el tipo de elemento que se va a escanear. Seleccione Auto para que se detecte
automaticamente el tipo de documento y para que Modo de color (Color Mode), Tamaiio de papel
(Paper Size) y Resolucion (Resolution) se establezcan también automaticamente.
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22 Importante

* Los tipos de elemento que admite Auto son fotos, postales, tarjetas de visita, revistas,
periddicos, documentos y BD/DVD/CD.

» Para escanear los siguientes tipos de elemento, especifique el tipo o el tamafio del elemento.
No se puede escanear correctamente con Auto.

» Fotos de tamafio A4

» Documentos de texto de tamafio inferior a 2L (127 x 178 mm) (5 x 7 pulgadas), como
paginas de encuadernaciones en rustica con la separacion para el lomo

» Elementos impresos en papel blanco fino

» Elementos anchos, como fotos panoramicas

» Puede que las etiquetas de disco reflectantes no se escaneen segun lo previsto.
» Coloque los elementos correctamente en funcién del tipo de elemento que vaya a escanear. De
lo contrario, es posible que los elementos no se escaneen correctamente.

Consulte "Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)" para obtener
informacion detallada sobre como colocar los elementos.

»» Nota

 Para convertir el texto de la imagen en datos de texto después de escanear, especifique
Seleccionar origen (Select Source) en lugar de seleccionar Auto.
+ Para reducir el muaré, establezca Seleccionar origen (Select Source) en Revista (Magazine).

Modo de color (Color Mode)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.

»» Nota

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto, solo esta disponible la
opcién Color.

Tamano de papel (Paper Size)
Seleccione el tamafio del elemento que desee escanear.
Al seleccionar Personalizado (Custom), se abre una pantalla en la que se puede especificar el

tamario del papel. Seleccione una Unidad (Unit), introduzca el Ancho (Width) y la Altura (Height),
y, a continuacién, haga clic en Aceptar (OK).

Custom 5Size Setting ﬂ
idth nches (100 -8.50)
Height: . 11,00 | rches (100 - 11.68)
Uret: inches w
| oK _ Defaults Il Cancel

»» Nota

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto, solo esta disponible la
opcién Auto.

» Haga clic en Predeterminados (Defaults) en la pantalla en la que puede especificar el tamarfio
del papel para restaurar la configuracion predeterminada.
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Resolucion (Resolution)
Seleccione la resolucion del elemento que desee escanear.

A mayor resolucion (valor), mas detalle en la imagen.

= Resolucion

»» Nota

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto, solo esta disponible la
opcién Auto.

* 300 ppp (300 dpi) o 400 ppp (400 dpi) solo pueden establecerse cuando se selecciona Iniciar
OCR (Start OCR) en Configuracién de la aplicacion (Application Settings).

Configuraciéon de procesamiento de imagen (Image Processing Settings)

Haga clic en N (Mas) para establecer lo siguiente. Seleccionar origen (Select Source) determina
los elementos de configuracion disponibles.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto:

Aplicar correcciéon de imagen recomendada (Apply recommended image correction)
Aplica automaticamente las correcciones adecuadas en funcion del tipo de elemento.

22 Importante

« El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccién de la casilla de verificacion y escanee.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcion esta activada.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Foto (Photo):

22 Importante

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), Configuracion
de procesamiento de imagen (Image Processing Settings) no esta disponible.

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Revista (Magazine) o
Documento (Document):

»» Nota

» Cuando el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), solo
aparecen Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow), Corregir documento de
texto torcido (Correct slanted text document) y Detectar la orientacion de un
documento de texto y girar la imagen (Detect the orientation of text document and
rotate image).

Aplicar autocorreccion de documento (Apply Auto Document Fix)
Active esta casilla de verificacion para hacer mas nitido el texto de un documento o revista 'y
mejorar su legibilidad.
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22 Importante

« El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccion de la casilla de verificacion y escanee.

»» Nota

+ El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcion esta activada.

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

Reducir colores base (Reduce show-through)
Da nitidez al texto de un elemento o reduce la transparencia en peridédicos, etc.

Reducir muaré (Reduce moire)
Reduce el efecto muaré.

El material impreso esta formado por una serie de pequefios puntos. El "muaré" es un
fendmeno que se da cuando se escanean fotografias o imagenes impresas con trama y
aparecen gradaciones desiguales o patrones de lineas.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcién Reducir muaré (Reduce
moire) esta activada.

Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow)
Reduce las sombras de encuadernaciéon que aparecen entre paginas al escanear
cuadernillos abiertos.

»» Nota

+ Utilice la pestafia Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear (controlador del
escaner) para corregir las sombras de encuadernacion cuando escanee elementos de
tamafios no estandar o areas especificas.

Consulte la seccion "Correccion sombra margen" correspondiente a su modelo desde el
Inicio del Manual en linea para obtener mas informacion.

Corregir documento de texto torcido (Correct slanted text document)
Detecta el texto escaneado y corrige el angulo (entre -0,1 y -10 grados o entre +0,1y +10
grados) del documento.

22 Importante

+ Es posible que los siguientes tipos de documento no se puedan corregir correctamente
porque el texto no se detecta correctamente.

* Documentos en los que las lineas de texto estén inclinadas méas de 10 grados o
cuyos angulos varien en distintas lineas

+ Documentos que contengan texto en horizontal y en vertical

* Documentos con fuentes extremadamente grandes o pequefias

» Documentos con poco texto

» Documentos con cifras/imagenes

» Textos manuscritos

» Documentos con lineas horizontales y verticales (tablas)
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»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcion Corregir documento de
texto torcido (Correct slanted text document) esta activada.

Detectar la orientacion de un documento de texto y girar la imagen (Detect the orientation
of text document and rotate image)
Gira automaticamente la imagen para conseguir la orientacion correcta detectando la
orientacién del texto en el documento escaneado.

22 Importante

+ Solo se admiten documentos de texto redactados en idiomas que se puedan
seleccionar en Idioma del documento (Document Language) del cuadro de dialogo
Configuracién (Configuracién general) (Settings (General Settings)).

* Quiza no sea posible detectar la orientacion de los siguientes tipos de configuracion o
documento porque el texto no se detecta correctamente.

 La resolucién esta fuera del rango de entre 300 y 600 ppp

» El tamafio de fuente estéa fuera del rango de entre 8 y 48 puntos

» Documentos que incluyan fuentes especiales, efectos, cursiva o texto escrito a
mano

» Documentos con fondos con tramas

En este caso, seleccione la casilla Comprobar resultados del escaner (Check scan
results) y gire la imagen en el cuadro de didlogo Guardar configuracién (Save

Settings).

(2) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
"_20XX0101_0001".

»» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

» Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)
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22 Importante

» Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Seleccione el formato de datos con el que desea guardar las imagenes escaneadas.

Puede seleccionar JPEG/Exif, TIFF, PNG, PDF, PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)) o
Auto.

22> Importante

» Si se selecciona Auto, el formato de guardado puede ser diferente dependiendo de como
coloque el elemento.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), no se puede
seleccionar JPEG/EXxif.

» Cuando esta seleccionado Iniciar OCR (Start OCR) en Configuracién de la aplicacion
(Application Settings), no se puede seleccionar PDF, PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple
Pages)) ni Auto.

»» Nota

» Auto solo aparece cuando esta seleccionado Auto para Seleccionar origen (Select Source).

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona JPEG/Exif o Auto en Formato de datos (Data
Format).

Compresion PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafio del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

22 Importante

 Esto solo aparece cuando se selecciona PDF, PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)) o
Auto en Formato de datos (Data Format).

» Cuando se selecciona Blanco y negro (Black and White) en Modo de color (Color Mode),
esta opcion no aparece.

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.
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22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona PDF, PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)) o
Auto en Formato de datos (Data Format).

»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracién general) del
cuadro de didlogo Configuracion.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacion no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

Comprobar resultados del escaner (Check scan results)
Abre el cuadro de dialogo Guardar configuracion (Save Settings) después de escanear.

22 Importante

* No aparece cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto.
» Esta operacién no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

(3) Area Configuracién de la aplicacién

Abrir con una aplicacion (Open with an application)
Seleccione esta opcidn cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.
Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una aplicacién (Send to an application)
Seleccione esta opcidn cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcion cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).

Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.

Adj. a correo electr. (Attach to e-mail)
Seleccione esta opcién cuando desee enviar correos electronicos con las imagenes escaneadas
adjuntas.

Puede especificar qué cliente de correo electronico desea iniciar en el menu desplegable.

Iniciar OCR (Start OCR)
Seleccione esta opcidn cuando desee convertir el texto de la imagen escaneada en datos de texto.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicacion (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

91



7> Nota

» Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de didlogo Seleccionar aplicaciéon (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al
seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado y fusién)

Haga clic en Escaneado y fusién (Scan and Stitch) de la ficha IE: (Escaneado desde un ordenador)
para mostrar el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado y fusion) (Settings (Scan and Stitch)).

En el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado y fusion) (Settings (Scan and Stitch)) puede
establecer opciones avanzadas de la configuracion de escaneado para escanear elementos mas grandes
que la placa.

Settings (Scan and Stitch)
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22 Importante

» Cuando se abre el cuadro de didlogo Configuracion desde la pantalla de escaneado de My Image
Garden, no aparecen los elementos de configuracién para la Configuracion de la aplicacién
(Application Settings).

(1) Area Opciones de escaneado

Seleccionar origen (Select Source)
Seleccione el tipo de elemento que se va a escanear.

» Escaneado de fotos: Foto (Photo)
» Escaneado de documentos: Documento (Document)
» Escaneado de revistas: Revista (Magazine)
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»» Nota

+ Para reducir el muaré, establezca Seleccionar origen (Select Source) en Revista (Magazine).

Modo de color (Color Mode)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.

Resolucién (Resolution)
Seleccione la resolucion del elemento que desee escanear.

A mayor resolucion (valor), mas detalle en la imagen.
= Resolucion
Configuracion de procesamiento de imagen (Image Processing Settings)

Haga clic en N (Mas) para establecer lo siguiente. Seleccionar origen (Select Source) determina
los elementos de configuracién disponibles.

22 Importante

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), Configuraciéon de
procesamiento de imagen (Image Processing Settings) no esta disponible.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Foto (Photo):
Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.
» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Revista (Magazine) o
Documento (Document):

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

Reducir colores base (Reduce show-through)
Da nitidez al texto de un elemento o reduce la transparencia en periédicos, etc.

Reducir muaré (Reduce moire)
Reduce el efecto muaré.

El material impreso esta formado por una serie de pequefios puntos. El "muaré" es un
fendmeno que se da cuando se escanean fotografias o imagenes impresas con trama y
aparecen gradaciones desiguales o patrones de lineas.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcién Reducir muaré (Reduce
moire) esta activada.

(2) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
" 20XX0101_0001".
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»» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

32 Importante

» Esta operacién no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Seleccione el formato de datos con el que desea guardar las imagenes escaneadas.

Puede seleccionar JPEG/Exif, TIFF, PNG, PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)).

22 Importante

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), no se puede
seleccionar JPEG/EXxif.

Compresion PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracién es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafio del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

32 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).

» Cuando se selecciona Blanco y negro (Black and White) en Modo de color (Color Mode),
esta opcion no aparece.

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.

22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).
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»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracion general) del
cuadro de dialogo Configuracion.

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

22> Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona JPEG/Exif en Formato de datos (Data Format).

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacidon no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

Comprobar resultados del escaner (Check scan results)
Abre el cuadro de dialogo Guardar configuracion (Save Settings) después de escanear.

22 Importante

» Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

(3) Area Configuracion de la aplicacion

Abrir con una aplicacion (Open with an application)
Seleccione esta opcion cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.
Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una aplicacion (Send to an application)
Seleccione esta opcidn cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcidén cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).

Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicacion (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

»» Nota

» Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de dialogo Seleccionar aplicacion (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al
seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.
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Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuracion (ScanGear)

Haga clic en ScanGear de la ficha E: (Escaneado desde un ordenador) para mostrar el cuadro de
dialogo Configuracion (ScanGear) (Settings (ScanGear)).

En el cuadro de dialogo Configuracion (ScanGear) (Settings (ScanGear)) se puede especificar como
guardar imagenes cuando se escanean elementos iniciando ScanGear (controlador de escaner) y qué tiene
que pasar después de guardarlas.
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= (1) Area Guardar configuracién
= (2) Area Configuracién de la aplicacion

22 Importante

+ Cuando se abre el cuadro de didlogo Configuracion desde My Image Garden, no aparecen los
elementos de configuracion para la Configuracion de la aplicacion (Application Settings).

(1) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
" 20XX0101_0001".

»» Nota

* Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.
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Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

32 Importante

» Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Seleccione el formato de datos con el que desea guardar las imagenes escaneadas.

Puede seleccionar JPEG/Exif, TIFF, PNG, PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)).
»» Nota

» Cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)), se pueden
escanear imagenes de 9 600 pixeles x 9 600 pixeles como maximo.

» Cuando la casilla Activar escaneos de imagenes grandes (Enable large image scans) esta
seleccionada en Guardar configuracién (Save Settings) o cuando Iniciar OCR (Start OCR)
esta seleccionado en Configuracion de la aplicacion (Application Settings), se puede
seleccionar JPEG/EXxif, TIFF o PNG.

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

22 Importante

» Esto solo aparece cuando se selecciona JPEG/Exif en Formato de datos (Data Format).

Compresion PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafio del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

22 Importante

 Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.
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22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).

»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracién general) del
cuadro de didlogo Configuracion.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacion no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

Activar escaneos de imagenes grandes (Enable large image scans)
Marque esta casilla de verificacion para escanear imagenes de 50 000 pixeles x 50 000 pixeles y 4,0
GB como maximo.

22 Importante

» Cuando esta casilla esta seleccionada, no se puede seleccionar Enviar a una aplicacion (Send
to an application), Enviar a una carpeta (Send to a folder), Adj. a correo electr. (Attach to
e-mail) ni Iniciar OCR (Start OCR).

» Esta operacién no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

»>» Nota

» Cuando esta casilla no esta seleccionada, se pueden escanear imagenes de 10 208 pixeles x
14 032 pixeles como maximo.

Comprobar resultados del escaner (Check scan results)
Abre el cuadro de didlogo Guardar configuracién (Save Settings) después de escanear.

22 Importante

+ Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

(2) Area Configuracién de la aplicacién

Abrir con una aplicacién (Open with an application)
Seleccione esta opcidn cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.
Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una aplicacién (Send to an application)
Seleccione esta opcion cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.
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Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcidn cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).

Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.

Adj. a correo electr. (Attach to e-mail)
Seleccione esta opcidn cuando desee enviar correos electronicos con las imagenes escaneadas
adjuntas.

Puede especificar qué cliente de correo electronico desea iniciar en el menu desplegable.

Iniciar OCR (Start OCR)
Seleccione esta opcion cuando desee convertir el texto de la imagen escaneada en datos de texto.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicaciéon (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

»>» Nota

» Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de dialogo Seleccionar aplicacion (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al
seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)

Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)

Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuraciéon (PDF)

r
Haga clic en PDF de laficha +# (Escaneado usando los botones del escaner) para abrir el cuadro de

dialogo Configuracion (PDF) (Settings (PDF)).

En el cuadro de dialogo Configuracion (PDF) (Settings (PDF)) se puede especificar qué tiene que pasar
al guardar imagenes en un ordenador como archivos PDF después de escanearlas usando el botén del
escaner.

Settings (POF)
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nstructions Defaults = 3

= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area Guardar configuracién
= (3) Area Configuracién de la aplicacion

(1) Area Opciones de escaneado

Seleccionar origen (Select Source)
Se ha seleccionado Documento (Document).

Modo de color (Color Mode)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.

Tamano de papel (Paper Size)
Seleccione el tamafio del elemento que desee escanear.
Al seleccionar Personalizado (Custom), se abre una pantalla en la que se puede especificar el
tamafo del papel. Seleccione una Unidad (Unit), introduzca el Ancho (Width) y la Altura (Height),
y, a continuacién, haga clic en Aceptar (OK).
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»» Nota

» Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer la configuracion predeterminada.

Resolucidon (Resolution)
Seleccione la resolucion del elemento que desee escanear.

A mayor resolucion (valor), mas detalle en la imagen.
= Resolucion
Configuraciéon de procesamiento de imagen (Image Processing Settings)
Haga clic en + (Més) para establecer lo siguiente.

¥ Nota

» Cuando el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), solo aparecen
Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow), Corregir documento de texto torcido
(Correct slanted text document) y Detectar la orientaciéon de un documento de texto y
girar la imagen (Detect the orientation of text document and rotate image).

Aplicar autocorreccion de documento (Apply Auto Document Fix)
Active esta casilla de verificacidon para hacer mas nitido el texto de un documento o revista 'y

mejorar su legibilidad.
22 Importante

+ El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccién de la casilla de verificacion y escanee.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcion esta activada.

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

Reducir colores base (Reduce show-through)
Da nitidez al texto de un elemento o reduce la transparencia en periddicos, etc.

Reducir muaré (Reduce moire)
Reduce el efecto muaré.
El material impreso esta formado por una serie de pequenos puntos. El "muaré" es un fenémeno

que se da cuando se escanean fotografias o imagenes impresas con trama y aparecen
gradaciones desiguales o patrones de lineas.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcién Reducir muaré (Reduce

moire) esta activada.
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Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow)
Reduce las sombras de encuadernacidon que aparecen entre paginas al escanear cuadernillos
abiertos.

»» Nota

« Utilice la pestafia Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear (controlador del
escaner) para corregir las sombras de encuadernacion cuando escanee elementos de
tamafios no estandar o areas especificas.

Consulte la seccion "Correccion sombra margen” correspondiente a su modelo desde el
Inicio del Manual en linea para obtener mas informacion.

Corregir documento de texto torcido (Correct slanted text document)
Detecta el texto escaneado y corrige el angulo (entre -0,1 y -10 grados o entre +0,1 y +10
grados) del documento.

22 Importante

» Es posible que los siguientes tipos de documento no se puedan corregir correctamente
porque el texto no se detecta correctamente.

» Documentos en los que las lineas de texto estén inclinadas mas de 10 grados o cuyos
angulos varien en distintas lineas

* Documentos que contengan texto en horizontal y en vertical

* Documentos con fuentes extremadamente grandes o pequefias

» Documentos con poco texto

» Documentos con cifras/imagenes

» Textos manuscritos

» Documentos con lineas horizontales y verticales (tablas)

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcién Corregir documento de
texto torcido (Correct slanted text document) esta activada.

Detectar la orientacion de un documento de texto y girar la imagen (Detect the orientation of
text document and rotate image)
Gira automaticamente la imagen para conseguir la orientacion correcta detectando la orientacion
del texto en el documento escaneado.

2% Importante

» Solo se admiten documentos de texto redactados en idiomas que se puedan seleccionar en
Idioma del documento (Document Language) del cuadro de dialogo Configuracién
(Configuracion general) (Settings (General Settings)).

= Cuadro de dialogo Configuracion (Configuracion general)

* Quiza no sea posible detectar la orientacion de los siguientes tipos de configuracion o
documento porque el texto no se detecta correctamente.

 La resolucion esta fuera del rango de entre 300 y 600 ppp

 El tamafio de fuente esta fuera del rango de entre 8 y 48 puntos

» Documentos que incluyan fuentes especiales, efectos, cursiva o texto escrito a mano
» Documentos con fondos con tramas
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(2) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un ndmero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
" _20XX0101_0001".

»» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

» Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

22 Importante

» Esta operacién no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Se ha seleccionado PDF.

Compresiéon PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafo del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

22 Importante

» Cuando se selecciona Blanco y negro (Black and White) en Modo de color (Color Mode),
esta opcion no aparece.

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.
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»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha i (Configuracion general) del
cuadro de dialogo Configuracion.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificaciéon no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

(3) Area Configuracién de la aplicacién

Abrir con una aplicacién (Open with an application)
Seleccione esta opcion cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.
Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una aplicaciéon (Send to an application)
Seleccione esta opcién cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcidn cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).

Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicacion (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

»>» Nota

» Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de didlogo Seleccionar aplicacion (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al
seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuraciéon (AUTO SCAN (AUTOMATICO))

r
Haga clic en AUTO SCAN (AUTOMATICO) (AUTO SCAN) de la ficha + (Escaneado usando los

botones del escaner) para abrir el cuadro de didlogo Configuracién (AUTO SCAN (AUTOMATICO))
(Settings (AUTO SCAN)).

En el cuadro de didlogo Configuracién (AUTO SCAN (AUTOMATICO)) (Settings (AUTO SCAN)) se
puede especificar qué tiene que pasar al guardar imagenes en el ordenador después de escanearlas
utilizando el botdn del escaner detectando automaticamente el elemento.

Settings (AUTD SCAN)
N I
= 2 | if
=F POF Soan Oplisr
>
Save Serngl 2
, G -
P - 2)
Sae in  Doouments w
-c,?ﬁ S50 Duats Format: Autn v
JPEG Inage Cuahiby: Stardard w
POF Cofmpy es5ns Stardard b

[ Create a FOF fie $at suoports ke yword search

[ 5awe ta & sutduider with current date

gl pton Sattngs

8] Dipen with an appication: 1 Cancn My Irage Garden w (3)
() Send b2 an appication: ). Peeview

(1 Eend to a folders Hone

(0 rtachy b & sl 1. Hone (Attach Marualy]

11D ik S sy oy i

nstructions Defaults = 3

= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area Guardar configuracién
= (3) Area Configuracién de la aplicacion

Elementos compatibles
Fotos, postales, tarjetas de visita, revistas, periédicos, documentos y BD/DVD/CD.

22 Importante

» Para escanear los siguientes tipos de elemento, especifique el tipo y el tamafio del elemento en el
cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneado de documento) (Settings (Document Scan)) o en el
cuadro de dialogo Configuraciéon (Escaneando de foto) (Settings (Photo Scan)) y, a continuacion,
haga clic en Documento (Document) o en Foto (Photo) en la pantalla principal de IJ Scan Utility. No
se puede escanear correctamente con Auto.

* Fotos de tamano A4

» Documentos de texto de tamano inferior a 2L (127 x 178 mm) (5 x 7 pulgadas), como paginas de
encuadernaciones en rustica con la separacién para el lomo

» Elementos impresos en papel blanco fino

» Elementos anchos, como fotos panoramicas
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» Puede que las etiquetas de disco reflectantes no se escaneen segun lo previsto.
» Coloque los elementos correctamente en funcién del tipo de elemento que vaya a escanear. De lo
contrario, es posible que los elementos no se escaneen correctamente.

Consulte "Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)" para obtener
informacion detallada sobre como colocar los elementos.

»» Nota

 Para reducir muaré, defina Seleccionar origen (Select Source) como Revista (Magazine) en el
cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado de documento) (Settings (Document Scan)) y, a
continuacion, haga clic en Documento (Document) en la pantalla principal de IJ Scan Utility.

(1) Area Opciones de escaneado

Aplicar correccion de imagen recomendada (Apply recommended image correction)
Aplica automaticamente las correcciones adecuadas en funcion del tipo de elemento.

22 Importante

 El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal caso,
quite la marca de seleccion de la casilla de verificacion y escanee.

»>» Nota

* El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcién esta activada.

(2) Area Guardar configuracion

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
"_20XX0101_0001".

»» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

» Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

» Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

Formato de datos (Data Format)
Se ha seleccionado Auto. Los elementos se guardan aplicando automaticamente los siguientes
formatos de datos, segun el tipo de elemento.
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 Fotos, postales, BD/DVD/CD vy tarjetas de visita: JPEG
* Revistas, periédicos y documentos: PDF

22 Importante

+ El formato de guardado puede ser diferente dependiendo de como coloque el elemento.

Consulte "Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)" para obtener
informacion detallada sobre como colocar los elementos.

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

Compresion PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafio del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.

»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracién general) del
cuadro de didlogo Configuracion.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificaciéon no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

(3) Area Configuracién de la aplicacién

Abrir con una aplicacion (Open with an application)
Seleccione esta opcidén cuando desee mejorar o corregir las imagenes escaneadas.
Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una aplicacién (Send to an application)
Seleccione esta opcién cuando desee usar las imagenes escaneadas tal y como estan con una
aplicacion que permita examinar u organizar imagenes.

Puede especificar la aplicacion en el menu desplegable.

Enviar a una carpeta (Send to a folder)
Seleccione esta opcidn cuando desee, ademas, guardar las imagenes escaneadas en un carpeta
distinta a la especificada en Guardar en (Save in).
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Puede especificar la carpeta en el menu desplegable.

Adj. a correo electr. (Attach to e-mail)
Seleccione esta opcion cuando desee enviar correos electronicos con las imagenes escaneadas

adjuntas.

Puede especificar qué cliente de correo electrénico desea iniciar en el menu desplegable.

No iniciar ninguna aplicacion (Do not start any application)
Guarda en la carpeta especificada en Guardar en (Save in).

»» Nota

 Especifique la aplicacion o la carpeta en el cuadro de dialogo Seleccionar aplicacion (Select
Application) o Seleccionar carpeta de destino (Select Destination Folder) que aparece al
seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuraciéon (COPY (COPIAR))

r 3
Haga clic en COPY (COPIAR) (COPY) de la ficha ¥ (Escaneado usando los botones del escaner) para

abrir el cuadro de dialogo Configuracion (COPY (COPIAR)) (Settings (COPY)).

En el cuadro de dialogo Configuracion (COPY (COPIAR)) (Settings (COPY)) se puede especificar qué
tiene que pasar al imprimir imagenes en una impresora después de escanearlas con el botén del escaner.

»» Nota

 Los tipos y tamafos de papel que se pueden elegir varian en funcién de la impresora.

+ Si se colocan varios elementos en la platina y se selecciona Auto para Seleccionar origen (Select
Source), cada elemento se escaneara individualmente y se imprimira en una hoja de papel
independiente. Para imprimir varios elementos en una hoja de papel, seleccione una opcion que no
sea Auto y elija un tamafio de documento estandar (A4, Carta, etc.) para Tamafo de papel (Paper
Size).

Settings (COPY)
e I
= & | if
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| + | Image Processng Satings
Priniler Satbngs
Poper Sizes W (2)
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Printar; = Froperbas..,
Instruckons Defaults [+ 4

= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area de configuracién de la impresora

(1) Area Opciones de escaneado

Seleccionar origen (Select Source)
Seleccione el tipo de elemento que se va a escanear. Seleccione Auto para que se detecte
automaticamente el tipo de documento y para que Modo de color (Color Mode), Tamafio de papel
(Paper Size) y Resolucion (Resolution) se establezcan también automaticamente.

2» Importante

 Los tipos de elemento que admite Auto son fotos, postales, tarjetas de visita, revistas,
periddicos, documentos y BD/DVD/CD.

» Para escanear los siguientes tipos de elemento, especifique el tipo o el tamafio del elemento.
No se puede escanear correctamente con Auto.
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» Fotos de tamarfio A4

* Documentos de texto de tamafio inferior a 2L (127 x 178 mm) (5 x 7 pulgadas), como
paginas de encuadernaciones en rustica con la separacion para el lomo

» Elementos impresos en papel blanco fino

» Elementos anchos, como fotos panoramicas

» Puede que las etiquetas de disco reflectantes no se escaneen segun lo previsto.
» Coloque los elementos correctamente en funcién del tipo de elemento que vaya a escanear. De
lo contrario, es posible que los elementos no se escaneen correctamente.

Consulte "Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)" para obtener
informacion detallada sobre como colocar los elementos.

»» Nota

+ Para reducir el muaré, establezca Seleccionar origen (Select Source) en Revista (Magazine).

Modo de color (Color Mode)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.
Tamano de papel (Paper Size)
Seleccione el tamano del elemento que desee escanear.
Al seleccionar Personalizado (Custom), se abre una pantalla en la que se puede especificar el

tamario del papel. Seleccione una Unidad (Unit), introduzca el Ancho (Width) y la Altura (Height),
y, a continuacion, haga clic en Aceptar (OK).

Custom Size Setting E
£ B PP
Height: . 1100 | inches {1.00 - 11.68)
Uirat: inches b
| oK | Defeuts || Cencel

»>» Nota

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto, solo esta disponible la
opcién Auto.

» Haga clic en Predeterminados (Defaults) en la pantalla en la que puede especificar el tamario
del papel para restaurar la configuracion predeterminada.

Resolucidn (Resolution)
Seleccione la resolucion del elemento que desee escanear.

A mayor resolucion (valor), mas detalle en la imagen.

= Resolucion

»» Nota

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto, solo esta disponible la
opcién Auto.

Escala (Scale)
Seleccione una escala en funcién del papel en el que se vaya a imprimir y la finalidad de la
impresion.
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Seleccione Ajustar al papel (Fit to Paper) para ajustar automaticamente el tamafo de la imagen
escaneada de modo de que quepa en el papel para imprimirla. Como se mantiene la relacién de

aspecto, los margenes pueden aparecer en la parte superior e inferior o en los bordes derecho e

izquierdo del papel, en funcién del tamano del elemento y del papel.

Seleccione Personalizar (Custom) para introducir un valor en Configuracion de escala (Scale
Setting). Escriba un porcentaje (entre el 25 % y el 400 %) y haga clic en Aceptar (OK).

»>» Nota

» Las imagenes escaneadas se imprimen en papel del tamafio especificado en la impresora.

Para obtener informacion detallada, consulte el manual de la impresora.

Brillo (Brightness)
Permite ajustar el brillo de la imagen.

Mueva el control deslizante hacia la izquierda para oscurecer la imagen y hacia la derecha, para
iluminarla.

32 Importante

+ Esta funcion sélo esta disponible si el ajuste de Seleccionar origen (Select Source) es Revista
(Magazine) o Documento (Document).

 Esta funcion no esta disponible cuando se selecciona Escaneado auto (Auto scan) para
Tamano de papel (Paper Size).

Configuraciéon de procesamiento de imagen (Image Processing Settings)
Haga clic en + (Méas) para establecer lo siguiente. Seleccionar origen (Select Source) determina

los elementos de configuracion disponibles.

+ Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Foto (Photo):

»» Nota

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), Configuracion
de procesamiento de imagen (Image Processing Settings) no esta disponible.

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Revista (Magazine) o
Documento (Document):

»>» Nota

» Cuando el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), solo
aparece Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow).

Aplicar autocorreccion de documento (Apply Auto Document Fix)
Active esta casilla de verificacion para hacer mas nitido el texto de un documento o revista 'y
mejorar su legibilidad.

32 Importante

 El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccion de la casilla de verificacion y escanee.
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»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcién esta activada.

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

Reducir colores base (Reduce show-through)
Da nitidez al texto de un elemento o reduce la transparencia en periddicos, etc.

Reducir muaré (Reduce moire)
Reduce el efecto muaré.

El material impreso esta formado por una serie de pequefios puntos. El "muaré" es un
fendmeno que se da cuando se escanean fotografias o imagenes impresas con trama y
aparecen gradaciones desiguales o patrones de lineas.

»» Nota

* El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcion Reducir muaré (Reduce
moire) estd activada.

Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow)
Reduce las sombras de encuadernacidon que aparecen entre paginas al escanear
cuadernillos abiertos.

»» Nota

+ Utilice la pestafia Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear (controlador del
escaner) para corregir las sombras de encuadernacién cuando escanee elementos de
tamafos no estandar o areas especificas.

Consulte la seccion "Correccion sombra margen" correspondiente a su modelo desde el
Inicio del Manual en linea para obtener mas informacion.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Auto:

Aplicar correccidon de imagen recomendada (Apply recommended image correction)
Aplica automaticamente las correcciones adecuadas en funcion del tipo de elemento.

»%» Importante

+ El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccién de la casilla de verificacion y escanee.

»» Nota

+ El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcion esta activada.

(2) Area de configuracion de la impresora

Tamano de papel (Paper Size)
Seleccione el tamafio del papel que va a imprimir.

»» Nota

» Los tamanos de papel que se pueden utilizar dependen de la impresora selecciona.
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Numero de copias (Number of Copies)
Especifique el numero de copias que desee imprimir.

Haga clic en I (botones hacia arriba y hacia abajo) situados a la derecha del valor o bien escriba el
valor directamente.
Especifique un maximo de 99 copias.

Impresora (Printer)
Seleccione una impresora para usarla cuando haya varias impresoras conectadas.
Haga clic en Propiedades... (Properties...) para abrir un cuadro de dialogo en el que podra
establecer la configuracion de la impresora.

Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuraciéon (SEND (ENVIAR IMAGEN))

r 3
Haga clic en SEND (ENVIAR IMAGEN) (SEND) de la ficha ¥ (Escaneado usando los botones del

escaner) para abrir el cuadro de dialogo Configuracion (SEND (ENVIAR IMAGEN)) (Settings (SEND)).

En el cuadro de dialogo Configuraciéon (SEND (ENVIAR IMAGEN)) (Settings (SEND)), se puede
especificar qué tiene que pasar al adjuntar imagenes a un correo electrénico, enviarlas a una aplicacién o
guardarlas en una carpeta después de escanearlas utilizando el bot6n del escaner.

Settings (SENDY
ey I
= & | i
E-IEH e Crsn Opban
Select Spuroer Dot w (1 )
& AT ECA Colar Mioede Codor w
Paper Size: Letber w
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Respiubor: 300 dpd W
‘q%;r _ T T—
Eae Settag
File Piame: MG hd (2)
Save iro & Doouments W
Dt Foraks JPEG et -
FFEG Image Qualty: Standard -
[ mave o m subfobder with current dlate
Appbeanan Sattng
Serd Mathoo: 1. Hone (Send Manualy ) W (3)
nstructions Defaults = 3

= (1) Area Opciones de escaneado
= (2) Area Guardar configuracién
= (3) Area Configuracion de la aplicacion

(1) Area Opciones de escaneado

Seleccionar origen (Select Source)
Seleccione el tipo de elemento que se va a escanear.

»» Nota

+ Para reducir el muaré, establezca Seleccionar origen (Select Source) en Revista (Magazine).

Modo de color (Color Mode)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.

Tamano de papel (Paper Size)
Seleccione el tamafio del elemento que desee escanear.
Al seleccionar Personalizado (Custom), se abre una pantalla en la que se puede especificar el
tamafo del papel. Seleccione una Unidad (Unit), introduzca el Ancho (Width) y la Altura (Height),
y, a continuacién, haga clic en Aceptar (OK).
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Custom 5Size Setting E

i evhes (100 -8.50)

Height: . 11,00 | rches (100 - 11.68)

Linit: inches W

| OK [ Defaults I Cancel

»» Nota

» Haga clic en Predeterminados (Defaults) en la pantalla en la que puede especificar el tamafio
del papel para restaurar la configuracion predeterminada.

Resolucién (Resolution)
Seleccione la resolucion del elemento que desee escanear.

A mayor resolucion (valor), mas detalle en la imagen.
= Resolucion
Configuracion de procesamiento de imagen (Image Processing Settings)
Haga clic en N (Mas) para establecer lo siguiente. Seleccionar origen (Select Source) determina

los elementos de configuracién disponibles.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Foto (Photo):

»» Nota

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), Configuraciéon
de procesamiento de imagen (Image Processing Settings) no esta disponible.

Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

» Cuando Seleccionar origen (Select Source) esta definido como Revista (Magazine) o
Documento (Document):

»» Nota

» Cuando el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), solo
aparecen Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow), Corregir documento de
texto torcido (Correct slanted text document) y Detectar la orientacion de un
documento de texto y girar la imagen (Detect the orientation of text document and
rotate image).

Aplicar autocorreccion de documento (Apply Auto Document Fix)
Active esta casilla de verificaciéon para hacer mas nitido el texto de un documento o revista y
mejorar su legibilidad.

22 Importante

» El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccion de la casilla de verificacion y escanee.

»» Nota

» El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si esta opcién esta activada.
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Enfocar contorno (Sharpen outline)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen.

Reducir colores base (Reduce show-through)
Da nitidez al texto de un elemento o reduce la transparencia en periddicos, etc.

Reducir muaré (Reduce moire)
Reduce el efecto muaré.

El material impreso esta formado por una serie de pequefos puntos. El "muaré" es un
fendmeno que se da cuando se escanean fotografias o imagenes impresas con trama y
aparecen gradaciones desiguales o patrones de lineas.

»» Nota

* El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcion Reducir muaré (Reduce
moire) estd activada.

Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow)
Reduce las sombras de encuadernacidon que aparecen entre paginas al escanear
cuadernillos abiertos.

»» Nota

+ Utilice la pestafia Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear (controlador del
escaner) para corregir las sombras de encuadernacioén cuando escanee elementos de
tamafos no estandar o areas especificas.

Consulte la seccién "Correccion sombra margen" correspondiente a su modelo desde el
Inicio del Manual en linea para obtener mas informacion.

Corregir documento de texto torcido (Correct slanted text document)
Detecta el texto escaneado y corrige el angulo (entre -0,1 y -10 grados o entre +0,1y +10
grados) del documento.

»%» Importante

» Es posible que los siguientes tipos de documento no se puedan corregir correctamente
porque el texto no se detecta correctamente.

* Documentos en los que las lineas de texto estén inclinadas mas de 10 grados o
cuyos angulos varien en distintas lineas

* Documentos que contengan texto en horizontal y en vertical

* Documentos con fuentes extremadamente grandes o pequefias

* Documentos con poco texto

» Documentos con cifras/imagenes

» Textos manuscritos

* Documentos con lineas horizontales y verticales (tablas)

»» Nota

* El proceso de escaneado tarda mas de lo normal si la opcidon Corregir documento de
texto torcido (Correct slanted text document) esta activada.

Detectar la orientacion de un documento de texto y girar la imagen (Detect the orientation
of text document and rotate image)
Gira automaticamente la imagen para conseguir la orientacion correcta detectando la
orientacién del texto en el documento escaneado.
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22 Importante

» Solo se admiten documentos de texto redactados en idiomas que se puedan
seleccionar en Idioma del documento (Document Language) del cuadro de dialogo
Configuracién (Configuraciéon general) (Settings (General Settings)).

= Cuadro de didlogo Configuracién (Configuracién general)

* Quiza no sea posible detectar la orientacion de los siguientes tipos de configuracion o
documento porque el texto no se detecta correctamente.

 La resolucion esta fuera del rango de entre 300 y 600 ppp

+ El tamafio de fuente esta fuera del rango de entre 8 y 48 puntos

» Documentos que incluyan fuentes especiales, efectos, cursiva o texto escrito a
mano

» Documentos con fondos con tramas

(2) Area Guardar configuracién

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un numero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
" 20XX0101_0001".

»» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

* Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

22 Importante

+ Esta operacion no aparece cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image
Garden.

Formato de datos (Data Format)
Seleccione el formato de datos con el que desea guardar las imagenes escaneadas.

Puede seleccionar JPEG/Exif, TIFF, PNG o PDF.

32 Importante

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), no se puede
seleccionar JPEG/EXxif.
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Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.

22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona JPEG/Exif en Formato de datos (Data Format).

Compresiéon PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.
Alto (High)
Comprime el tamafo del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el

servidor.

22 Importante

* Esto solo aparece cuando se selecciona PDF en Formato de datos (Data Format).

» Cuando se selecciona Blanco y negro (Black and White) en Modo de color (Color Mode),
esta opcion no aparece.

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)

Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.

32 Importante

 Esto solo aparece cuando se selecciona PDF en Formato de datos (Data Format).

»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracién general) del
cuadro de didlogo Configuracion.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en

Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacion no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).

(3) Area Configuracion de la aplicacion

Método de envio (Send Method)
Especifique qué cliente de correo electrénico se va a usar para adjuntar imagenes, la aplicacion a la
que se van a enviar o la carpeta en que se van a guardar.

»» Nota

» Especifique el cliente de correo electronico, la aplicacion o la carpeta en el cuadro de dialogo
Seleccionar método de envio (Select Send Method) que aparece al seleccionar Agregar...
(Add...) en el menu desplegable.
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Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.
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Cuadro de dialogo Configuracion (Configuracién general)

)0
Haga clic en la ficha [ (Configuracién general) para abrir el cuadro de dialogo Configuracion
(Configuracion general) (Settings (General Settings)).

En el cuadro de didlogo Configuracién (Configuracion general) (Settings (General Settings)) se puede
establecer qué producto usar, restringir el tamafio de archivo de las imagenes que se adjuntan a un correo
electronico o se envian, establecer el idioma para detectar texto en las imagenes y elegir la carpeta en la
que se deben guardar temporalmente las imagenes.

22 Importante

» Cuando se abre el cuadro de dialogo Configuracion desde My Image Garden, es posible que no
aparezcan algunas opciones.

Settings (General Settings)
A r
= | & | if
i ] - v
::;.TMEIM'.:EJFMWSPM H Chare =
Dezciament Largeisge: Englich =
Fuider to Save Temporary Fies
Browss...
Instructions Defaults | oK

Nombre del producto (Product Name)
Muestra el nombre del producto que IJ Scan Utility tiene configurado en ese momento para utilizarlo.

Si el producto que se muestra no es el que desea usar, seleccione el producto adecuado en la lista.

Tamaio del archivo para adjuntar al correo y enviar imagen (File Size for Attach to E-mail and Send
Image)
También se puede restringir el tamano de las imagenes escaneadas que se adjuntan en los correos
electronicos o se envian.
Puede seleccionar Pequeio (apto para ventanas de 640 x 480) (Small (Suitable for 640 x 480
Windows)), Mediano (apto para ventanas de 800 x 600) (Medium (Suitable for 800 x 600
Windows)), Grande (apto para ventanas de 1.024 x 768) (Large (Suitable for 1024 x 768
Windows)) o Sin cambios (No Change).

Idioma del documento (Document Language)
Seleccione el idioma para detectar texto en las imagenes.

Carpeta para guardar archivos temporales (Folder to Save Temporary Files)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes temporalmente. Haga clic en Examinar...
(Browse...) para especificar la carpeta de destino.
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Instrucciones (Instructions)
Abre esta guia.

Predeterminados (Defaults)
Puede restablecer la configuracion predeterminada en la pantalla que se muestra.

123



Cuadro de dialogo Guardar configuracién

Seleccione la casilla Comprobar resultados del escaner (Check scan results) en Guardar
configuracion (Save Settings) del cuadro de dialogo Configuracion para que se abra el cuadro de dialogo
Guardar configuracion (Save Settings) después de escanear.

Se puede especificar el formato de datos y el destino mientras se ven las miniaturas de los resultados del
escaneado.

22 Importante

* El cuadro de didlogo Guardar configuracion (Save Settings) no se abre después de escanear desde
My Image Garden o utilizando los botones del escaner.

Save Setlings “
VIEE
J 2)
W L 0 S
B -
i "
[ J% ]
. AR, -
@ v MG
Save Settings
File Mame: MG w (3)
SAVE iz o Deouments v.
[Ciata Format: IPEG Exf v
JPEG Image Qualily: Standard v |
[C]5ave b a subfalder with current date
OB Cansel

= (1) Botones de operaciéon de vista previa
= (2) Area Resultados de escaneado
= (3) Area Guardar configuracion

(1) Botones de operacion de vista previa

£ 3
IEI'I / Izl (Girar a la izquierda 90°)/(Girar a la derecha 90°)
Gira las imagenes escaneadas 90 grados en el sentido de las agujas del reloj o en sentido contrario.
LB ah
Seleccione la imagen que desea girar y haga clic en -E—IJ (Girar a la izquierda 90°) o IE—' (Girar a la
derecha 90°).

3% Importante

» Los botones de operacion de vista previa no aparecen si la casilla de verificacion Activar escaneos
de imagenes grandes (Enable large image scans) esta marcada en el cuadro de dialogo
Configuracion (ScanGear) (Settings (ScanGear)).
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(2) Area Resultados de escaneado

Muestra las miniaturas de las imagenes escaneadas. Puede cambiar el orden de guardado de las
imagenes mediante arrastrar y soltar. Los nombres de archivo de guardado aparecen debajo de las
miniaturas.

(3) Area Guardar configuracién

Nombre archivo (File Name)
Introduzca el nombre de archivo de la imagen que desee guardar. Al guardar un archivo, se adjuntan
la fecha y un numero de cuatro digitos al nombre definido para el archivo con el formato
" 20XX0101_0001".

»» Nota

+ Al seleccionar la casilla Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with
current date), se adjuntan la fecha y un nimero de cuatro digitos al nombre definido para el
archivo.

Guardar en (Save in)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes escaneadas. Para cambiar la carpeta,
especifique la carpeta de destino en el cuadro de didlogo Seleccionar carpeta de destino (Select
Destination Folder) que aparece al seleccionar Agregar... (Add...) en el menu desplegable.

Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

» Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)

Formato de datos (Data Format)
Seleccione el formato de datos con el que desea guardar las imagenes escaneadas.

Puede seleccionar JPEG/Exif, TIFF, PNG, PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)).

22 Importante

* No se puede seleccionar PDF ni PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages)) en los
siguientes casos.

» Cuando se escanea haciendo clic en Foto (Photo) en la pantalla principal de IJ Scan Utility

» Cuando la casilla Activar escaneos de imagenes grandes (Enable large image scans)
esta seleccionada en Guardar configuracion (Save Settings) del cuadro de didlogo
Configuracién (ScanGear) (Settings (ScanGear))

* Cuando la casilla Iniciar OCR (Start OCR) esta seleccionada en Configuracién de la
aplicacion (Application Settings) del cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado de
documento) (Settings (Document Scan)), Configuracion (Escaneado personalizado)
(Settings (Custom Scan)) o Configuraciéon (ScanGear) (Settings (ScanGear))

» Si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), no se puede
seleccionar JPEG/EXxif.

Calidad de imagen JPEG (JPEG Image Quality)
Se puede especificar la calidad de imagen de los archivos JPEG.
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22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona JPEG/Exif en Formato de datos (Data Format).

Compresiéon PDF (PDF Compression)
Seleccione el tipo de compresién para guardar archivos PDF.

Estandar (Standard)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

Alto (High)
Comprime el tamafio del archivo al guardarlo, lo que permite reducir la carga de la red o el
servidor.

22 Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).

» Cuando se selecciona Blanco y negro (Black and White) en Modo de color (Color Mode),
esta opcion no aparece.

Crea un archivo PDF compatible con busqueda de palabras clave (Create a PDF file that supports
keyword search)
Seleccione esta casilla para convertir el texto de las imagenes en datos de texto y crear archivos
PDF compatibles con la busqueda de palabras clave.

22> Importante

+ Esto solo aparece cuando se selecciona PDF o PDF (Varias paginas) (PDF (Multiple Pages))
en Formato de datos (Data Format).

»» Nota

» Se crean los archivos PDF en los que se pueden realizar busquedas en el idioma seleccionado

A0
en Idioma del documento (Document Language) de la ficha [ (Configuracién general) del
cuadro de didlogo Configuracion.

Guardar en subcarpeta con fecha de hoy (Save to a subfolder with current date)
Seleccione esta casilla para crear una carpeta de fecha actual en la carpeta especificada en
Guardar en (Save in) y guardar en ella las imagenes escaneadas. La carpeta se creara con un
nombre tal como "20XX_01_01" (Afio_Mes_Fecha).

Si esta casilla de verificacién no esta seleccionada, los archivos se guardan directamente en la
carpeta especificada en Guardar en (Save in).
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Ventana Fusién de imagenes

Haga clic en Fusionar (Stitch) en la pantalla principal de IJ Scan Utility para abrir la ventana Fusién de
imagenes (Image Stitch).

Puede escanear las mitades derecha e izquierda de un elemento méas grande que la placa y combinarlas
para obtener una sola imagen. Se pueden escanear elementos cuyo tamafio sea aproximadamente el doble
del de la placa.

Select Output Size (1 )
L

a3 gasx2)
Sean Deaian
|sesn B Len

Sean Image 1

! Start Scanning Tmage 1

Lo Linage 2

Start Scanning Imoge 2

= (1) Botones de funcionamiento y configuracion
= (2) Barra de herramientas

= (3) Area Vista de miniaturas

= (4) Area de vista preliminar

22> Nota

* Los elementos mostrados varian segun el origen seleccionado y la vista.

(1) Botones de funcionamiento y configuracion

Seleccionar el tamaiio final (Select Output Size)
B4 (B5 x 2)
Escanea por separado las mitades izquierda y derecha de un documento de tamafo B4.

A3 (Ad x 2)
Escanea por separado las mitades izquierda y derecha de un documento de tamafo A3.

11 x 17 (Carta x 2) (11 x 17 (Letter x 2))
Escanea por separado las mitades izquierda y derecha de un elemento dos veces mas grande
que el tamafo Carta.

Mesa exp. Completa x 2 (Full Platen x 2)
Escanea por separado las mitades izquierda y derecha de un elemento dos veces mas grande
que la placa.
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Direccion del escaner (Scan Direction)
Escanear desde la izquierda (Scan from Left)
Muestra la primera imagen escaneada en el lado izquierdo.

Escanear desde la derecha (Scan from Right)
Muestra la primera imagen escaneada en el lado derecho.

Escanear imagen 1 (Scan Image 1)
Empezar a escanear imagen 1 (Start Scanning Image 1)
Escanea el primer elemento.

Select Gulput Size

a3tz

Semn Dereian

Scan Image 1

Start Scanming Image L

Sran Inmage

Escanear imagen 2 (Scan Image 2)
Empezar a escanear imagen 2 (Start Scanning Image 2)
Escanea el segundo elemento.

Select Output Size

A3{adx T}

Sean Image 1

Start Seanning Image |

Sean Lnage 2

Start Scanning Image:
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Ajustar marcos de recorte (Adjust cropping frames)
Puede ajustar el drea de escaneado en la vista preliminar.

Si no se ha especificado ninguna area, se guardara la imagen del tamafno detectado en Seleccionar
el tamafio final (Select Output Size). Si se especifica un area, solo se escaneara y se guardara la
imagen incluida en el marco de recorte.

= Ajuste los marcos de recorte en la ventana Fusiéon de imagenes

Guardar (Save)
Guardar (Save)
Guarda las dos imagenes escaneadas como una sola imagen.

Cancelar (Cancel)
Cancela el escaneado para Fusionar (Stitch).

(2) Barra de herramientas

Puede eliminar las imagenes escaneadas o ajustar las imagenes previsualizadas.

x (Eliminar)

Elimina la imagen escaneada.

| \|
"\ (Ampliar/Reducir)
Permite aumentar o reducir la imagen previsualizada.

Haciendo clic con el boton izquierdo en el area Vista preliminar se agranda la imagen mostrada.

Haciendo clic con el botdn derecho en el area Vista preliminar se reduce la imagen mostrada.

£
=af (Girar a la izquierda)
Gira la imagen de la vista preliminar 90 grados en el sentido contrario al de las agujas del relo;.

.:+
e (Invertir verticalmente)
Gira la imagen de la vista preliminar 180 grados.

3
o] (Girar a la derecha)
Gira la imagen de vista preliminar 90 grados en el sentido de las agujas del reloj.

24

@ (Abrir guia)
Abre la pagina.

(3) Area Vista de miniaturas

Muestra las miniaturas de las imagenes escaneadas. Si no se ha escaneado nada, aparece en blanco.

(4) Area de vista preliminar

Muestra las imagenes escaneadas. Se puede ajustar el formato arrastrando la imagen escaneada o
comprobando los resultados de la configuracion realizada en "(1) Botones de funcionamiento y
configuracion."
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Si no se ha escaneado ninguna imagen:

Después de escanear el primer elemento haciendo clic en Empezar a escanear imagen 1 (Start
Scanning Image 1):

La imagen se escanea en la direccion especificada en Direccion del escaner (Scan Direction) y junto a
ella aparece 2.

Después de escanear el segundo elemento haciendo clic en Empezar a escanear imagen 2 (Start
Scanning Image 2):

Aparecen las dos imagenes escaneadas.
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Tema relacionado

= Escaneado de elementos mas grandes que la placa (Fusion de imagenes)
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Escaneado con el software de la aplicacion que esté utilizando
(ScanGear)

» ;Qué es ScanGear (controlador de escaner)?

» Escaneado con configuraciones avanzadas mediante ScanGear (controlador de
escaner)

» Inicio de ScanGear (controlador de escaner)
*» Escaneado en Modo basico
*» Escaneado en Modo avanzado

» Escaneado de varios documentos a la vez con ScanGear (controlador de
escaner)

» Correccion de imagenes y ajuste de los colores con ScanGear (controlador de
escaner)

» Pantallas de ScanGear (controlador de escaner)

» Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)
» Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)

» Notas generales (controlador de escaner)

» Actualizaciéon de ScanGear (controlador de escaner)
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¢ Qué es ScanGear (controlador de escaner)?

ScanGear (controlador de escaner) es un software que se utiliza para escanear documentos. Permite
especificar el tamafio de salida y realizar correcciones de imagen durante el escaneado.

ScanGear puede iniciarse desde IJ Scan Utility o desde aplicaciones compatibles con una interfaz estandar

denominada TWAIN. (ScanGear es un controlador compatible con TWAIN.)

Qué se puede hacer con este software

Este software permite mostrar una vista preliminar del resultado de un escaneado, asi como establecer el
tipo de documento, el tamano de salida, etc. al escanear documentos. Resulta especialmente util cuando
se desea escanear en un tono de color especifico, ya que permite realizar varias correcciones y ajustes
del brillo, contraste, etc.

Pantallas

Hay dos modos: Modo basico y Modo avanzado.

Para cambiar de un modo a otro, hay que hacer clic en las fichas de la parte superior derecha de la
pantalla.

222 Nota

» ScanGear se inicia en el ultimo modo utilizado.
* Las configuraciones no se conservan cuando se cambia de un modo a otro.

Modo basico

Utilice la ficha Modo basico (Basic Mode) para escanear facilmente siguiendo tres sencillos pasos en

la pantalla ( o 9 y 9 ).

o
*
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Modo avanzado

Utilice la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) para especificar el modo de color, la resolucién de
salida, el brillo de la imagen, el tono de color, etc. al escanear.
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Escaneado con configuraciones avanzadas mediante ScanGear
(controlador de escaner)

» Inicio de ScanGear (controlador de escaner)
» Escaneado en Modo basico
» Escaneado en Modo avanzado

» Escaneado de varios documentos a la vez con ScanGear (controlador de
escaner)
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Inicio de ScanGear (controlador de escaner)

Use ScanGear (controlador de escaner) para realizar correcciones en las imagenes y ajustar el color
cuando esté escaneando. ScanGear se puede iniciar desde IJ Scan Utility o desde otras aplicaciones.

Inicio de IJ Scan Utility

Siga estos pasos para iniciar ScanGear desde IJ Scan Utility.

1. Inicie IJ Scan Utility.

Consulte "Iniciar IJ Scan Utility" para su modelo en la pagina inicial del Manual en linea para saber
como se inicia IJ Scan Utility.

2. Haga clic en ScanGear en la pantalla principal de la IJ Scan Utility.

Aparece la pantalla ScanGear.

Inicio desde una aplicacién

Efectue el siguiente procedimiento (ejemplo) para iniciar ScanGear desde una aplicacion.

El procedimiento varia segun la aplicacion de que se trate. Para obtener mas detalles, consulte el manual
de la aplicacion.

1. Inicie la aplicacion en cuestion.
2. En el menu de la aplicacion, seleccione el equipo.

3. Seleccione el comando para escanear un documento.

Aparece la pantalla ScanGear.
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Escaneado en Modo basico

Use la ficha Modo basico (Basic Mode) para escanear facilmente siguiendo los pasos que aparecen en la
pantalla.

Consulte "Escaneado de varios documentos a la vez con ScanGear (controlador de escaner)" para
escanear varios documentos a la vez.

2 3% Importante

» Es posible que los siguientes tipos de documentos no se escaneen correctamente. En tal caso, haga

=
clicen @ (Miniatura) de la barra de herramientas para cambiar a la vista de la imagen completa y
escanear.

» Fotos que tengan el fondo palido

» Documentos impresos en papel blanco, texto escrito a mano, tarjetas de visita, etc.
» Documentos finos

» Documentos gruesos

» Es posible que los siguientes tipos de documentos no se escaneen correctamente.

» Documentos con menos de 3 cm cuadrados (1,2 pulgadas cuadradas)
* Fotografias cortadas de distintas formas

1. Coloque el documento en la platina e inicie ScanGear (controlador de escaner).

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)
= |nicio de ScanGear (controlador de escaner)

2. Configure Seleccion del origen (Select Source) de acuerdo con el documento que haya

colocado en la platina.
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22> Nota

» Para escanear revistas que contengan muchas fotos en color, seleccione Revista (Color)
(Magazine (Color)).
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3. Haga clic en Vista preliminar (Preview).

La imagen de vista preliminar se muestra en el area correspondiente.
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22> Nota
* Los colores se ajustan en funcién del tipo de documento elegido en Seleccion del origen (Select
Source).

4. Configure la opcion Destino (Destination).

5. Establecer Tamano de salida (Output Size) segun el propdsito.

Las opciones de tamafio de salida varian segun el elemento seleccionado como Destino (Destination).

6. Ajuste los marcos de recorte (areas de escaneado) segun sea necesario.

Ajuste el tamafio y la posicion de los marcos de recorte en la vista preliminar de la imagen.

= Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)

7. Establezca las Correcciones de imagenes (Image corrections) segun sea necesario.

8. Haga clic en Escanear (Scan).

Comenzara el proceso de escaneado.

23 Nota

» Haga clic en 0 (Informacién) para abrir un cuadro de dialogo en el que se pueden comprobar los
ajustes de escaneado actuales (tipo de documento, etc.).

» La respuesta de ScanGear después del escaneado puede especificarse en Estado del cuadro de
dialogo de ScanGear después del escaneado (Status of ScanGear dialog after scanning), en la
ficha Escanear (Scan) del cuadro de dialogo Preferencias (Preferences).
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Tema relacionado

= Ficha Modo basico
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Escaneado en Modo avanzado

Utilice la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) para especificar el modo de color, la resoluciéon de
salida, el brillo de la imagen, el tono de color, etc. al escanear.

Consulte "Escaneado de varios documentos a la vez con ScanGear (controlador de escaner)" para

escanear varios documentos a la vez.

2 3% Importante

» Es posible que los siguientes tipos de documentos no se escaneen correctamente. En tal caso, haga

=
clicen @ (Miniatura) de la barra de herramientas para cambiar a la vista de la imagen completa y
escanear.
» Fotos que tengan el fondo palido
» Documentos impresos en papel blanco, texto escrito a mano, tarjetas de visita, etc.
» Documentos finos
» Documentos gruesos
» Es posible que los siguientes tipos de documentos no se escaneen correctamente.

» Documentos con menos de 3 cm cuadrados (1,2 pulgadas cuadradas)
* Fotografias cortadas de distintas formas

1. Coloque el documento en la platina e inicie ScanGear (controlador de escaner).

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)
= |nicio de ScanGear (controlador de escaner)

2. Haga clic en la ficha Modo avanzado (Advanced Mode).

La ficha cambia a Modo avanzado (Advanced Mode).

22» Nota

« Las configuraciones no se conservan cuando se cambia de un modo a otro.

3. Establezca Configuracién de entrada (Input Settings) segun el documento o finalidad.
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4. Haga clic en Vista preliminar (Preview).

Las imagenes de la vista preliminar apareceran en el area correspondiente.
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5. Defina la opcion Configuracion de salida (Output Settings).

6. Ajuste el marco de recorte (area de escaneado), corrija las imagenes y ajuste los colores
segun sea necesario.

= Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)
= Configuracion de imagen (Image Settings)
= Botones de ajuste de color

7. Haga clic en Escanear (Scan).

Comenzara el proceso de escaneado.

22> Nota

» Haga clic en o (Informacién) para abrir un cuadro de didlogo en el que se pueden comprobar los
ajustes de escaneado actuales (tipo de documento, etc.).

» La respuesta de ScanGear después del escaneado puede especificarse en Estado del cuadro de
didlogo de ScanGear después del escaneado (Status of ScanGear dialog after scanning), en la
ficha Escanear (Scan) del cuadro de didlogo Preferencias (Preferences).

Tema relacionado

= Ficha Modo avanzado
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Escaneado de varios documentos a la vez con ScanGear
(controlador de escaner)

Puede escanear dos o mas fotos (documentos pequefios) en la platina a la vez mediante las fichas Modo
basico (Basic Mode) y Modo avanzado (Advanced Mode).

En esta seccion se explica cdmo se escanean varios documentos desde la ficha Modo basico (Basic
Mode).

22 Importante

» Para escanear varios documentos como una Unica imagen, escanee con la vista de la imagen
completa.

* Los siguientes tipos de documentos puede que no se recorten correctamente. En tal caso, ajuste los
marcos de recorte (areas de escaneado) en la vista de la imagen completa y escanee.

* Fotos que tengan el fondo palido

» Documentos impresos en papel blanco, texto escrito a mano, tarjetas de visita, etc.
» Documentos finos

» Documentos gruesos

= Escaneado de varios documentos con la vista de la imagen completa

» Es posible que los siguientes tipos de documentos no se escaneen correctamente.

» Documentos con menos de 3 cm cuadrados (1,2 pulgadas cuadradas)
* Fotografias cortadas de distintas formas

»» Nota

» También se pueden escanear varios documentos a la vez desde la ficha Modo avanzado (Advanced
Mode). Utilice la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) para establecer la configuraciéon avanzada
como, por ejemplo, el modo de color, la resolucion de salida, el brillo de la imagen y el tono de color.

» Consulte las secciones correspondientes a continuacion para obtener los detalles sobre la ficha Modo
basico (Basic Mode) y la ficha Modo avanzado (Advanced Mode).

= Ficha Modo basico
= Ficha Modo avanzado

1. Coloque el documento en la platina e inicie ScanGear (controlador de escaner).

= Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)
= |nicio de ScanGear (controlador de escaner)

2. Configure Seleccién del origen (Select Source) de acuerdo con el documento que haya
colocado en la platina.
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3. Haga clic en Vista preliminar (Preview).

Las miniaturas de la vista preliminar de las imagenes apareceran en el area de vista preliminar. Los
marcos de recorte se especifican automaticamente en funcion del tamano del documento.
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4. Configure la opcion Destino (Destination).
5. Establecer Tamano de salida (Output Size) segun el proposito.

6. Ajuste los marcos de recorte y establezca Correcciones de imagenes (Image
corrections), segun sea necesario.

22> Nota

» Se puede corregir cada imagen por separado. Seleccione el marco que desee corregir.
* En la vista de miniaturas unicamente se podra crear un marco de recorte por cada imagen. Para
crear varios marcos de recorte en una imagen, escanee en la vista de imagen completa.

= FEscaneado de varios documentos con la vista de la imagen completa
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7. Seleccione las imagenes que desee escanear.

Seleccione las casillas de verificacion de las imagenes que desee escanear.
8. Haga clic en Escanear (Scan).

Escaneado de varios documentos con la vista de la imagen completa

Si las miniaturas no se muestran correctamente durante la vista previa o desea escanear varios
documentos como una Unica imagen, siga estos pasos.

22> Nota

» Los documentos que se coloquen torcidos no se corregiran en la vista de la imagen completa.

1. Después de previsualizar las imagenes, haga clic en '@ (miniatura) en la barra de
herramientas.

Cambie a la vista de imagen completa.
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i
« Cuando se muestra la imagen completa, el icono cambiaa - (imagen completa).

2. Configure la opcién Destino (Destination).

3. Establecer Tamaio de salida (Output Size) segun el propésito.

Invertir relacion de aspecto (Invert aspect ratio) estara activada cuando Tamaiio de salida
(Output Size) esté establecido en cualquier ajuste excepto Flexible. Haga clic en este boton para
girar el marco de recorte. Haga clic de nuevo para que vuelva a la orientacién original.
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4. Ajuste los marcos de recorte.

Ajuste el tamafio y la posicion de los marcos de recorte en la vista preliminar de la imagen. También
puede crear dos o mas marcos de recorte.

Si no se especifica ningun area de escaneado, el documento se escaneara segun el tamafo del
documento (Recorte automatico). Si se indica un area, soélo se escaneara la parte del area
especificada.

= Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)

5. Establezca las Correcciones de imagenes (Image corrections) segun sea necesario.

6. Haga clic en Escanear (Scan).

Se escanearan las areas enmarcadas con lineas discontinuas.

»» Nota

» La respuesta de ScanGear después del escaneado puede especificarse en Estado del cuadro de
didlogo de ScanGear después del escaneado (Status of ScanGear dialog after scanning), en la
ficha Escanear (Scan) del cuadro de didlogo Preferencias (Preferences).
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Correccién de imagenes y ajuste de los colores con ScanGear
(controlador de escaner)

» Correccion de imagenes (Nitidez de imagen, Reduccién de polvo y aranazos,
Correccion de difuminado, etc.)

» Ajuste de colores mediante un patron de color
» Ajuste de la saturacién y el balance del color
» Ajuste del brillo y el contraste

» Ajuste del histograma

*» Ajuste de la curva de tonos

» Configuracion del umbral
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Correccién de imagenes (Nitidez de imagen, Reduccion de polvo y
arafazos, Correccién de difuminado, etc.)
Las funciones de Configuracién de imagen (Image Settings) de la ficha Modo avanzado (Advanced

Mode) de ScanGear (controlador de escaner) permiten mejorar el contorno de los sujetos, reducir el polvo y
los arafnazos, y corregir los colores difuminados al escanear imagenes.
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Haga clic en (flecha) de una funcién y seleccione un elemento del menu desplegable.
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22 Importante

* No aplique estas funciones a las imagenes sin efecto muaré, polvo o arafiazos o colores
difuminados. El tono de color puede verse afectado negativamente.

» Consulte "Configuracion de imagen (Image Settings)" para obtener informacion detallada y
conocer qué precauciones se deben tener en cuenta sobre cada funcion.

7> Nota

» Consulte "Escaneado en Modo avanzado" para iniciar la ficha Modo avanzado (Advanced Mode)
de ScanGear y escanear.

Ajuste del brillo y el tono de color de la imagen

Establezca Ajuste de imagen (Image Adjustment) en Automatico (Auto), Foto (Photo), Revista
(Magazine) o Documento (Document), en funcion de la clase de documento.
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Ninguno (None) | Automatico (Auto)

—
L

Reduccion de la transparencia de los documentos de texto o intensificacién de
la luminosidad del color base en papel reciclado, periédicos, etc. cuando se
escanean documentos

Se establece Reducir colores base (Reduce Show-through) en ACTIVADO (ON).

DESACTIVADO (OFF)| ACTIVADO (ON)

Coémo dejar mas nitidas las imagenes levemente desenfocadas

Ajuste Nitidez de imagen (Unsharp Mask) en ACTIVADO (ON).

DESACTIVADO (OFF) ACTIVADO (ON)

Reduccién de gradaciones y patrones de lineas

Ajuste Destramar (Descreen) en ACTIVADO (ON).

DESACTIVADO (OFF) ACTIVADO (ON)
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»» Nota

+ Las fotos y las imagenes impresas estan formadas por una serie de pequefios puntos. El "muaré
es un fendmeno que se da cuando se escanean fotografias 0 imagenes impresas con trama y
aparecen gradaciones desiguales o patrones de lineas. Destramar (Descreen) es la funciéon que
permite reducir el efecto muaré.

Reduccién de polvo y arafazos

Ajuste Reduccion de polvo y arafazos (Reduce Dust and Scratches) en Bajo (Low), Medio
(Medium) o Alto (High) en funcién de la cantidad de polvo y arafiazos.

Ninguno (None) Medio (Medium)

)

Correccion de fotos que hayan perdido intensidad con el tiempo o como
consecuencia de una dominante de color

Ajuste Correccion de difuminado (Fading Correction) en Bajo (Low), Medio (Medium) o Alto
(High) en funcién del grado de pérdida de intensidad o dominancia de un color.

Ninguno (None) | Medio (Medium)

.

Reduccién del grano

Ajuste Correccion de grano (Grain Correction) en Bajo (Low), Medio (Medium) o Alto (High) en
funcion de la cantidad de grano.

Ninguno (None) Medio (Medium)
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Correccidén de las sombras que aparecen entre paginas al escanear cuadernillos

abiertos

Ajuste Correccion sombra margen (Gutter Shadow Correction) en Bajo (Low), Medio (Medium) o
Alto (High) en funcién de la cantidad de sombra.

Ninguno (None) Medio (Medium)
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Ajuste de colores mediante un patrén de color

Es posible generar vistas preliminares de los cambios de color y reproducir los colores naturales mediante
la funcion de patron de color de la ficha Modo basico (Basic Mode) de ScanGear (controlador de
escaner).
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Ajuste de color

Corrige los colores que se hayan desvanecido con el tiempo o debido a una dominante de color. La
"dominante de color" es el fendmeno en el que un color concreto afecta a toda la imagen debido a las
condiciones meteoroldgicas o fuertes colores ambientales.

Haga clic en una flecha de Ajuste de color (Color Adjustment) para destacar el color correspondiente.

El cian y el rojo, el magenta y el verde, y el amarillo y el azul son parejas de colores complementarios
(cada pareja produce una sombra de gris al mezclarse). Puede reproducir los colores naturales de la
escena reduciendo el color dominante y aumentando el color complementario.
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Se recomienda buscar una porcién de la imagen que deba ser blanca y ajustar los colores de modo que
la porcion se vuelva blanca.

La vista preliminar de la imagen aparecera en el centro. Los colores de la imagen de vista preliminar
cambiaran a medida que se vayan ajustando.

Calar Adnstiment
Yebow

miE
=Y

Cyan =

A continuacién se incluye un ejemplo de correccién de una imagen azulada.

Dado que el Azul (Blue) y el Verde (Green) son demasiado intensos, hay que hacer clic en las flechas
del Amarillo (Yellow) y el Magenta para corregirlos.

Antes Después

»>» Nota

* Los ajustes de color se aplican sélo a los marcos de recorte (areas de escaneado) o al marco
seleccionado en la vista de miniaturas.

» Puede seleccionar varios marcos o marcos de recorte manteniendo pulsada la tecla Ctrl mientras
hace clic en los distintos marcos.

» También puede seleccionar un tono de color del patrén de color que se muestra a la izquierda de la
pantalla Patron de color (Color Pattern).

» Asimismo puede utilizar esta funcién para agregar un matiz especifico a la imagen. Aumente el
magenta para agregar un matiz calido y aumente el azul para agregar uno frio.
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Ajuste de la saturacion y el balance del color

Puede aumentar el brillo de los colores que se hayan desvanecido con el tiempo o por una dominante de

© (saturacion/balance del color) en la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) de
ScanGear (controlador de escaner).

color utilizando

Saurationy/Color Balance
Image Scitmgs o " =
Inage Adumtnent : Auto == L z
Lo High
Ursharg Magk ; ol ¥ * - -
———
Cesresn @ OFF bl I F
Color Balande
85| L] ]| |Ceton 3 .
=
ak Defaits Lran Red
e —
Y |
o -
Magenta RN
| | e | |
o
Wedow e
e ——
L ry [ ]
Cefaults: Chose
»>» Nota

* Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer todos los ajustes de la ventana actual.

Saturacion

Permite ajustar la saturacion de la imagen (intensidad). Puede dar brillo a los colores que se hayan
desvanecido con el paso del tiempo, etc.

Mueva 4 (control deslizante) de Saturacién (Saturation) hacia la izquierda para reducir la saturacién

(oscurecer la imagen) y hacia la derecha para aumentarla (aclarar la imagen). También puede introducir
un valor (entre -127 y 127).

Saturation : .
u |l
Loww High

= -~ =l

Saturacion reducida Imagen original Saturacion aumentada

L .2 C -
25 -

»>» Nota

» El tono de color natural de la imagen original se puede perder si se aumenta demasiado la
saturacion.
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Balance del color

Permite ajustar las imagenes que tienen una dominante de color. La "dominante de color" es el fendémeno
en el que un color concreto afecta a toda la imagen debido a las condiciones meteoroldgicas o fuertes
colores ambientales.

Mueva 4 (control deslizante) de Balance del color (Color Balance) hacia la izquierda o hacia la
derecha para destacar el color correspondiente.

Cian y rojo

Magenta y verde

Amarillo y azul

Estas son parejas de colores complementarios (cada pareja produce una sombra de gris al mezclarse).
Puede reproducir los colores naturales de la escena reduciendo el color dominante y aumentando el color
complementario.

Normalmente es dificil corregir la imagen por completo ajustando sé6lo una pareja de colores. Se
recomienda buscar una porcion de la imagen que deba ser blanca y ajustar las tres parejas de colores de
modo que la porcién se vuelva blanca.

También puede introducir un valor (entre -127 y 127).

A continuacién aparece un ejemplo en el que se ha ajustado la pareja "cian y rojo".

Coler Balames

Cyan

e =

Cian aumentado Rojo aumentado

-
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Ajuste del brillo y el contraste

Puede ajustar las imagenes demasiado oscuras o claras, o demasiado planas por falta de contraste,

utilizando P (brillo/contraste) de la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear (controlador

de escaner).
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2> Nota

» Haga clic en ¥ (flecha hacia abajo) para cambiar a la vista detallada. Haga clic en 2 (flecha hacia

arriba) para volver a la vista anterior.
* Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer todos los ajustes de la ventana actual.

Canal

Cada punto de una imagen es una mezcla de rojo, verde y azul en distintas proporciones (gradacion).
Estos colores se pueden ajustar individualmente como un "canal".

Principal (Master)
Permite ajustar el rojo, el verde y el azul combinados.

Rojo (Red)
Permite ajustar el canal rojo.

Verde (Green)
Permite ajustar el canal verde.

Azul (Blue)
Permite ajustar el canal azul.
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»» Nota

» Solo Escala de grises (Grayscale) se mostrara en Canal (Channel) cuando Modo de color (Color
Mode) sea Escala de grises (Grayscale).

Brillo

Permite ajustar el brillo de la imagen.

Mueva 4 (control deslizante) de Brillo (Brightness) hacia la izquierda para oscurecer la imagen y hacia
la derecha para aclararla. También puede introducir un valor (entre -127 y 127).

Erightniss : 0 B
Dark Bright
Oscurecida Imagen original Aclarada

»>» Nota

* Los detalles de las altas luces se pueden perder si se aplica demasiado brillo a la imagen, al igual
que las sombras si se oscurece demasiado la imagen.

Contraste

El "contraste" es el grado de diferencia entre las partes mas oscuras y mas claras de la imagen. Al
aumentar el contraste se aumentara la diferencia, por lo que la imagen sera mas nitida. Al reducir el
contraste se reducira la diferencia, por lo que la imagen se suavizara.

Mueva 4 (control deslizante) de Contraste (Contrast) hacia la izquierda para reducir el contraste de la
imagen y hacia la derecha para aumentarlo. También puede introducir un valor (entre -127 y 127).

Conirast: o
Lo Hagh
0 == °
Contraste reducido Imagen original Contraste aumentado

i, _J
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7> Nota

» Aumentar el contraste resulta eficaz para agregar un efecto tridimensional a imagenes demasiado
suaves. No obstante, se pueden perder las sombras y las altas luces si se aumenta demasiado el
contraste.
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Ajuste del histograma

Puede ajustar el tono de color de la imagen utilizando un grafico que muestra la distribucion del brillo

(histograma) mediante A (histograma) en la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear
(controlador de escaner).
Image Seiimgs
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* Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer todos los ajustes de la ventana actual.

Canal

Cada punto de una imagen es una mezcla de rojo, verde y azul en distintas proporciones (gradacion).
Estos colores se pueden ajustar individualmente como un "canal".

Principal (Master)

Permite ajustar el rojo, el verde y el azul combinados.
Rojo (Red)

Permite ajustar el canal rojo.

Verde (Green)
Permite ajustar el canal verde.

Azul (Blue)
Permite ajustar el canal azul.

»>» Nota

» Sélo Escala de grises (Grayscale) se mostrara en Canal (Channel) cuando Modo de color (Color
Mode) sea Escala de grises (Grayscale).

Interpretacion de los histogramas

Es posible ver el histograma de un area especificada de cada Canal (Channel). Cuanto mas alto sea el
pico del histograma, mas datos se distribuiran en ese nivel.
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(1) Area clara (2) Area oscura (3) Imagen completa

rFy = s . =S =% i = o

Se distribuyen mas datos en la parte Se distribuyen mas datos en la Los datos se distribuyen ampliamente
de las altas luces. parte de las sombras. entre las altas luces y las sombras.

Ajuste de histogramas (mediante el control deslizante)

Seleccione un Canal (Channel) y, a continuacion, mueva 4 (control deslizante de punto negro) o =™
(control deslizante de punto blanco) para especificar qué nivel se debe definir como sombras o como
altas luces.

—

» Todo lo que quede a la izquierda de 4 (control deslizante de punto negro) se volvera negro (nivel 0).
» Las partes en £ (control deslizante de punto intermedio) se volveran del color exacto entre el punto
negro y el blanco.

» Todo lo que quede a la derecha de .(control deslizante de punto blanco) se volvera blanco (nivel
255).

Si la opcion Ajuste de imagen (Image Adjustment) esta configurada para cualquier opcion salvo
Ninguno (None), los ajustes indicados a continuacion se ejecutaran automaticamente.

Desplazamiento de los controles deslizantes de punto negro y de punto blanco

Mueva el control deslizante de punto negro o el de punto blanco para ajustar el brillo.

Imagenes con mas datos distribuidos en la parte de las altas luces

Desplace el control deslizante de punto negro hacia la parte de las altas luces.

Imagenes con mas datos distribuidos en la parte de las sombras

Desplace el control deslizante de punto blanco hacia la parte de las sombras.
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Imagenes con datos ampliamente distribuidos

Desplace el control deslizante de punto negro hacia la parte de las altas luces y el de punto blanco
hacia la parte de las sombras.

Desplazamiento del control deslizante de punto intermedio

Desplace el control deslizante de punto intermedio para especificar el nivel que se debe definir como
punto medio del rango de tonos.

Imagenes con mas datos distribuidos en la parte de las altas luces

Desplace el control deslizante de punto intermedio hacia la parte de las altas luces.

Imagenes con mas datos distribuidos en la parte de las sombras

Desplace el control deslizante de punto intermedio hacia la parte de las sombras.

Ajuste de histogramas (mediante el cuentagotas)

Cuando se selecciona una opcion en Canal (Channel) y se hace clic en el cuentagotas de punto negro,
blanco o intermedio, el puntero del ratén de la previsualizacion de imagen cambia a un cuentagotas.
Haga clic en uno de los cuentagotas que aparecen debajo del histograma para cambiar la configuracién.
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» El punto en el que se haga clic con s
También se puede introducir un valor (de 0 a 245).

» El punto en el que se haga clic con d
rango de tonos. También se puede introducir un valor (de 5 a 250).

» El punto en el que se haga clic con i
También se puede introducir un valor (de 10 a 255).

» Haga clic en d (cuentagotas) para Balance de grises (Gray Balance) y haga clic en el area cuyo
color desee ajustar en la vista preliminar de la imagen.

(cuentagotas de punto negro) sera el punto mas oscuro.

(cuentagotas de punto intermedio) sera el punto medio del

(cuentagotas de punto blanco) sera el punto mas claro.

El punto donde haga clic se definira como la referencia de color acromatico y el resto de la imagen se
ajustara en consecuencia. Por ejemplo, si hay nieve en una fotografia que aparezca azulada, haga clic en
la parte azulada para ajustar toda la imagen y reproducir colores naturales.
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Ajuste de la curva de tonos

Puede ajustar el brillo de una imagen seleccionando el tipo de grafico (curva de tonos) que muestra el

balance de la entrada y salida de tonos mediante (| (configuracion de curva de tono) en la ficha Modo
avanzado (Advanced Mode) de ScanGear (controlador de escaner).

Tone Curve Sellings
Imbge Seiimgs
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3> Nota

* Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer todos los ajustes de la ventana actual.

Canal

Cada punto de una imagen es una mezcla de rojo, verde y azul en distintas proporciones (gradacion).
Estos colores se pueden ajustar individualmente como un "canal".

Principal (Master)

Permite ajustar el rojo, el verde y el azul combinados.
Rojo (Red)

Permite ajustar el canal rojo.

Verde (Green)
Permite ajustar el canal verde.

Azul (Blue)
Permite ajustar el canal azul.

»>» Nota

» Sélo Escala de grises (Grayscale) se mostrara en Canal (Channel) cuando Modo de color (Color
Mode) sea Escala de grises (Grayscale).

Lectura de las curvas de tonos

En ScanGear, escanear imagenes con el escaner es la entrada y su visualizacion en un monitor es la
salida. La "curva de tonos" muestra el balance de la entrada y la salida de los tonos para cada Canal
(Channel).
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Altas luces
Luminosidad
de salida
Sombras :

Sombras  Altas luces

L

Luminosidad de entrada

Ajuste de la curva de tonos

En Seleccionar curva de tonos (Select Tone Curve), elija una curva de tonos en No hay correcciéon
(No correction), Sobreexposicion (Overexposure), Subexposicion (Underexposure), Contraste alto
(High contrast), Invertir la imagen positiva/negativa (Reverse the negative/positive image) y Editar
curva personalizada (Edit custom curve).

No hay correcciéon (No correction) (sin ajustes)
-

Sobreexposicion (Overexposure) (curva convexa)

Los datos de los tonos medios del lado de entrada se alargan hacia las altas luces del lado de salida, lo
cual genera una imagen con tono claro al verla en un monitor.

Subexposiciéon (Underexposure) (curva céncava)

Los datos de los tonos medios del lado de entrada se alargan hacia las sombras del lado de salida, lo
cual genera una imagen con tono oscuro al verla en un monitor.

Contraste alto (High contrast) (curva en S)

Las altas luces y las sombras del lado de entrada se mejoran, lo cual genera una imagen con mucho
contraste.

163



Invertir la imagen positiva/negativa (Reverse the negative/positive image) (linea descendente)

Los lados de entrada y de salida estan invertidos, lo cual genera una imagen invertida negativa-positiva.

Editar curva personalizada (Edit custom curve)

Puede arrastrar puntos especificos en la Curva de tonos para ajustar con libertad el brillo de las areas
correspondientes.
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Configuracién del umbral

Puede definir con precision el texto de un documento o reducir el efecto de colores base de un periédico

A

ajustando el nivel de umbral mediante
ScanGear (controlador de escaner).

(umbral) de la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) de

Thmshord

a Custom w
[

Oefadiz

Defoults Choge

»» Nota

+ Esta funcién esta disponible cuando Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and
White).
* Haga clic en Predeterminados (Defaults) para restablecer todos los ajustes de la ventana actual.

Ajuste del umbral

El brillo de las imagenes en color y en escala de grises se expresa en un valor entre 0 y 255. No
obstante, al crear imagenes en blanco y negro, todos los colores se asignan al blanco (255) o al negro
(0). El "umbral” es el valor fronterizo que determina un color como negro o blanco.

Mueva 4 (control deslizante) hacia la derecha para aumentar el valor del umbral e incrementar asi las
areas negras. Mueva el control deslizante hacia la izquierda para disminuir el valor y aumentar las areas
blancas. También puede introducir un valor (de 0 a 255).

Threshald Level : [128 (=

Light Dark
@

°
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Pantallas de ScanGear (controlador de escaner)

» Ficha Modo basico

» Ficha Modo avanzado

@ Configuracion de entrada (Input Settings)
@ Configuracion de salida (Output Settings)
@ Configuracion de imagen (Image Settings)
@ Botones de ajuste de color

» Cuadro de dialogo Preferencias

Ficha Escaner

Ficha Vista preliminar

Ficha Escanear

Ficha Configuracién de color

E & & €
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Ficha Modo basico

Este modo permite escanear facilmente siguiendo los pasos que se muestren en pantalla.

En esta seccion se describen los parametros y las funciones disponibles en la ficha Modo basico (Basic
Mode).
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= (1) Botones de funcionamiento y configuracion
= (2) Barra de herramientas
= (3) Area de vista preliminar

22> Nota

* Los elementos que se muestran varian segun el tipo de documento y la vista.

(1) Botones de funcionamiento y configuracion

Seleccién del origen (Select Source)
Foto (Color) (Photo (Color))
Escanea fotos en color.

Revista (Color) (Magazine (Color))
Escanea revistas en color.

Documento (Color) (Document (Color))
Escanee los documentos en color.

Documento (Escala de grises) (Document (Grayscale))
Escanee los documentos en blanco y negro.

22> Nota

* Al seleccionar un tipo de documento, se activara la funcion Nitidez de imagen. También se
activara la funcién Ajuste de imagen, que ajusta las imagenes basandose en el tipo de
documento.

+ Si selecciona Revista (Color) (Magazine (Color)), se activara la funciéon de destramado.

Mostrar imagen preliminar (Display Preview Image)
Vista preliminar (Preview)
Realiza un escaneado de prueba.
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22> Nota

» Al usar el equipopor primera vez, se iniciara automaticamente la calibracién del escaner.
Espere unos instantes hasta que se muestre la imagen de vista preliminar.

Destino (Destination)
Seleccione lo que desee hacer con la imagen escaneada.

Impresion (Print)
Seleccione esta opcidn para imprimir la imagen escaneada con una impresora.

Visualizacién de imagen (Image display)
Seleccione esta opcion para ver la imagen escaneada en un monitor.

OCR

Seleccione esta opcidn para procesar la imagen escaneada con un programa de software OCR.

El "software OCR" convierte el texto escaneado como imagen en datos de texto que se pueden

editar en procesadores de texto y otros programas.

Tamaio de salida (Output Size)
Seleccione un tamano de salida.

Las opciones de tamafo de salida varian segun el elemento seleccionado como Destino
(Destination).

Flexible
Permite ajustar libremente los marcos de recorte (areas de escaneado).

En la vista de miniaturas:

Arrastre el ratdon sobre una miniatura para que aparezca un marco de recorte. Si se muestra un
marco de recorte, se escaneara la parte dentro del marco. Cuando no se muestra ningin marco

de recorte, cada marco se escanea individualmente.

En la vista de imagen completa:

Si no se muestra un marco de recorte, se escaneara el area de vista preliminar completa. Si se

muestra un marco de recorte, se escaneara la parte dentro del marco.
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Tamaiio de papel (L, A4, etc.)
Seleccione un tamano de papel de salida. La parte que esta dentro del marco de recorte se
escaneara con el tamano de papel seleccionado. Puede arrastrar el marco de recorte para
ampliarlo o reducirlo manteniendo la proporcion.

Tamaio de monitor (1024 x 768 pixeles, etc.)
Seleccione un tamario de salida en pixeles. Se mostrara un marco de recorte con el tamario de
monitor seleccionado y se escaneara la parte que esta dentro del marco de recorte. Puede
arrastrar el marco de recorte para ampliarlo o reducirlo manteniendo la proporcion.

Agregar/eliminar... (Add/Delete...)
Abre el cuadro de dialogo Agregar/eliminar tamaiio de salida (Add/Delete the Output Size),
que permite especificar los tamanos de salida personalizados. Puede seleccionar esta opcion si
el Destino (Destination) es Impresion (Print) o Visualizaciéon de imagen (Image display).

Add/Delete the Qutput Size
Dutpnst Sive Hame « Cutpun Sine List =
Tew Sesting |
Wdth 6,00
Heght: | 400
Unt 3 e v

En el cuadro de dialogo Agregar/eliminar tamafo de salida (Add/Delete the Output Size),
puede especificar varios tamafios de salida y guardarlos a la vez. Los elementos guardados se
registraran con los elementos predefinidos en la lista Tamafio de salida (Output Size),
pudiéndose seleccionar.

Anadiendo:

Introduzca el Nombre de tamafo de salida (Output Size Name), Ancho (Width) y Altura
(Height) y, a continuacion, haga clic en Agregar (Add). Para Unidad (Unit), puede seleccionar
mm o pulgadas (inches) si Destino (Destination) esta establecido en Impresién (Print), pero
solo se puede seleccionar pixeles (pixels) si Destino (Destination) esta establecido en
Visualizacién de imagen (Image display). El nombre del tamafo afiadido aparece en Lista de
tamanos de salida (Output Size List). Haga clic en Guardar (Save) para guardar los
elementos que aparecen en Lista de tamaios de salida (Output Size List).

Eliminando:

Seleccione el tamafio de salida que desee eliminar en Lista de tamafios de salida (Output
Size List) y, a continuacion, haga clic en Eliminar (Delete). Haga clic en Guardar (Save) para
guardar los elementos que aparecen en Lista de tamainos de salida (Output Size List).

22 Importante

» No es posible eliminar los tamafios de salida predefinidos, como A4 y 1024 x 768 pixeles
(1024 x 768 pixels).

»» Nota

» Guarde hasta 10 elementos.
« Siintroduce un valor fuera del rango de parametros establecido, se mostrara un mensaje de
error. Introduzca un valor que esté dentro del rango de parametros establecido.
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»» Nota

» Consulte informacion sobre cuando o cémo aparecera inicialmente el marco de recorte en una
imagen previsualizada en Marco de recorte en imagenes previsualizadas (Cropping Frame

on Previewed Images) de la "ficha Vista preliminar (Preview)" (cuadro de dialogo
Preferencias (Preferences)).

'/ Invertir relacion de aspecto (Invert aspect ratio)

Esta disponible si el Tamafo de salida (Output Size) esta establecido en cualquier ajuste excepto
Flexible.

Haga clic en este boton para girar el marco de recorte. Haga clic de nuevo para que vuelva a la
orientacion original.

Ajustar marcos de recorte (Adjust cropping frames)
Puede ajustar el area de escaneado con el area de vista preliminar.

Si no se especifica ningun area de escaneado, el documento se escaneara segun el tamafo del

documento (Recorte automatico). Si se especifica un area, sélo se escaneara la parte del marco de
recorte.

= Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)

Correcciones de imagenes (Image corrections)
Permite aplicar correcciones a las imagenes.

22 Importante

 Aplicar autocorrecciéon de documento (Apply Auto Document Fix) y Corregir difuminado
(Correct fading) estan disponibles cuando se selecciona Opcién recomendada

(Recommended) en la ficha Configuracién de color (Color Settings) del cuadro de dialogo
Preferencias (Preferences).

»» Nota

+ Las funciones disponibles varian en funcién del tipo de documento seleccionado en Seleccién
del origen (Select Source).

Aplicar autocorreccion de documento (Apply Auto Document Fix)
Hace mas nitido el texto de un documento o revista para que sea mas legible.

22 Importante

+ Si esta casilla de verificacidn esta activada, el escaneado puede tardar mas de lo habitual.
+ El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a las correcciones. En tal
caso, quite la marca de seleccion de la casilla de verificacion y escanee.

» Puede que la correccién no se aplique correctamente si el area de escaneado es
demasiado pequena.

Corregir difuminado (Correct fading)

Corrige y escanea fotos cuyo color se haya desvanecido con el tiempo o tengan una dominante
de color.

Reducir sombra margen (Reduce gutter shadow)
Corrige las sombras que aparecen entre las paginas al escanear cuadernillos abiertos.
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22 Importante

» Consulte las precauciones que deben adoptarse al utilizar esta funcién en "Correccién
sombra margen (Gutter Shadow Correction)."

Patréon de color... (Color Pattern...)
Permite ajustar el color general de la imagen. Puede corregir los colores que se han perdido
como consecuencia de una dominante de color, etc. y reproducir los colores naturales mientras
observa una vista preliminar de los cambios de color.

= Ajuste de colores mediante un patrén de color

22 Importante

+ Este ajuste no esta disponible al seleccionar Coincidencia de color (Color Matching) en
la ficha Configuracién de color (Color Settings) del cuadro de didlogo Preferencias
(Preferences).

Realizar escaneado (Perform Scan)
Escanear (Scan)
Inicia el escaneado.

»» Nota

+ Al iniciar el escaneado, se mostrara el progreso. Haga clic en Cancelar (Cancel) para
cancelar el escaneado.

Preferencias... (Preferences...)
Abre el cuadro de dialogo Preferencias (Preferences), en el que podra establecer opciones
avanzadas de la configuracioén de la vista preliminar.

Cerrar (Close)
Cierra ScanGear (controlador de escaner).

(2) Barra de herramientas

Se puede ajustar o girar la vista previa de las imagenes. Los botones que se muestran en la barra de
herramientas varian segun la vista.

En la vista de miniaturas:

(] o2 00 B8 e O
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En la vista de imagen completa:

e e X0

-

lﬂ] (Miniatura) / (Imagen completa)
Cambia la vista del area de vista preliminar.

= (3) Area de vista preliminar

c
= (Girar a la izquierda)
Gira la imagen de la vista preliminar 90 grados en el sentido contrario al de las agujas del relo;.

 El resultado se reflejara en la imagen escaneada.

171



» La imagen volvera a su estado original al acceder de nuevo a la vista preliminar.
3

-é—l (Girar a la derecha)
Gira la imagen de vista preliminar 90 grados en el sentido de las agujas del relo;.

+ El resultado se reflejara en la imagen escaneada.
* La imagen volvera a su estado original al acceder de nuevo a la vista preliminar.

h_“i
’.QL "
(Recorte automatico)
Muestra y ajusta el marco de recorte automaticamente al tamafo del documento mostrado en el area
de vista preliminar. El area de escaneado se reduce cada vez que se hace clic en este boton si hay
areas recortables dentro del marco de recorte.

KR
KR

(Marcar todos los marcos)
Esta disponible si se muestran al menos dos marcos de recorte.

Marca las casillas de verificacion de la imagen en la vista de miniaturas.

oo
oo (Desmarcar todos los marcos)

Esta disponible si se muestran al menos dos marcos de recorte.

Elimina la marca de las casillas de verificacion de la imagen en la vista de miniaturas.

BE

EE (Seleccionar todos los marcos)
Esta disponible si se muestran al menos dos marcos de recorte.

Selecciona las imagenes en la vista de miniaturas y les afiade un contorno azul.

(Seleccionar todos los marcos de recorte)
Esta disponible si se especifican al menos dos marcos de recorte.

Convierte los marcos de recorte en lineas discontinuas gruesas y le aplica la configuracion a todos
ellos.

X

"""" (Eliminar marco de recorte)
Elimina el marco de recorte seleccionado.

d (Informacién)
Muestra la version de ScanGear y la configuracion de escaneado actual (tipo de documento, etc.).

%
=  (Abrir guia)

Abre la pagina.

(3) Area de vista preliminar

Es el area donde aparecen las imagenes de prueba al hacer clic en Vista preliminar (Preview). También
se pueden comprobar los resultados de los ajustes (correcciones de imagen, ajustes de color, etc.)
hechos en "(1) Botones de funcionamiento y configuracion".
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Cuando en la barra de herramientas aparece l—_](mlnlatura):

Los marcos de recorte se especifican en funcién del tamano del documento y se muestran las miniaturas
de las imagenes escaneadas. Solo se escanearan las imagenes que tengan la casilla de verificacion
marcada.

»» Nota

» Cuando se previsualizan varias imagenes, los distintos contornos indican distintos estados de
seleccion.

» Marco de enfoque (contorno azul grueso): se aplicara la configuracién que se muestra.

» Marco seleccionado (contorno azul fino): la configuracién se aplicara al mismo tiempo al marco
de enfoque y a los marcos seleccionados. Se pueden seleccionar varias imagenes haciendo clic
en ellas mientras se pulsa la tecla Ctrl.

 Sin seleccionar (sin contorno): no se aplicara la configuracion.

* Haga doble clic en un marco para ampliar la imagen. Haga clic en ([ * (avance del marco) en la
parte inferior de la pantalla para mostrar el marco anterior o siguiente. Haga doble clic de nuevo en
el marco para devolver la imagen a su estado original, sin ampliar.

——

]

Cuando en la barra de herramientas aparece (imagen completa):

Los elementos de la platina seran escaneados y presentados como una Unica imagen. Se escanearan
todas las partes de los marcos de recorte.

oy
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7> Nota

» Se puede especificar el marco de recorte en la imagen mostrada. En la vista de miniaturas
Unicamente se podra crear un marco de recorte por cada imagen. En la vista de imagen completa se
pueden crear varios marcos de recorte.

= Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)

Tema relacionado

= Escaneado en Modo basico
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Ficha Modo avanzado

Este modo permite establecer parametros de configuraciéon avanzada, como el modo de color, la resolucion
de salida, el brillo de la imagen y el tono de color.

En esta seccion se describen los parametros y las funciones disponibles en la ficha Modo avanzado
(Advanced Mode).

= (1) Botones de funcionamiento y configuracion
= (2) Barra de herramientas
= (3) Area de vista preliminar

22> Nota

* Los elementos que se muestran varian segun el tipo de documento y la vista.

(1) Botones de funcionamiento y configuracién

Configuraciones favoritas (Favorite Settings)
Puede asignar un nombre para guardar un grupo de parametros (configuracién de entrada,
configuracion de salida, configuracion de imagen y botones de ajuste de color) en la ficha Modo
avanzado (Advanced Mode) y cargarlo seguiin sea necesario. Resulta conveniente guardar un grupo
de parametros si tiene previsto utilizarlos a menudo. También puede utilizarlo para volver a cargar la
configuracion predeterminada.

Seleccione Agregar/eliminar... (Add/Delete...) en el menu desplegable para abarir el cuadro de
didlogo Agregar/eliminar configuracién de favoritos (Add/Delete Favorite Settings).
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Add/Delete Favorite Settings
Seating Marse 2 Farvoeiie Settings List &
Mew Besting [
Add
Canced

Introduzca el Nombre de configuracion (Setting Name) y haga clic en Agregar (Add); el nombre
aparecera en la Lista de configuracion de favoritos (Favorite Settings List).

Al hacer clic en Guardar (Save), el elemento se mostrara junto a los elementos predefinidos en la
lista Configuraciones favoritas (Favorite Settings), donde se podra seleccionar.

Para eliminar un elemento, seleccionelo en Lista de configuracion de favoritos (Favorite Settings
List) y haga clic en Eliminar (Delete). Haga clic en Guardar (Save) para guardar la configuracién
que se muestre en Lista de configuracion de favoritos (Favorite Settings List).

»» Nota

» Se puede utilizar Agregar/eliminar... (Add/Delete...) en Configuraciones favoritas (Favorite
Settings) después de la vista preliminar.
» Guarde hasta 10 elementos.

Configuracién de entrada (Input Settings)
Especifique la configuraciéon de entrada, como el tipo y el tamafio de documento.

Configuracion de salida (Output Settings)

Especifique la configuracion de salida, como la resolucion y el tamafio de salida.

Configuracién de imagen (Image Settings)

Permite activar y desactivar varias funciones de correccion de imagenes.

Botones de ajuste de color

Se pueden realizar correcciones precisas al brillo y el tono de color de las imagenes, incluyendo
ajustes en el brillo o el contraste general de la imagen o ajustes en sus valores de luces y sombras
(histograma) o balance (curva de tonos).

Zoom
Amplia un marco, o amplia una imagen en el area especificada con un marco de recorte (area de
escaneado). Al ampliar, Zoom cambia a Deshacer (Undo). Haga clic en Deshacer (Undo) para
devolver la imagen a su estado original, sin ampliar.

En la vista de miniaturas:

Si una vista de miniatura incluye varias imagenes, al hacer clic en este boton se ampliara el marco

seleccionado. Haga clic en S8 &4 (avance del marco) en la parte inferior de la pantalla para
mostrar el marco anterior o siguiente.

»» Nota

« También puede ampliar una imagen haciendo doble clic en el marco. Haga doble clic de nuevo
en el marco para devolver la imagen a su estado original, sin ampliar.
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En la vista de imagen completa:

Vuelve a escanear la imagen en el area especificada con un marco de recorte con una ampliacion
superior.

»» Nota

* Zoom vuelve a escanear el documento y muestra la imagen de alta resolucién en la vista
preliminar.

- N (Ampliar/Reducir) de la barra de herramientas aplica un zoom rapido sobre la imagen de
vista preliminar. No obstante, la resolucion de la imagen mostrada sera baja.

Vista preliminar (Preview)
Realiza un escaneado de prueba.
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Escanear (Scan)
Inicia el escaneado.

»» Nota

+ Al iniciar el escaneado, se mostrara el progreso. Haga clic en Cancelar (Cancel) para cancelar
el escaneado.

» Cuando el escaneado haya finalizado, podria aparecer un cuadro de diadlogo para que
seleccione la siguiente acciodn. Siga las indicaciones para terminar el proceso. Para obtener mas
informacion, consulte Estado del cuadro de didlogo de ScanGear después del escaneado
(Status of ScanGear dialog after scanning) en la ficha Escanear (Scan) (cuadro de dialogo
Preferencias (Preferences)).

+ Si el tamafio total de las imagenes escaneadas supera un tamano determinado, se necesitara
cierto tiempo para procesarlas. En ese caso, aparece un mensaje de advertencia, se
recomienda reducir el tamafo total. Para continuar, escanee la vista de la imagen completa.

Preferencias... (Preferences...)
Abre el cuadro de dialogo Preferencias (Preferences), en el que podra establecer opciones

avanzadas de la configuracion de la vista preliminar.
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Cerrar (Close)
Cierra ScanGear (controlador de escaner).

(2) Barra de herramientas

Se puede ajustar o girar la vista previa de las imagenes. Los botones que se muestran en la barra de
herramientas varian segun la vista.

En la vista de miniaturas:
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En la vista de imagen completa:
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lﬂ] (Miniatura) / ‘_l (Imagen completa)
Cambia la vista del area de vista preliminar.

= (3) Area de vista preliminar

— (Borrar)
Elimina la imagen de vista preliminar del area Vista preliminar.

También restablece la barra de herramientas y la configuracion de ajuste de color.

Sonnand (Recortar)
Permite especificar el area de escaneado arrastrando el ratén.

(Mover imagen)
Si la imagen ampliada en el area de vista preliminar no cabe en la pantalla, le permite arrastrar la
imagen hasta que pueda ver el fragmento que le interese. También puede mover la imagen mediante
las barras de desplazamiento.

N (Ampliar/Reducir)
Le permite ampliar en el area preliminar haciendo clic en la imagen. Haga clic con el botén derecho
en la imagen para reducirla.

c
s (Girar a la izquierda)
Gira la imagen de la vista preliminar 90 grados en el sentido contrario al de las agujas del relo;.

 El resultado se reflejara en la imagen escaneada.
» La imagen volvera a su estado original al acceder de nuevo a la vista preliminar.

3
o (Girar a la derecha)
Gira la imagen de vista preliminar 90 grados en el sentido de las agujas del relo;.

* El resultado se reflejara en la imagen escaneada.
» La imagen volvera a su estado original al acceder de nuevo a la vista preliminar.
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(Recorte automatico)
Muestra y ajusta el marco de recorte automaticamente al tamafo del documento mostrado en el area
de vista preliminar. El area de escaneado se reduce cada vez que se hace clic en este boton si hay
areas recortables dentro del marco de recorte.

KX
KX

(Marcar todos los marcos)
Esta disponible si se muestran al menos dos marcos de recorte.

Marca las casillas de verificacion de la imagen en la vista de miniaturas.

aono
Oono

(Desmarcar todos los marcos)
Esta disponible si se muestran al menos dos marcos de recorte.

Elimina la marca de las casillas de verificacion de la imagen en la vista de miniaturas.

BE

BE (Seleccionar todos los marcos)
Esta disponible si se muestran al menos dos marcos de recorte.

Selecciona las imagenes en la vista de miniaturas y les afiade un contorno azul.

: (Seleccionar todos los marcos de recorte)
Esta disponible si se especifican al menos dos marcos de recorte.

Convierte los marcos de recorte en lineas discontinuas gruesas y le aplica la configuraciéon a todos
ellos.
X
* (Eliminar marco de recorte)
Elimina el marco de recorte seleccionado.

d (Informacion)
Muestra la version de ScanGear y la configuracion de escaneado actual (tipo de documento, etc.).

¥
I

@ (Abrir guia)
Abre la pagina.

(3) Area de vista preliminar

Es el area donde aparecen las imagenes de prueba al hacer clic en Vista preliminar (Preview). También
se pueden comprobar los resultados de los ajustes (correcciones de imagen, ajustes de color, etc.)
hechos en "(1) Botones de funcionamiento y configuracion".

Cuando en la barra de herramientas aparece g](miniatura):

Los marcos de recorte se especifican en funcion del tamafio del documento y se muestran las miniaturas
de las imagenes escaneadas. Solo se escanearan las imagenes que tengan la casilla de verificacion
marcada.
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2%» Nota

» Cuando se previsualizan varias imagenes, los distintos contornos indican distintos estados de
seleccion.

» Marco de enfoque (contorno azul grueso): se aplicara la configuracién que se muestra.

» Marco seleccionado (contorno azul fino): la configuracion se aplicara al mismo tiempo al marco
de enfoque y a los marcos seleccionados. Se pueden seleccionar varias imagenes haciendo clic
en ellas mientras se pulsa la tecla Ctrl.

 Sin seleccionar (sin contorno): no se aplicara la configuracion.

Cuando en la barra de herramientas aparece -/ (imagen completa):

Los elementos de la platina seran escaneados y presentados como una Unica imagen. Se escanearan
todas las partes de los marcos de recorte.

23» Nota

» Se puede especificar el marco de recorte en la imagen mostrada. En la vista de miniaturas
Unicamente se podra crear un marco de recorte por cada imagen. En la vista de imagen completa se
pueden crear varios marcos de recorte.

= Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)

180



Tema relacionado

= Escaneado en Modo avanzado
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Configuracién de entrada
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Configuracion de entrada (Input Settings) permite establecer los siguientes elementos:

Seleccion del origen (Select Source)
Se muestra el tipo de documento que se va a escanear.

Tamaiio de papel (Paper Size)
Seleccione el tamafo del documento que desee escanear. Esta configuracién esta disponible
unicamente en la vista de imagen completa.

Al seleccionar un tamano, el tamafo del area de vista preliminar cambia en consecuencia.

»%» Importante

» Algunas aplicaciones tienen un limite para la cantidad de datos de escaneado que pueden recibir.
Rango de escaneado disponible como sigue.

» 21 000 pixeles x 30 000 pixeles o menos (y 1,8 GB o menos en tamafio de datos)

+ Si modifica Tamafo de papel (Paper Size) después de la vista preliminar, se eliminara la imagen
de vista preliminar.

»» Nota

» Si no esta seguro del tamafo que debe seleccionar en Tamaio de papel (Paper Size), ajuste
Tamaio de papel (Paper Size) como Mesa exp. completa (Full Platen), mida el tamafio del

documento e introduzca los valores en ' (Anchura)y "2 (Altura).

Modo de color (Color Mode)
Seleccione cémo se debe escanear el documento.

Color
Seleccione este modo para escanear documentos en color o crear imagenes en color. Este modo

procesa la imagen en 256 niveles (8 bits) de rojo (R(ed)), verde (G(reen)) y azul (B(lue)).
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Color(48 bits) (Color(48bit))
Seleccione este modo para escanear fotos en color. Este modo procesa la imagen en 65 536
niveles (16 bits) de rojo (R(ed)), verde (G(reen)) y azul (B(lue)).

Escala de grises (Grayscale)
Seleccione este modo para escanear fotos en blanco y negro, o crear imagenes en blanco y
negro. Este modo procesa la imagen en 256 niveles (8 bits) de blanco y negro.

Blanco y negro (Black and White)
Seleccione este modo para escanear fotos y documentos en blanco y negro. Este modo procesa la
imagen en blanco y negro. El contraste de la imagen se divide en ciertos niveles (nivel de umbral)
en blanco y negro y se procesa como dos colores. El nivel de umbral se puede establecer con

4 (Umbral).

22 Importante

+ Algunas aplicaciones no pueden mostrar imagenes escaneadas en Color(48 bits) (Color(48bit)).

» Color(48 bits) (Color(48bit)) se muestra solo cuando la casilla Activar salida de 48/16 bits
(Enable 48/16 bit Output) esté seleccionada en la ficha Escanear (Scan) del cuadro de didlogo
Preferencias (Preferences).

Tamaio de entrada
En la vista de miniaturas, el tamafio del documento recortado se muestra después de la vista
preliminar.

En la vista de la imagen completa, el Tamafo de papel (Paper Size) se muestra antes de la vista

preliminar y el tamafio del marco de recorte (area de escaneado) se muestra después de ella.

Puede ajustar el tamafio del marco de recorte introduciendo los valores en g (Anchura) y o
(Altura).

Haga clic en e (Cambiar relacién de aspecto) y cambie el valor a H& (Mantener relacion de aspecto)
para conservar la proporcion al especificar el tamafio del marco de recorte.

22 Importante

» Los parametros de tamafio de entrada sélo estan disponibles si el Tamaio de salida (Output
Size) de Configuracion de salida (Output Settings) es Flexible. Si selecciona un tamano
distinto de Flexible, se mostrara un marco de recorte calculado a partir de Tamaino de salida
(Output Size) y Resoluciéon de salida (Output Resolution) y se fijara la proporcion.

»» Nota

* Los valores que puede introducir estaran dentro del rango del tamafio de documento
seleccionado. El tamafio minimo es de 96 pixeles x 96 pixeles cuando la Resolucion de salida
(Output Resolution) es de 600 ppp, a una escala del 100 %.

+ Si se lleva a cabo el recorte automatico en la vista de la imagen completa, no se mantendra la
relaciéon de aspecto, ya que se dard prioridad al tamario.

» Consulte "Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)" para obtener detalles acerca de los marcos
de recorte.
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Configuracion de salida (Output Settings) permite ajustar los siguientes elementos:

Resolucion de salida (Output Resolution)
Seleccione la resolucion con la que desee escanear.

A mayor resolucién (valor), mas detalle en la imagen.

Seleccione una resolucion en las opciones mostradas haciendo clic en el botén o introduzca un valor
entre 25y 19200 ppp (en incrementos de 1 ppp).

Consulte la seccidon "Resolucion” correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en linea para
obtener mas informacion.

Tamaiio de salida (Output Size)
Seleccione un tamano de salida.

Seleccione Flexible para establecer tamafios personalizados o seleccione un tamafio de impresion o
visualizacion. Seleccione Agregar/eliminar... (Add/Delete...) para establecer tamafios personalizados
y guardarlos como nuevas opciones de tamanos de salida.

Flexible
Puede especificar la resolucion y la escala de salida y ajustar los marcos de recorte (areas de
escaneado).

En la vista de miniaturas:

Arrastre el raton sobre una miniatura para que aparezca un marco de recorte. Si se muestra un
marco de recorte, se escaneara la parte dentro del marco. Cuando no se muestra ningun marco de
recorte, cada marco se escanea individualmente.

En la vista de imagen completa:

Si no se muestra un marco de recorte, se escaneara el area de vista preliminar completa. Si se
muestra un marco de recorte, se escaneara la parte dentro del marco.
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7> Nota

» Para ampliar o reducir la imagen escaneada, introduzca los valores en = (Anchura) y =
(Altura) en Configuracion de salida (Output Settings) o especifique un valor (en
incrementos del 1 %) para %. Aunque el valor maximo disponible para % depende de la
Resolucion de salida (Output Resolution), es posible especificarlo para hasta 19200 ppp (la
maxima resolucion de salida disponible).

Tamaiio de papel (L, A4, etc.) y tamaio de monitor (1024 x 768 pixeles, etc.)

No es posible especificar la = (anchura), = (altura) ni la escala. La imagen de vista preliminar
se recortara segun los valores de tamafio y resolucion de salida seleccionados. La parte que esta
dentro del marco de recorte se escaneara con el tamafio de papel o monitor seleccionado. Puede
arrastrar el marco de recorte para ampliarlo, moverlo o reducirlo manteniendo la proporcion.

Agregar/eliminar... (Add/Delete...)
Abre el cuadro de didlogo Agregar/eliminar tamafio de salida (Add/Delete the Output Size),
que permite especificar los tamafios de salida personalizados.

Add/Delete the Output size. IEH

Destination : Oulpt Size List @

Peint e
Duatinzt S Paerat |

Pew Sattng
viedth 6,00
Hegit: | 400
Uik 5 el o
Akl
Cancel

En el cuadro de didlogo Agregar/eliminar tamafio de salida (Add/Delete the Output Size),
puede especificar varios tamafios de salida y guardarlos a la vez. Los elementos guardados se
registraran con los elementos predefinidos en la lista Tamafio de salida (Output Size),
pudiéndose seleccionar.

Anadiendo:

Seleccione Impresién (Print) o Visualizacién de imagen (Image display) para Destino
(Destination), introduzca Nombre de tamaino de salida (Output Size Name), Ancho (Width) y
Altura (Height), y por ultimo, haga clic en Agregar (Add). Para Unidad (Unit), puede seleccionar
mm o pulgadas (inches) si Destino (Destination) esta establecido en Impresién (Print), pero
s6lo se puede seleccionar pixeles (pixels) si Destino (Destination) esta establecido en
Visualizaciéon de imagen (Image display). El nombre del tamafio afadido aparece en Lista de
tamanos de salida (Output Size List). Haga clic en Guardar (Save) para guardar los elementos
que aparecen en Lista de tamafios de salida (Output Size List).

Eliminando:

Seleccione el tamano de salida que desee eliminar en Lista de tamafos de salida (Output Size
List) y, a continuacion, haga clic en Eliminar (Delete). Haga clic en Guardar (Save) para guardar
los elementos que aparecen en Lista de tamainos de salida (Output Size List).

22 Importante

* No es posible eliminar los tamafios de salida predefinidos, como A4 y 1024 x 768 pixeles
(1024 x 768 pixels).
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7> Nota

» Se pueden guardar hasta 10 elementos para cada destino.
« Siintroduce un valor fuera del rango de parametros establecido, se mostrara un mensaje de
error. Introduzca un valor dentro del rango mostrado en el mensaje.

»» Nota

» Consulte "Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)" para obtener detalles acerca de los marcos
de recorte.

» Consulte informacién sobre cuando o cémo aparecera inicialmente el marco de recorte en una
imagen previsualizada en Marco de recorte en imagenes previsualizadas (Cropping Frame on
Previewed Images) de la "ficha Vista preliminar (Preview)" (cuadro de didlogo Preferencias
(Preferences)).

K (Cambiar relacion de aspecto)
Esta disponible si el Tamaino de salida (Output Size) esta establecido en cualquier ajuste excepto
Flexible.

Haga clic en este boton para girar el marco de recorte. Haga clic de nuevo para que vuelva a la
orientacién original.

Tamaio de datos (Data Size)
Aparece el tamafo de los datos escaneados con la configuracién actual.

»» Nota

+ Si el tamafio de los datos supera un cierto tamario, el valor se muestra en rojo. En tal caso, se
muestra un mensaje de advertencia al hacer clic en Escanear (Scan). Se recomienda ajustar la
configuracién para reducir el Tamafo de datos (Data Size). Para continuar, escanee la vista de la
imagen completa.
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22> Importante

* No aplique estas funciones a las imagenes sin efecto muaré, polvo o arafiazos o colores difuminados.
El tono de color puede verse afectado negativamente.
» Es posible que no se reflejen los resultados de las correcciones de imagen en la vista preliminar.

»>» Nota

» Los parametros seleccionables dependen de la configuracién Modo de color (Color Mode).
 El proceso de escaneado puede tardar mas de lo normal si se utiliza Configuracién de imagen
(Image Settings).

Configuracién de imagen (Image Settings) permite establecer los siguientes elementos:

Ajuste de imagen (Image Adjustment)
Si se establece Ajuste de imagen, el brillo de la parte especificada de la imagen se optimiza. Las
imagenes se pueden ajustar en funcion del tipo de documento detectado automaticamente o el tipo de
documento especificado. El resultado del ajuste se reflejara en toda la imagen.

Ninguno (None)
No se aplicara Ajuste de imagen.
Automatico (Auto)

Aplica Ajuste de imagen detectando automaticamente el tipo de documento. Normalmente, esta
configuracién es la mas recomendable.

Foto (Photo)
Aplica el ajuste de imagen idéneo para fotografias.

Revista (Magazine)
Aplica el ajuste de imagen idoneo para revistas.

Documento (Document)
Aplica el ajuste de imagen idoneo para documentos de texto.
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22 Importante

» Ajuste de imagen (Image Adjustment) se puede establecer después de la vista preliminar.

» Puede establecer este parametro si selecciona Opcién recomendada (Recommended) en la
ficha Configuracién de color (Color Settings) del cuadro de didlogo Preferencias
(Preferences).

»» Nota

+ Sila imagen no se ajusta correctamente con Automatico (Auto), especifique el tipo de
documento.

 El tono de color puede diferir del de la imagen original debido a la funcion Ajuste de imagen. En tal
caso, establezca Ajuste de imagen (Image Adjustment) en Ninguno (None).

Reducir colores base (Reduce Show-through)
Utilice esta funcion para reducir los colores base en los documentos de dos caras o atenuarlo en el
papel reciclado y otros papeles de colores cuando escanee documentos.

DESACTIVADO (OFF)
El color base no se reducira.

ACTIVADO (ON)
Seleccidnelo para reducir el color base en los documentos de dos caras o atenuarlo.
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

22 Importante

» Se puede establecer Reducir colores base (Reduce Show-through) si se ha seleccionado
Opcion recomendada (Recommended) en la ficha Configuracion de color (Color Settings) del
cuadro de dialogo Preferencias (Preferences) y se ha seleccionado Documento (Document) o
Revista (Magazine) en Ajuste de imagen (Image Adjustment).

Nitidez de imagen (Unsharp Mask)
Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen cuando se escanean fotos.

DESACTIVADO (OFF)
No se aplicara la nitidez de imagen.

ACTIVADO (ON)

Enfatiza el contorno de los objetos para enfocar la imagen. Normalmente, esta configuracion es la
mas recomendable.

Destramar (Descreen)
Las fotos y las imagenes impresas estan formadas por una serie de pequefios puntos. El "muaré" es un
fendmeno que se da cuando se escanean fotografias o imagenes impresas con trama y aparecen

gradaciones desiguales o patrones de lineas. Destramar (Descreen) es la funcion que permite reducir
el efecto muaré.

DESACTIVADO (OFF)
El muaré no se reducira.

ACTIVADO (ON)
Reduce el muaré. Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

»» Nota

* Aunque Destramar (Descreen) esté ajustado en ACTIVADO (ON), seguiran existiendo efectos de
muaré si Nitidez de imagen (Unsharp Mask) esta ajustado en ACTIVADO (ON). En tal caso,
establezca Nitidez de imagen (Unsharp Mask) en DESACTIVADO (OFF).
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Reduccién de polvo y arafnazos (Reduce Dust and Scratches)
Las fotos escaneadas pueden contener puntos blancos causados por el polvo o los aranazos. Utilice
esta funcion para reducir este ruido.

Ninguno (None)
El polvo y los arafiazos no se reduciran.
Bajo (Low)
Seleccione esta opcién para reducir particulas de polvo y arafazos de tamafno pequefio. Los de
mayor tamafo podrian no eliminarse.
Medio (Medium)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.
Alto (High)
Seleccione esta opcidn para reducir particulas de polvo y arafiazos; no obstante, existe la

posibilidad de que se observen evidencias del proceso de reduccion y se pierdan partes delicadas
de la imagen.

22 Importante

» Puede que esta funcion no sea eficaz para algunos tipos de fotos.

»» Nota

» Se recomienda seleccionar Ninguno (None) cuando se escanea materiales impresos.

Correccion de difuminado (Fading Correction)
Utilice esta funcion para corregir fotos cuyo color se haya desvanecido con el tiempo o tengan una
dominante de color. La "dominante de color" es el fendmeno en el que un color concreto afecta a toda
la imagen debido a las condiciones meteoroldgicas o fuertes colores ambientales.
Ninguno (None)
La correccion de difuminado no se aplicara.
Bajo (Low)
Seleccione esta opcion para corregir colores poco desvanecidos o con poca dominante de color.
Medio (Medium)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.
Alto (High)
Seleccione esta opcidn para corregir colores muy desvanecidos o con una gran dominante de
color. Esto puede afectar al tono de la imagen.

22 Importante

» Se puede establecer la Correccidon de difuminado (Fading Correction) después de la vista
preliminar.

» Puede establecer este parametro si selecciona Opcién recomendada (Recommended) en la
ficha Configuracién de color (Color Settings) del cuadro de dialogo Preferencias
(Preferences).

» Puede que la correccién no se aplique correctamente si el area de escaneado es demasiado
pequena.

Correccién de grano (Grain Correction)

Esta funcién se utiliza para reducir el grano (la aspereza) de una foto tomada con una pelicula de alta
sensibilidad.
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Ninguno (None)
El grano no se reducira.
Bajo (Low)
Seleccione esta opcion si la foto tiene un nivel de grano bajo.
Medio (Medium)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.
Alto (High)
Seleccione esta opcidn si la foto tiene mucho grano. Esto puede afectar a la gradacion y la nitidez
de la imagen.

»%» Importante

» Puede que la correccién no se aplique correctamente si el area de escaneado es demasiado
pequefia.

Correccion sombra margen (Gutter Shadow Correction)
Utilice esta funcion para corregir las sombras que aparecen entre las paginas al escanear cuadernillos
abiertos.

Al establecer la configuracion de Correcciéon sombra margen (Gutter Shadow Correction) en la
imagen de vista preliminar, se reflejara el resultado. Observe la vista preliminar de los efectos antes de
escanear, ya que los resultados variaran segun el tipo de documento y el modo en que se imprima.

Las lineas o el texto poco claro o difuminado debido a paginas dobladas no se corrigen.

Ninguno (None)
La sombra de margen no se corregira.

Bajo (Low)
Seleccione esta opcion si el nivel del efecto es demasiado fuerte con el valor medio.

Medio (Medium)
Normalmente, esta configuracion es la mas recomendable.

Alto (High)
Seleccione esta opcidn si el nivel del efecto es demasiado débil con el valor medio.

22 Importante

» Correccion sombra margen (Gutter Shadow Correction) se puede establecer después de la
vista preliminar.

* No coloque objetos que pesen 2,0 kg (4,4 libras) o mas en la placa. No presione el documento con
una fuerza superior a 2,0 kg (4,4 libras). Si aplica una presién mas fuerte, es posible que el
escaner no funcione correctamente o que el cristal se rompa.

+ Alinee el documento con el borde de la platina. De lo contrario, la sombra no se corregira de forma
adecuada.
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» Es posible que las sombras no se corrijan de forma adecuada dependiendo del documento. Si el
fondo de la pagina no es blanco, es posible que no se detecten las sombras correctamente o que

no se detecten en absoluto.
» Al escanear, presione el lomo con la misma fuerza que al realizar el escaneado de vista preliminar.
Si la parte de la encuadernacion no es simétrica, la sombra no se corregira correctamente.

Ly

+ El modo en que se debe colocar el documento depende del modelo de escaner y el documento

que vaya a escanear.

»» Nota

» Cubra el documento con un pafio negro si se muestran puntos blancos, rayas o patrones de
colores en los resultados de escaneado causados por luz ambiental que se encuentre entre el

documento y la platina.
+ Si la sombra no se corrige correctamente, ajuste el marco de recorte (area de escaneado) de la

imagen de vista preliminar.

= Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)
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Botones de ajuste de color

Los botones de ajuste de color permiten realizar correcciones precisas al brillo y el tono de color de las
imagenes, incluyendo ajustes en el brillo o el contraste general de la imagen o ajustes en sus valores de
luces y sombras (histograma) o balance (curva de tonos).
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22 Importante

» Los botones de ajuste de color no estan disponibles al seleccionar Coincidencia de color (Color

Matching) en la ficha Configuracion de color (Color Settings) del cuadro de didlogo Preferencias
(Preferences).

»» Nota

* Los pardmetros seleccionables dependen de la configuracién Modo de color (Color Mode).

+ Al ajustar la imagen mediante los botones de ajuste de color, los resultados se reflejaran en la imagen
de vista preliminar.

Haga clic en un botén de ajuste de color para establecer los siguientes elementos:

e

(Saturacion/Balance del color)
Ajusta la intensidad (vivacidad) y tonalidad cromatica de la imagen. Utilice esta funcion para aumentar
el brillo de los colores que se hayan desvanecido o con el tiempo o por una dominante de color. La

"dominante de color" es el fendmeno en el que un color concreto afecta a toda la imagen debido a las
condiciones meteorolégicas o fuertes colores ambientales.

= Ajuste de la saturacion y el balance del color

(Brillo/Contraste)

Ajuste el brillo y el contraste de la imagen. Si la imagen es demasiado clara o demasiado oscura, o

bien si la calidad de la imagen es plana debido a la falta de contraste, se puede ajustar los niveles de
brillo y contraste.

= Ajuste del brillo y el contraste
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o (Histograma)

Un histograma permite ver la concentracién de datos en cada nivel de brillo de una imagen. Puede
especificar el nivel mas claro (altas luces) y el nivel mas oscuro (sombras) de una imagen, cortar los
niveles y expandir el centro del rango de tonos de la imagen.

= Ajuste del histograma

(Configuracion de curva de tonos)
Ajuste el brillo de una imagen seleccionando el tipo de grafico (curva de tonos) que muestra el balance
de la entrada y salida de tonos. Puede hacer ajustes precisos en el brillo de un area especifica.

= Ajuste de la curva de tonos

{4 | (Revision final)
Realice una comprobacion final de ajustes de color. Se mostraran la curva de tonos final sintetizada y
el histograma derivado del procesamiento de imagen subsiguiente. No hay ningin parametro

configurable en esta pantalla.

Final Review

Channel z Hpdter w

« Para una imagen en color, seleccione un color en Canal (Channel) para activar Rojo (Red), Verde
(Green) o Azul (Blue) o Principal (Master) para comprobar los tres colores.

+ Si coloca el cursor en la imagen de vista preliminar, esa parte se ampliara y se mostraran sus
valores RGB (sélo L si el valor de Modo de color (Color Mode) es Escala de grises (Grayscale))

anteriores y posteriores a los ajustes.

4 (Umbral)
Establezca el limite (umbral) en el que se dividen el blanco y el negro. Al ajustar el nivel de umbral, se
puede definir con precision el texto de un documento o reducir el efecto de colores base de un
periddico.

= Configuracion del umbral

Personalizado (Custom)
Puede asignar un nombre y guardar un conjunto de parametros de curva de tonos y umbral de los

botones de ajuste de color.

Seleccione Agregar/eliminar... (Add/Delete...) en el menu desplegable; si Modo de color (Color
Mode) esta establecido en cualquier ajuste excepto Blanco y negro (Black and White), se abrira el
cuadro de didlogo Agregar o eliminar configuraciéon de curva de tonos (Add/Delete Tone Curve
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Settings); si el Modo de color (Color Mode) es Blanco y negro (Black and White), se abrira el
cuadro de didlogo Agregar o eliminar configuracién de umbral (Add/Delete Threshold Settings).

AddDelete Tone Curve Settings
Eeiting Marme 1 Tore Curve S bings Lt »
Pew Setting
Agd
Caneed

Introduzca el Nombre de configuracion (Setting Name) y haga clic en Agregar (Add); el nombre
aparecera en la Lista de configuraciones de curva de tonos (Tone Curve Settings List) o en la
Lista de configuraciones de umbral (Threshold Settings List). Haga clic en Guardar (Save) para
guardar.

Para eliminar un elemento, selecciénelo en la Lista de configuraciones de curva de tonos (Tone
Curve Settings List) o la Lista de configuraciones de umbral (Threshold Settings List) y haga clic
en Eliminar (Delete). Haga clic en Guardar (Save) para guardar la configuracion que se muestre en
Lista de configuraciones de curva de tonos (Tone Curve Settings List) o Lista de
configuraciones de umbral (Threshold Settings List).

Puede cargar y aplicar la configuracion de umbral o curva de tonos guardada en una imagen de vista
preliminar. Para cargar la configuracion, seleccione el elemento guardado en el menu desplegable.

»» Nota

» Guarde hasta 20 elementos.

Predeterminados (Defaults)
Restablece todos los ajustes (saturacion/balance del color, brillo/contraste, histograma y curva de
tonos).
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Cuadro de dialogo Preferencias

En el cuadro de didlogo Preferencias (Preferences) se pueden hacer configuraciones avanzadas para las
funciones de ScanGear a través de las fichas Escaner (Scanner), Vista preliminar (Preview), Escanear
(Scan) y Configuracién de color (Color Settings).

Haga clic en Preferencias... (Preferences...) de la pantalla de ScanGear (controlador de escaner) para
abrir el cuadro de didlogo Preferencias (Preferences).

Preferences n
Searner | Preview | Gesn | ol Seltngs
Selact Foldar Where Temporary Files sre Savpd
oA
Sound Settings
[CIPtay Musc Caring Scanning
ClFlay Sound When Scanning b Compiated
Calbeation Settings
Figten Calbestion ! Exaife
Ereudi o8 Bty Sian = i e
Tast SLannef...
[ Cancel

Ficha Escaner
Permite establecer el modo silencioso, especificar la carpeta para guardar imagenes temporalmente y
un archivo de musica para reproducirlo durante el escaneado o al final de este.

Ficha Vista preliminar
Permite seleccionar lo que desea hacer con la Vista preliminar al iniciar ScanGear y como mostrar los
marcos de recorte después de la vista preliminar de las imagenes, asi como el tamafo de recorte para

las miniaturas de los documentos escaneados.

Ficha Escanear
Permite seleccionar los que se va a hacer con ScanGear después de escanear y establecer la opcion
Modo de color (Color Mode) (salida de 48 bits) de la ficha Modo avanzado (Advanced Mode).

Ficha Configuracién de color
Permite seleccionar cdmo ajustar el color y especificar el valor de gamma del monitor.
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Ficha Escaner

En la ficha Escaner (Scanner), se puede especificar los ajustes siguientes.

Preferences
Sarndt  Prodew | Soan | ol Setkings
Geback Folcdar Whers Temporary Flas re Saved
RO o
Soad Sattings
[C]Fsy Music During Scarneg
[CIrdsy Sound When Scanning s Complsted
Calbaation Setleegs
Pigtean Calbestion ! Exagife
Fapeude 4t Evivy Stan = orh =
Test SCannef...
[+ 4 Cane]

Seleccionar la carpeta donde se guardaran los archivos temporales (Select Folder Where Temporary
Files are Saved)
Muestra la carpeta en la que se deben guardar las imagenes temporalmente. Para cambiar la carpeta,
haga clic en Examinar... (Browse...) para especificar una distinta.

Configuracion de sonidos (Sound Settings)
Puede configurar el equipo para que reproduzca musica durante el escaneado o al finalizarlo.

Seleccione la casilla de verificacion Reproducir musica durante el escaneado (Play Music During
Scanning) o Reproducir sonido una vez finalizado el escaneado (Play Sound When Scanning is
Completed), haga clic en Examinar... (Browse...) y especifique un archivo de sonido.

Se puede especificar los siguientes archivos.

* Archivo MIDI (*.mid, *.rmi, *.midi)
* Archivo de audio (*.wav, *.aif, *.aiff)
* Archivo MP3 (*.mp3)

Configuracion de calibracion (Calibration Settings)
Calibracién de la placa (Platen Calibration)
Al hacer clic en Ejecutar (Execute) se inicia la calibracion y el escaner se ajusta para reproducir
los tonos de color correctos en las imagenes escaneadas. Realice la calibracién cuando los tonos
de color de la vista preliminar de la imagen sean significativamente diferentes de los del elemento
original o cuando los colores aparezcan con zonas blancas.

Ejecutar con cada escaneado (Execute at Every Scan)
Al establecer ACTIVADO (ON), el escaner se calibrara siempre antes de la vista preliminar y el
escaneado con el fin de reproducir los tonos de color correctos en las imagenes escaneadas.

»>» Nota

* Aunque Ejecutar con cada escaneado (Execute at Every Scan) se establezca en
DESACTIVADO (OFF), el escaner se podra calibrar automaticamente en algunos casos (por
ejemplo, nada mas encender el equipo).
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»» Nota

* La calibracién puede requerir cierto tiempo en funcién del equipo.

Probar escaner... (Test Scanner...)
Abre el cuadro de dialogo Diagndsticos del escaner (Scanner Diagnostics) desde el que puede
ejecutar la prueba de rendimiento del escaner. Haga clic en Iniciar (Start) para iniciar el diagnéstico.
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Ficha Vista preliminar

En la ficha Vista preliminar (Preview), se pueden especificar los ajustes siguientes.

Preferences n

Seprner | Privdim | Soan | Gl Settngrs

P B 5001 ST Seacen &
O Ateesatoaly Exetute Preves
B Desplay Saved Praview Imags
{(ihine
Cropang Frame on Freviewed Inages =
W Execube Auna Croppreg on Previcwed 1mages

{73 Display the Last Frame on Fressewved Insges

Vista preliminar al iniciar ScanGear (Preview at Start of ScanGear)
Seleccione qué desea hacer con Vista preliminar al iniciar ScanGear (controlador de escaner).

Ejecutar automaticamente una vista preliminar (Automatically Execute Preview)
ScanGear presentara automaticamente la vista preliminar al iniciarse.

Mostrar imagen preliminar guardada (Display Saved Preview Image)
Se mostrara la imagen de vista preliminar mas reciente.

También se guardan la configuracién del botén de ajuste de color, de la barra de herramientas y
de la ficha Modo avanzado (Advanced Mode).

Ninguno (None)
No se muestra ninguna imagen de vista preliminar al iniciar.

»» Nota

» Seleccione Ninguno (None) si no desea guardar la vista preliminar de la imagen.

Marco de recorte en imagenes previsualizadas (Cropping Frame on Previewed Images)
Seleccione cédmo mostrar los marcos de recorte después de previsualizar las imagenes.

Ejecutar recorte automatico en imagenes previsualizadas (Execute Auto Cropping on Previewed
Images)
Después de la vista preliminar se mostrara automaticamente un marco de recorte (area de
escaneado) del tamafo del documento.

Mostrar ultimo marco en imagenes previsualizadas (Display the Last Frame on Previewed
Images)
Después de la vista preliminar se mostrara un marco de recorte del mismo tamafo que el ultimo
utilizado.
Ninguno (None)
Después de la vista preliminar no se mostrara ningun marco de recorte.
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Tamano de recorte para vista en miniatura (Cropping Size for Thumbnail View)
Seleccione el tamafio de recorte para las miniaturas de los documentos escaneados.
Mayor (Larger)
Muestra el 105 % (en anchura y altura) del area que se muestra para el tamafio estandar.
Estandar (Standard)
El tamafio estandar.
Menor (Smaller)

Muestra el 95 % (en anchura y altura) del area que se muestra para el tamafo estandar.

»» Nota

+ Al cambiar la configuracion Tamano de recorte para vista en miniatura (Cropping Size for
Thumbnail View), las imagenes de vista preliminar se actualizaran y recortaran segun el tamario
nuevo. A medida que se actualizan las imagenes de vista preliminar, los ajustes de color y las
otras configuraciones aplicadas se restableceran.
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Ficha Escanear

En la ficha Escanear (Scan), puede especificar los ajustes siguientes.

Preferences n
Scanner | Frovdew | 5080 | ol Setkings
St of Stanibesr chalog alber scanning ;
(e Scardsenr mbonmatioaly
CiDomck cose ScanGesr sbomakicaly
(80 Désplay bhe dhalog En salact net ackion
Audvvanced Mods Settings 1
| Erushin aBi16 bt Cuiipat

Estado del cuadro de didlogo de ScanGear después del escaneado (Status of ScanGear dialog after
scanning)
Seleccione qué hacer con ScanGear (controlador de escaner) después de escanear las imagenes.

Cerrar ScanGear automaticamente (Close ScanGear automatically)
Seleccione esta opcion para volver a la aplicacion original al finalizar el escaneado.

No cerrar ScanGear automaticamente (Do not close ScanGear automatically)
Seleccione esta opcion para volver a la pantalla de ScanGear para realizar otro escaneado al
finalizar el actual.

Mostrar el cuadro de didlogo para seleccionar la acciéon siguiente (Display the dialog to select
next action)
Seleccione esta opcion para abrir una pantalla y seleccionar la accion que se debe llevar a cabo al
finalizar el escaneado.

ScanGear ﬂ

Seprwieng B corrpinted. Sebect the aotion et o takes
() Rebouch and save the image  (Dose ScanGear daiog)

() Bzan other irages (Do nat dose Scandear)
(o0 not deplay $is daiog agan

Yous sy madify this seiting an [Scan] bab of [Freferences] dislog.

[ o ]

»» Nota

» Aunque establezca los valores No cerrar ScanGear automaticamente (Do not close ScanGear
automatically) o Mostrar el cuadro de dialogo para seleccionar la accion siguiente (Display
the dialog to select next action), es posible que algunas aplicaciones no lo admitan.
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Configuracion del modo avanzado (Advanced Mode Settings)
Activar salida de 48/16 bits (Enable 48/16 bit Output)

Seleccione esta casilla de verificacion para mostrar Color(48 bits) (Color(48bit)) en Modo de
color (Color Mode) en la ficha Modo avanzado (Advanced Mode).

2% Importante

» Algunas aplicaciones no pueden recibir imagenes escaneadas en Color(48 bits)
(Color(48bit)) o es posible que se cierren al recibir este tipo de imagenes.

»>» Nota

» Cuando se selecciona Color(48 bits) (Color(48bit)) para Modo de color (Color Mode), al
anular la seleccion de esta casilla de verificacion Color(48 bits) (Color(48bit)) cambia a
Color.

» Cuando se usa un modelo que admite salida de 16 bits, aparece Escala de grises(16 bits)
(Grayscale(16bit)) en Modo de color (Color Mode).
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Ficha Configuracion de color

En la ficha Configuracion de color (Color Settings), se puede especificar ajustes siguientes.

Preferences “
Scarner | Prevdew | Goan | Ol Seztags
(WS pcormmended
ke Pa behsng
of| Warita

[

Horitor Garrea 1 1 = e ladts
[T Cancel

Ajuste de color
Seleccione uno de los ajustes siguientes.

Opcion recomendada (Recommended)
Seleccione esta opcién para reproducir con intensidad el tono de un documento en la pantalla.
Normalmente, esta configuracién es la mas recomendable.

Coincidencia de color (Color Matching)
Seleccione esta opcion para que los colores del escaner, del monitor y de la impresora coincidan,
reduciendo el tiempo y las molestias de realizar manualmente las coincidencias entre el color del
monitor y la impresora.

Origen (Escaner) (Source(Scanner))
seleccione un perfil de escaner.
Objetivo (Target)
seleccione el perfil de destino.

Monitor

Seleccione esta casilla para ver la vista preliminar de la imagen con la correccion 6ptima para el
monitor.

Predeterminados (Defaults)
Restablece la configuracion predeterminada de Coincidencia de color (Color Matching).

»» Nota

* Los botones de ajuste de color de la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) no estan
disponibles al seleccionar Coincidencia de color (Color Matching).

+ Esta funcioén esta disponible si el Modo de color (Color Mode) es Color o Color(48 bits)
(Color(48bit)).
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Ninguno (None)
Seleccione esta opcion para desactivar la correccion de color proporcionada por ScanGear
(controlador de escaner).

»» Nota

» Puede seleccionar uno si se ha especificado Modo de color (Color Mode) como Color, Color(48 bits)
(Color(48bit)) o Escala de grises (Grayscale).

 La coincidencia de color solamente estara disponible si ScanGear, el monitor, la aplicacién compatible
con la administracién del color (como Adobe Photoshop) y la impresora estan configurados
correctamente.

Consulte el manual correspondiente para conocer la configuracion del monitor, la impresora y la
aplicacion.

Gamma del monitor (Monitor Gamma)
Al establecer el valor de gamma del monitor, se puede ajustar los datos de entrada segun las
caracteristicas de brillo del monitor. Ajuste el valor si el de gamma del monitor no coincide con el
predeterminado establecido en ScanGear y los colores de la imagen original no se reflejan con
precision en el monitor.

Haga clic en Predeterminados (Defaults) para volver al valor predeterminado de Gamma del monitor
(2,20).

»» Nota

» Consulte el manual del monitor para comprobar el valor de gamma. Si no esta escrito en el
manual, péngase en contacto con el fabricante.
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Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el
ordenador)

Aprenda a colocar elementos en la placa del escaner. Coloque los elementos correctamente en funcion del
tipo de elemento que vaya a escanear. De lo contrario, es posible que los elementos no se escaneen
correctamente.

22 Importante

No coloque objetos que pesen 2,0 kg (4,4 libras) o mas en la placa. Ademas, no presione el elemento
con una fuerza superior a 2,0 kg (4,4 libras). Si aplica una presién mas fuerte, es posible que el
escaner no funcione correctamente o que el cristal se rompa.

Cierre la cubierta de documentos cuando escanee.

Si el escaner se coloca hacia arriba, es posible que el tipo de elemento no se detecte
automaticamente. En ese caso, especifique el tipo de elemento en IJ Scan Utility o ScanGear

(controlador de escaner) y escanee.

Colocacion de elementos

Coloque los elementos tal y como se indica a continuacién para escanear detectando automaticamente el

t

ipo o el tamafo del elemento.

22 Importante

Al escanear especificando el tamario del papel en IJ Scan Utility o en ScanGear (controlador de
escaner), alinee siempre una esquina superior del elemento con la esquina de la platina en la que

aparece la flecha (marca de alineacion).

* Las fotografias cortadas de distintas formas y los elementos con menos de 3 cm cuadrados (1,2
pulgadas cuadradas) puede que no se recorten correctamente al escanearlos.
» Puede que las etiquetas de disco reflectantes no se escaneen segun lo previsto.

Para fotos, postales, tarjetas de visita o BD/DVD/CD

Para revistas, periédicos o documentos

Colocacion de un tnico elemento:

Coloque el elemento boca abajo en la placa dejando como
minimo 1 cm (0,4 pulgadas) de espacio entre los bordes
(&rea con rayas diagonales) de la placa y el elemento. Las
partes situadas en el area con rayas diagonales no se
escanearan.
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Coloque el elemento boca abajo en la placa y alinee
una de las esquinas superiores del elemento con la de
la flecha (marca de alineacién) de la placa. Las partes
situadas en el area con rayas diagonales no se
escanearan.
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2% Importante

 Es posible guardar como archivos PDF los elementos
grandes (como las fotos de tamafio A4) que no se
puedan colocar separados de los bordes/flecha
(marca de alineacién) de la placa. Para guardar en un
formato diferente al PDF, escanee especificando el
formato de datos.

» Consulte "Elementos que se pueden colocar y
cémo colocarlos" para su modelo en la pagina
inicial del Manual en linea para conocer los
detalles sobre las partes de qué elementos no se
pueden escanear.

Colocacion de varios elementos:

Deje como minimo 1 cm (0,4 pulgadas) de espacio entre
los bordes (area con rayas diagonales) de la placa y los
elementos, asi como entre un elemento y otro. Las partes
situadas en el area con rayas diagonales no se
escanearan.
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(A} Mas de 1 cm (0,4 pulgadas)
2> Nota

» Se puede colocar un maximo de 12 elementos.
* Los elementos que se coloquen torcidos (10 grados o
menos) se corregiran automaticamente.
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Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear)

"Recortar" significa seleccionar el area que se desea mantener de una imagen y desechar el resto al
escanearla.

En las pestafias Modo basico (Basic Mode) y Modo avanzado (Advanced Mode) puede especificar
marcos de recorte (areas de escaneado) en la o las imagenes mostradas en el area Vista preliminar de la
pantalla.

Al escanear, cada una de las areas especificadas con un marco de recorte se escaneara como una imagen
independiente.

»» Nota

» En la vista de imagen completa se pueden especificar varios marcos de recorte en la vista preliminar.

» Consulte "Ajuste de los marcos de recorte en la ventana Fusion de imagenes" correspondiente a su
modelo desde el Inicio del Manual en linea para aprender a ajustar los marcos de recorte con |J Scan
Utility.

Marco de recorte inicial

En la vista de miniaturas:

No se ha especificado ningun marco de recorte. Puede arrastrar el ratén sobre una miniatura para
especificar un marco de recorte.

En la vista de imagen completa:

Los marcos de recorte activos se especifican automaticamente alrededor de la vista preliminar. Se puede
arrastrar el marco de recorte el area de vista preliminar para especificar el area.

»>» Nota

» Puede cambiar la configuracién de recorte automatico en el cuadro de dialogo Preferencias
(Preferences). Consulte Marco de recorte en imagenes previsualizadas (Cropping Frame on
Previewed Images) en la ficha "Vista preliminar (Preview)" para obtener informacién detallada.

Tipos de marcos de recorte

(1) Marco de recorte grueso (fijo o rotatorio)
Representa un marco de recorte seleccionado. Solo aparece en la vista de imagen completa. Puede
seleccionar varios marcos de recorte haciendo clic en ellos mientras pulsa la tecla Ctrl. El tamafo de
salida, las correcciones de imagenes y otras configuraciones de la pestafia Modo basico (Basic
Mode) o Modo avanzado (Advanced Mode) se aplicaran a todos los marcos d recorte
seleccionados.
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(2) Marco de recorte fino

En la vista de miniaturas:

Se aplicaran el tamafio de salida, las correcciones de imagenes y otras configuraciones de la
pestana Modo basico (Basic Mode) o Modo avanzado (Advanced Mode).

En la vista de imagen completa:

Representa un marco de recorte no seleccionado. No se aplicara la configuracién de la pestafia
Modo basico (Basic Mode) o Modo avanzado (Advanced Mode).

Ajuste de un marco de recorte

El cursor cambiara a %ﬂ Bﬂ (Flecha) al colocarlo sobre un marco de recorte. Si hace clic y
arrastra el ratén en la direccion de la flecha, el marco de recorte se expandira o contraera en

consecuencia.

El cursor cambiara a ]%[ (flecha en cruz) al colocarlo dentro de un marco de recorte. Haga clic y arrastre
el ratén para mover todo el marco de recorte.

»>» Nota

» En la ficha Modo avanzado (Advanced Mode), se puede especificar el tamafio del marco de recorte

introduciendo los valores en g (Anchura) y o (Altura) en Configuracién de entrada (Input
Settings).

» Puede girar un marco de recorte 90 grados haciendo clic en i (Cambiar relacion de aspecto). No

obstante, it (Cambiar relacién de aspecto) no esta disponible si el Tamafio de salida (Output
Size) es Flexible.

Creacion de varios marcos de recorte

En la vista de miniaturas:

Solo se puede crear un marco de recorte por imagen.
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En la vista de imagen completa:

Haga clic y arrastre el raton a un espacio fuera del marco de recorte existente para crear un nuevo marco
de recorte en el area de vista preliminar. El nuevo marco de recorte sera el marco de recorte activo, y el
antiguo, el marco de recorte no seleccionado.

i

Puede crear varios marcos de recorte y aplicar distintas configuraciones de escaneado a cada uno de
ellos.

También puede seleccionar varios marcos de recorte manteniendo pulsada la tecla Ctrl mientras hace
clic en los distintos marcos.

Si selecciona varios marcos de recorte y modifica la configuracién de una ficha a la derecha de
ScanGeair, la configuracion se aplicara a todos los marcos de recorte seleccionados.

Al crear un marco de recorte nuevo, se conserva la configuracion del marco de recorte mas reciente.

»>» Nota

» Puede crear hasta 12 marcos de recorte.
» El escaneado tarda mas de lo habitual si hay varios marcos de recorte seleccionados.

Eliminacion de marcos de recorte

En la vista de miniaturas:

Para eliminar un marco de recorte, haga clic en un area fuera del marco de recorte de una imagen.
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En la vista de imagen completa:

Para eliminar un marco de recorte, selecciénelo y haga clic en (Eliminar marco de recorte) de la

barra de herramientas. Si lo prefiere, pulse la tecla Supr.

Si hay varios marcos de recorte, todos los marcos de recorte seleccionados (marco de recorte activo y
marcos de recorte seleccionados) se eliminaran al mismo tiempo.
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Notas generales (controlador de escaner)

ScanGear (controlador de escaner) esta sujeto a las siguientes restricciones. Tenga en cuenta estos
aspectos al usarlo.

Restricciones del controlador de escaner

Al usar el sistema de archivos NTFS, es posible que el origen de datos TWAIN no se ejecute. Esto se
debe a que, por motivos de seguridad, el médulo TWAIN no se puede escribir en la carpeta winnt.
Pdéngase en contacto con el administrador del equipo para obtener ayuda.

Puede que algunos ordenadores (incluidos los portatiles) que estén conectados al equipo no salgan
correctamente del modo de espera. En tal caso, reinicie el ordenador.

No conecte dos 0 mas escaneres o impresoras multifunciéon con funcién de escaner al mismo equipo
de forma simultanea. Si conecta varios dispositivos de escaneado, no podra escanear desde los
botones del escaner del equipo y es posible que se produzcan errores al acceder a los dispositivos.
ScanGear no se puede abrir en varias aplicaciones simultaneamente. Y dentro de una misma
aplicacion, ScanGear no puede abrirse por segunda vez si ya esta abierto.

Asegurese de cerrar la ventana de ScanGear antes de cerrar la aplicacion.

Asegurese de que dispone de suficiente espacio en el disco para escanear imagenes grandes a una
gran resolucion. Por ejemplo, se requieren 300 MB como minimo de espacio libre para escanear un
documento A4 a 600 ppp a todo color.

ScanGear y el controlador WIA no pueden utilizarse simultdneamente.

No deje que el ordenador pase a estado de reposo o hibernacion durante el escaneado.

La calibracion puede tardar cierto tiempo si el equipo esta conectado mediante un puerto USB1.1.

El escaneado puede fallar si el ordenador se ha reactivado del modo de reposo. En este caso,
desconecte el cable USB del ordenador y vuelva a conectarlo. Si el escaneado sigue fallando, reinicie
el ordenador.

Aplicaciones con restricciones de uso

Si inicia la aplicacion Media Center, incluida en Windows XP Media Center Edition 2005, es posible
que no se pueda escanear desde los botones del escaner del equipo. En tal caso, reinicie el
ordenador.

No se pueden escanear imagenes con Media Center incluido en Windows XP Media Center Edition
2005. Escanear con otras aplicaciones como IJ Scan Utility.

En algunas aplicaciones puede que no se muestre la interfaz de usuario TWAIN. En este caso,
consulte el manual de la aplicacién y cambie la configuracién segun proceda.

Algunas aplicaciones no admiten el escaneado continuo de varios documentos. En algunos casos,
solo se acepta la primera imagen escaneada, 0 se escanean varias imagenes como una sola.

Para importar imagenes escaneadas a Microsoft Office 2000, guardelas primero mediante |J Scan
Utility, e importe después los archivos guardados desde el menu Insertar (Insert).

Al escanear imagenes del tamafo de la platina en Microsoft Office 2003 (Word, Excel, PowerPoint,
etc.), haga clic en Personalizar insercion (Custom Insert) en la pantalla Insertar imagen desde
escaner o camara (Insert Picture from Scanner or Camera). De lo contrario, es posible que las
imagenes no se escaneen correctamente.

Al escanear imagenes en Microsoft Office 2007/Microsoft Office 2010 (Word, Excel, PowerPoint,
etc.), use la Galeria multimedia de Microsoft.

Es posible que las imagenes no se escaneen correctamente en algunas aplicaciones. En estos
casos, aumente la memoria virtual del sistema operativo y vuelva a intentarlo.
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» Si el tamafo de imagen es demasiado grande (por ejemplo, cuando se escanean imagenes grandes
a una resolucién alta), es posible que el equipo no responda o que la barra de progreso se quede al
0 %, dependiendo de la aplicacién. En este caso, cancele la accién (por ejemplo, haga clic en
Cancelar (Cancel) en la barra de progreso), a continuacién, aumente la memoria virtual del sistema
operativo o reduzca el tamafo de imagen o la resolucion e inténtelo de nuevo. Si lo desea, también
puede escanear primero la imagen mediante |J Scan Utility, guardarla y después importarla a la
aplicacion.
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Actualizacion de ScanGear (controlador de escaner)

» Obtencion de la version mas reciente de ScanGear (controlador de escaner)
» Eliminaciéon de ScanGear (controlador de escaner) si ya no es necesario
» Antes de instalar ScanGear (controlador de escaner)

» Instalacion de ScanGear (controlador de escaner)
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Obtencion de la versién mas reciente de ScanGear (controlador de
escaner)

Actualizar el ScanGear (controlador de escaner) a la version mas reciente de ScanGear puede resolver
algunos de los problemas que ha experimentado.

Comprobacion de la versiéon de ScanGear

Inicie ScanGear y, a continuacién, haga clic en d (Informacién) para consultar la version de
ScanGear.

Obtencion de ScanGear

Para conseguir ScanGear, acceda a nuestro sitio web y descargue el ScanGear correspondiente a su
modelo.

22 Importante

» ScanGear puede descargarse de forma gratuita; no obstante, el cliente sera responsable de costear el
acceso a Internet.

* Instale la versién mas reciente de ScanGear después de eliminar la antigua. Consulte "Eliminacion de
ScanGear (controlador de escaner) si ya no es necesario si ya no es necesario" para obtener
informacion sobre como eliminar ScanGear.

Tema relacionado

= Antes de instalar ScanGear (controlador de escaner)
= |nstalacion de ScanGear (controlador de escaner)
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Eliminacion de ScanGear (controlador de escaner) si ya no es
necesario

Puede eliminar ScanGear (controlador de escéner) si ya no lo utiliza.

Cuando vaya a eliminar ScanGear, cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando y retire el cable
USB que conecte la maquina con el ordenador.

Windows 8.1 / Windows 8:

1. En el acceso Configuracion (Settings), seleccione Panel de control (Control Panel) >
Programas (Programs) > Programas y caracteristicas (Programs and Features).

2. Haga doble clic en CanoScan XXX Scanner Driver (donde "XXX" es el nombre del
modelo).

3. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Controlador del escaner - Desinstalar (Scanner
Driver Uninstall), haga clic en Ejecutar (Execute).

4. Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en Si (Yes).

5. Cuando la desinstalacion haya finalizado, haga clic en Completado (Complete).

ScanGear se eliminara.

Windows 7 / Windows Vista:

1. En el menu Iniciar (Start), seleccione Panel de control (Control Panel) > Programas
(Programs) >Desinstalar programa (Uninstall a program).

2. Haga doble clic en CanoScan XXX Scanner Driver (donde "XXX" es el nombre del
modelo).

3. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Controlador del escaner - Desinstalar (Scanner
Driver Uninstall), haga clic en Ejecutar (Execute).

4. Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacién, haga clic en Si (Yes).

5. Cuando la desinstalacion haya finalizado, haga clic en Completado (Complete).

ScanGear se eliminara.

»» Nota

* En Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 o Windows Vista, es posible que aparezca un cuadro de
dialogo de confirmacion o advertencia al instalar, desinstalar o iniciar software. Este cuadro de dialogo
aparece cuando se requieren derechos de administracion para realizar una tarea. Si ha iniciado la
sesién en una cuenta de administrador, haga clic en Si (Yes) (o Continuar (Continue), Permitir
(Allow)) para continuar.
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Windows XP:

1. En el menu Inicio (Start), seleccione Panel de control (Control Panel) > Agregar o
quitar programas (Add or Remove Programs).

2. Seleccione CanoScan XXX Scanner Driver (donde "XXX" es el nombre del modelo) y, a
continuacién, haga clic en Quitar (Remove).

3. Cuando aparezca el cuadro de dialogo Controlador del escaner - Desinstalar (Scanner
Driver Uninstall), haga clic en Ejecutar (Execute).

4. Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en Si (Yes).

5. Cuando la desinstalacion haya finalizado, haga clic en Completado (Complete).

ScanGear se eliminara.
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Antes de instalar ScanGear (controlador de escaner)

Compruebe los siguientes puntos antes de instalar ScanGear (controlador de escaner). Compruébelos
también si no puede instalar ScanGear.

Estado del equipo

» Si el equipo y el ordenador estan conectados mediante un cable USB, desconecte el cable USB del
ordenador.

Configuracién del ordenador

« Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando.
* Inicie una sesién como administrador del ordenador.

»>» Nota

« Si hay una version antigua de ScanGear instalada, debera eliminarla (desinstalarla) de antemano.
Consulte "Eliminaciéon de ScanGear (controlador de escaner) si ya no es necesario si ya no es
necesario" para obtener informacion sobre cémo eliminar ScanGear.

Tema relacionado

= Actualizacién de ScanGear (controlador de escaner)
= |nstalacion de ScanGear (controlador de escaner)
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Instalacion de ScanGear (controlador de escaner)

Acceda a nuestro sitio web para descargar la version mas reciente de ScanGear (controlador de escaner).

Siga estos pasos para instalar la version descargada de ScanGear.

1. Haga doble clic en el icono del archivo descargado.

Se iniciara el programa de instalacion.

> Nota

* En Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 o Windows Vista, es posible que aparezca un cuadro de
dialogo de confirmacion o advertencia al instalar, desinstalar o iniciar software. Este cuadro de
dialogo aparece cuando se requieren derechos de administracion para realizar una tarea. Si ha
iniciado la sesion en una cuenta de administrador, haga clic en Si (Yes) (o Continuar
(Continue), Permitir (Allow)) para continuar.

Algunas aplicaciones requieren una cuenta de administrador para continuar. Si se ha iniciado la
sesion en una cuenta estandar, vaya a una cuenta de administrador y comience de nuevo.

2. En la pantalla Bienvenido (Welcome), haga clic en Siguiente (Next).

3. Lea y entienda el Contrato de licencia (License Agreement) y, a continuacién, haga clic
en Si (Yes).

Comenzara la instalacion de ScanGear.

4. Conecte el equipo y el ordenador con el cable USB suministrado.

El ordenador reconoce el equipo.

ScanGear se habra instalado.

5. Cuando aparezca la pantalla Instalacion finalizada (Installation Complete), haga clic en
Completar (Complete).

Segun el entorno, puede que aparezca un mensaje pidiéndole que reinicie el ordenador. Reinicielo para
completar la instalacion correctamente.

22 Importante

» ScanGear puede descargarse de forma gratuita; no obstante, el cliente sera responsable de costear el
acceso a Internet.

Tema relacionado

= Obtencion de la version mas reciente de ScanGear (controlador de escaner)
= Eliminacion de ScanGear (controlador de escaner) si ya no es necesario
= Antes de instalar ScanGear (controlador de escéner)
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Informacion util al escanear

» Ajuste los marcos de recorte en la ventana Fusion de imagenes
» Resolucion
» Formatos de datos

» Coincidencia de color
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Ajuste los marcos de recorte en la ventana Fusién de imagenes

"Recortar" significa seleccionar el area que se desea mantener de una imagen y desechar el resto al
escanearla.

En la ventana Fusion de imagenes (Image Stitch) se puede especificar un marco de recorte en la imagen
mostrada en area Vista preliminar.

»» Nota

» Consulte "Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear" correspondiente a su modelo desde el Inicio del
Manual en linea para aprender a ajustar los marcos de recorte con ScanGear (controlador de escaner).

Marco de recorte inicial

No se ha especificado ningin marco de recorte. Si selecciona la casilla Ajustar marcos de recorte
(Adjust cropping frames), se especifica automaticamente un marco de recorte activo alrededor de la
imagen en el area de Vista preliminar. Se puede arrastrar el marco de recorte para especificar el area.

Al escanear, se escaneard la imagen incluida en el &rea especificada con el marco de recorte.

Ajuste de un marco de recorte

El cursor cambiara a = @ %’ﬂ "—‘*-fﬂ (Flecha) al colocarlo sobre un marco de recorte. Haga clic y arrastre
el raton para expandir o contraer el marco de recorte.

El cursor cambiara a ]%[ (flecha en cruz) al colocarlo dentro de un marco de recorte. Haga clic y arrastre
el ratéon para mover todo el marco de recorte.

Eliminacion de marcos de recorte

Para eliminar el marco de recorte, desactive la casilla Ajustar marcos de recorte (Adjust cropping
frames).
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Resolucion

Los datos de la imagen escaneada son un conjunto de puntos con informacion acerca del brillo y del color.
La densidad de estos puntos se denomina "resolucién”, la cual determinara el grado de detalle de la
imagen. La unidad de resolucion es el punto por pulgada (ppp), que corresponde al nimero de puntos por
pulgada cuadrada (2,5 cm cuadrados).

Cuanto mas alta sea la resolucion (valor), mayor detalle se obtendra en la imagen, y viceversa.

Como definir la resolucion

La resolucion se puede definir en las siguientes pantallas.

I1J Scan Utility:

Resolucién (Resolution) en la ficha E: (Escaneado desde un ordenador) o Resolucién (Resolution)
A

enlaficha + (Escaneado usando los botones del escaner) del cuadro de dialogo Configuracion

ScanGear (controlador de escaner):

Resolucidén de salida (Output Resolution) en la Configuracion de salida (Output Settings) de la
pestafia Modo avanzado (Advanced Mode)

Configuracién de la resolucion adecuada

Configure la resolucion segun el uso que se vaya a dar a la imagen escaneada.

. Resolucion
Tipo de elemento Uso Modo de color
adecuada
Copia
Color 300
(Impresion) PpP
Creacion de postales Color 300 ppp
Foto en color
Almacenamiento en un ordenador Color 300 ppp
Usar en un sitio web o adjuntar a un
. . Color 150 ppp
mensaje de correo electrénico
Almacenamiento en un ordenador Escala de grises 300 ppp
Foto en blanco y negro Usar en un sitio web o adjuntar a un ]
. . Escala de grises 150 ppp
mensaje de correo electrénico
Color, escala de
Copia grises o blanco y 300 ppp
Documento de texto negro
(documento o revista) Color, escala de
Adjuntar a un mensaje de correo .
L. grises o blanco y 150 ppp
electrénico
negro
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Escaneado de texto utilizando OCR

Color o Escala de
grises

300 ppp

22 Importante

» Si se duplica la resolucién, el tamano de datos de la imagen escaneada se multiplicara por cuatro. Si
el tamafo del archivo es demasiado grande, la velocidad de procesamiento sera lenta, lo que
provocara problemas como, por ejemplo, falta de memoria. Establezca el minimo de resolucion

requerida en funcioén del uso que se vaya a dar a la imagen.

»>» Nota

» Cuando vaya a imprimir la imagen escaneada agrandandola, escanee con una resolucion mayor que

la recomendada anteriormente.
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Formatos de datos

Puede seleccionar un formato de datos al guardar las imagenes escaneadas. Debe especificar el formato
de datos mas adecuado segun el uso que quiera hacer de la imagen y segun la aplicacion.
Los formatos de datos disponibles varian segun la aplicacion y el sistema operativo (Windows o Mac OS).

Consulte la seccion siguiente para ver las caracteristicas de cada formato de datos para imagenes.

PNG (Extensién estandar de archivo: .png)
Formato de datos que se usa a menudo en sitios web.

El formato PNG es adecuado para editar imagenes guardadas.

JPEG (extensién estandar de archivo: .jpg)
Formato de datos que se usa a menudo en sitios web y en imagenes de camaras digitales.

El formato JPEG presenta un elevado nivel de compresion. Las imagenes JPEG se degradan un poco cada
vez que se guardan y no es posible devolverlas a su estado original.

El formato JPEG no esta disponible para imagenes en blanco y negro.

TIFF (extension estandar de archivo: .tif)

Formato de datos que presenta un elevado grado de compatibilidad entre los distintos ordenadores y
aplicaciones.

El formato TIFF es adecuado para editar imagenes guardadas.

»» Nota

» Algunos archivos TIFF son incompatibles.
+ |J Scan Utility admite los siguientes formatos de archivo TIFF.

* Archivos binarios en blanco y negro sin comprimir
* Archivos sin comprimir, RGB (8 bits por canal)

* Archivos sin comprimir, RGB (16 bits por canal)

+ Archivos sin comprimir, escala de grises

PDF (extension estandar de archivo: .pdf)
Formato de datos para documentos electrénicos desarrollado por Adobe Systems Incorporated.

Se puede usar en distintos ordenadores y sistemas operativos, y con fuentes incrustadas; por lo tanto, se
pueden intercambiar entre personas que utilicen distintos entornos, independientemente de las diferencias.
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Coincidencia de color

La "Coincidencia de color" consiste en hacer ajustes para que los tonos de color de un elemento original
sean los mismos cuando aparece en pantalla y se imprime en color. En el escaner o la impresora, se
ajustan los tonos de color como se muestra a continuacion.

Ejemplo: cuando se selecciona sRGB como perfil de salida (destino):

Perfil de entrada (origen)

Escaner
I

ScanGear (controlador de escaner)

'

Perfil de salida (destino)

sRGB
I
I I
so/ Aplicacion/
Aplicacion Controlador de impresora
Monitor Impresora ‘

El espacio de color de la imagen pasa de ser el espacio de color del escaner a sSRGB mediante ScanGear.

Al mostrarse en un monitor, el espacio de color de la imagen se convierte de sRGB al espacio de color del
monitor a partir de la configuracion del monitor del sistema operativo y la configuracién de espacio de
trabajo de la aplicacion.

Al imprimir, el espacio de color de la imagen se convierte de sSRGB al espacio de color de la impresora a
partir de la configuraciéon de impresién de la aplicacién y la configuracién del controlador de la impresora.
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Otros métodos de escaneado

» Escaneado con el controlador WIA

» Escaneado usando el Panel de control (Windows XP solo)
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Escaneado con el controlador WIA

Se puede escanear un elemento desde una aplicacion compatible con WIA (Adquisiciéon de imagenes de
Windows).

WIA es un modelo de controlador implementado en Windows XP o posterior. Permite escanear elementos
sin usar ninguna aplicacion.

El procedimiento varia segun la aplicacion de que se trate. A continuacion se ofrecen algunos ejemplos.

Consulte el manual de la aplicacion para obtener mas detalles.

Escaneado con el controlador WIA 2.0

El siguiente es un ejemplo de escaneado utilizando "Fax y Escaner de Windows".

1. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Seleccione Nuevo (New) en el menu Archivo (File) de "Windows Fax and Scan"y, a
continuacién, haga clic en Escanar... (Scan...).

Aparecera la pantalla de configuracion de escaneado.

3. Especifique la configuracién.

Escaner (Scanner)
Se mostrara el nombre del producto que esté establecido. Para cambiar el escaner, haga clic en
Cambiar... (Change...) y seleccione el producto que desee usar.

Perfil (Profile)
Seleccione Foto (predeterminado) (Photo (Default)) o Documentos (Documents) en funcion
del tipo de elemento que vaya a escanear. Para guardar un Perfil (Profile) nuevo, seleccione
Agregar perfil... (Add profile...). Puede especificar los detalles en el cuadro de didlogo Agregar
perfil nuevo (Add New Profile).

Origen (Source)
Seleccione un tipo de escaner.

Tamaio del papel (Paper size)
Esta configuracién no esta disponible para su escaner.

Formato de color (Color format)
Seleccione el modo de color para escanear el elemento.

Tipo de archivo (File type)
Seleccione un formato de datos de entre JPEG, BMP, PNG y TIFF.

Resolucion (PPP) (Resolution (DPI))
Especifique la resolucién. Especifique un valor entre 50 y 600 ppp.

= Resolucién

Brillo (Brightness)
Desplace el control deslizante para ajustar el brillo. Muévalo hacia la izquierda para oscurecer la
imagen y hacia la derecha para aclararla. También puede introducir un valor (entre -100 y 100).
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Contraste (Contrast)
Desplace el control deslizante para ajustar el contraste. Al desplazarlo hacia la izquierda, se
reducira el contraste de la imagen, por lo que ésta se suavizara. Al desplazarlo hacia la derecha,
se aumentara el contraste de la imagen, por lo que ésta tendra mayor nitidez. También puede
introducir un valor (entre -100 y 100).

Mostrar vista preliminar o escanear imagenes como archivos separados (Preview or scan
images as separate files)
Active esta casilla de verificacidon para mostrar una vista preliminar de varios archivos o
escanearlos como archivos separados.

4. Haga clic en Vista preliminar (Preview) para mostrar una vista preliminar de la imagen.

La vista preliminar de la imagen aparecera en el lado derecho.

5. Haga clic en Escanear (Scan).

Cuando el escaneado se haya completado, la imagen digitalizada aparecera en la aplicacion.

Escaneado con el controlador WIA 1.0

A continuacién se reproduce un ejemplo de escaneado usando "Paint".

1. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Haga clic en Desde escaner o camara (From scanner or camera) en el menu Archivo
(File) de Paint. (Seleccione el comando para escanear un elemento en la aplicacién.)

3. Seleccione el tipo de imagen en funcién de la clase de elemento que se vaya a escanear.

Seleccione Imagen en color (Color picture), Imagen de escala de grises (Grayscale picture),
Imagen o texto en blanco y negro (Black and white picture or text) y Configuraciéon
personalizada (Custom Settings).

»» Nota

» Para escanear con los valores establecidos previamente en Ajustar la calidad de la imagen
digitalizada (Adjust the quality of the scanned picture), seleccione Configuracion
personalizada (Custom Settings).

4. Haga clic en Ajustar la calidad de la imagen digitalizada (Adjust the quality of the
scanned picture) y establezca las preferencias segun sea necesario.

Brillo (Brightness)
Desplace el control deslizante para ajustar el brillo. Muévalo hacia la izquierda para oscurecer la
imagen y hacia la derecha para aclararla. También puede introducir un valor (entre -127 y 127).

Contraste (Contrast)
Desplace el control deslizante para ajustar el contraste. Al desplazarlo hacia la izquierda, se
reducira el contraste de la imagen, por lo que ésta se suavizara. Al desplazarlo hacia la derecha,
se aumentara el contraste de la imagen, por lo que ésta tendra mayor nitidez. También puede
introducir un valor (entre -127 y 127).
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Resolucién (PPP) (Resolution (DPI))
Especifique la resolucion. Especifique un valor entre 50 y 600 ppp.

= Resolucién

Tipo de imagen (Picture type)
Seleccione el tipo de escaneado que desee aplicar al elemento.

Restablecer (Reset)
Haga clic aqui para restaurar la configuracién original.

. Haga clic en Vista preliminar (Preview) para mostrar una vista preliminar de la imagen.

La vista preliminar de la imagen aparecera en el lado derecho. Arrastre [ para especificar el area de
escaneado.

. Haga clic en Escanear (Scan).

Cuando el escaneado se haya completado, la imagen digitalizada aparecera en la aplicacion.
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Escaneado usando el Panel de control (Windows XP solo)

Puede escanear imagenes mediante el panel de control de Windows XP usando el controlador WIA.
1. En el menu Inicio (Start), seleccione Panel de control (Control Panel).

2. Haga clic en Impresoras y otro hardware (Printers and Other Hardware) > Escaneres y
camaras (Scanners and Cameras) y, a continuacion, haga clic en CanoScan XXX (donde
"XXX" es el nombre del modelo).

Aparecera el cuadro de dialogo Asistente para escaneres y camaras (Scanner and Camera Wizard).
3. Haga clic en Siguiente (Next).

4. Seleccione Tipo de imagen (Picture type) en funcion de la clase de elemento que se vaya
a escanear.

= fcasser and Comera Wicard

Cheace Scansing Pcfmencas =
TR 06 B aned [t bett, oo oty bR Pt 3 bt Wi ot Dol potrct aitect |l f
tha packire.

Pichues b

:EI X1 Lokor pachupe
EI ) firmyecda pictas
9; ) Blmckc aved e paciting o4 bl

ﬂ_"] O Do

Curhom jeling:

[ egak [ ets | [ Concel

»» Nota

+ Para escanear con los valores previamente establecidos en Configuracion personalizada
(Custom settings), seleccione Personalizado (Custom).

5. Haga clic en Configuracion personalizada (Custom settings) para definir las
preferencias segun sea necesario.

Properties
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Brillo (Brightness)
Desplace el control deslizante para ajustar el brillo. Muévalo hacia la izquierda para oscurecer la
imagen y hacia la derecha para aclararla. También puede introducir un valor (entre -127 y 127).

Contraste (Contrast)
Desplace el control deslizante para ajustar el contraste. Al desplazarlo hacia la izquierda, se
reducira el contraste de la imagen, por lo que ésta se suavizara. Al desplazarlo hacia la derecha, se
aumentara el contraste de la imagen, por lo que ésta tendra mayor nitidez. También puede
introducir un valor (entre -127 y 127).

Resolucién (PPP) (Resolution (DPI))
Especifique la resolucion. Especifique un valor entre 50 y 600 ppp.

= Resolucion

Tipo de imagen (Picture type)
Seleccione el tipo de escaneado que desee aplicar al elemento.

Restablecer (Reset)
Haga clic aqui para restaurar la configuracion original.

6. Haga clic en Vista preliminar (Preview) para mostrar una vista preliminar de la imagen.

La vista preliminar de la imagen aparecera en el lado derecho. Arrastre (Bl para especificar el area de
escaneado.

7. Haga clic en Siguiente (Next) y siga las instrucciones.

229



Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el
ordenador)

Aprenda a colocar elementos en la placa del escaner. Coloque los elementos correctamente en funcion del
tipo de elemento que vaya a escanear. De lo contrario, es posible que los elementos no se escaneen
correctamente.

22 Importante

* No coloque objetos que pesen 2,0 kg (4,4 libras) o mas en la placa. Ademas, no presione el elemento
con una fuerza superior a 2,0 kg (4,4 libras). Si aplica una presién mas fuerte, es posible que el
escaner no funcione correctamente o que el cristal se rompa.

« Cierre la cubierta de documentos cuando escanee.

Colocacion de elementos

Coloque los elementos tal y como se indica a continuacion para escanear detectando automaticamente el
tipo o el tamario del elemento.

22» Importante

» Al escanear especificando el tamafio del papel en IJ Scan Utility o en ScanGear (controlador de
escaner), alinee siempre una esquina superior del elemento con la esquina de la platina en la que
aparece la flecha (marca de alineacion).

+ Las fotografias cortadas de distintas formas y los elementos con menos de 3 cm cuadrados (1,2
pulgadas cuadradas) puede que no se recorten correctamente al escanearlos.

» Puede que las etiquetas de disco reflectantes no se escaneen segun lo previsto.

Para fotos, postales, tarjetas de visita o BD/DVD/CD Para revistas, periédicos o documentos

Coloqgue el elemento boca abajo en la placa y alinee
una de las esquinas superiores del elemento con la de
la flecha (marca de alineacién) de la placa. Las partes
situadas en el area con rayas diagonales no se

Colocacion de un unico elemento:

Coloque el elemento boca abajo en la placa dejando como
minimo 1 cm (0,4 pulgadas) de espacio entre los bordes

(area con rayas diagonales) de la placa y el elemento. Las escanearan.
partes situadas en el &rea con rayas diagonales no se

escanearan.
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2% Importante

 Es posible guardar como archivos PDF los elementos
grandes (como las fotos de tamafio A4) que no se
puedan colocar separados de los bordes/flecha
(marca de alineacién) de la placa. Para guardar en un
formato diferente al PDF, escanee especificando el
formato de datos.

» Consulte "Elementos que se pueden colocar y

cémo colocarlos" para conocer los detalles sobre
las partes de qué elementos no se pueden
escanear.

Colocacion de varios elementos:

Deje como minimo 1 cm (0,4 pulgadas) de espacio entre
los bordes (area con rayas diagonales) de la placa y los
elementos, asi como entre un elemento y otro. Las partes
situadas en el area con rayas diagonales no se
escanearan.
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(A} Mas de 1 cm (0,4 pulgadas)
2> Nota

» Se puede colocar un maximo de 12 elementos.
* Los elementos que se coloquen torcidos (10 grados o
menos) se corregiran automaticamente.
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Escaneado utilizando los botones del escaner

» ¢ Qué son los botones del escaner?

» Escaneado de elementos y almacenamiento de las imagenes escaneadas
(botén AUTO SCAN)

» Escaneado y guardado de elementos como archivos PDF (botones PDF)

» Escaneado e impresion/copia de elementos (botén COPIA)

» Escaneado de elementos y envio de las imagenes escaneadas (boton SEND)
» Configuracion de los botones del escaner

» Configuracion de los botones del escaner mediante IJ Scan Utility
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¢ Qué son los botones del escaner?

Los cuatro botones del escaner se conocen como botones del escaner. Puede crear archivos PDF, imprimir
elementos, enviar imagenes, etc. colocando simplemente el elemento en la platina y pulsando un botdn del
escaner.

| (&~ [SER[eer][wse) |

32 Importante

+ Al pulsar un botén del escaner, puede que se abra una pantalla de seleccidén de programa en lugar de
IJ Scan Utility. En este caso, establezca |J Scan Utility como el programa que se debe iniciar.
Consulte "Configuracién de los botones del escaner" para obtener mas detalles.

£ Boton PDF
Escanea elementos y crea facilmente archivos PDF para guardarlos después.

é Boton AUTO SCAN
Detecta automaticamente el tipo de los elementos y los guarda en el ordenador.

*& Botén COPIA (COPY)
Escanea los elementos y los imprime en una impresora.

< Boton SEND
Escanea elementos y adjunta las imagenes escaneadas a un mensaje de correo electronico o las
envia a una aplicacion.

¥ Nota

» Se puede especificar la respuesta de I1J Scan Utility cuando se pulsan los botones del escaner.

= Configuracién de los botones del escaner mediante |J Scan Utility

* Las carpetas de guardado predeterminadas son las siguientes.

» Windows 8.1: carpeta Documentos (Documents)

* Windows 8: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows 7: carpeta Mis documentos (My Documents)

* Windows Vista: carpeta Documentos (Documents)

* Windows XP: carpeta Mis documentos (My Documents)
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Escaneado y guardado de elementos como archivos PDF (botones
PDF)

Puede guardar imagenes escaneadas como archivos PDF.

1. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Pulse un botén PDF.

Comenzara el proceso de escaneado.

Las imagenes escaneadas se guardaran automaticamente como archivos PDF.
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Escaneado de elementos y almacenamiento de las imagenes
escaneadas (botén AUTO SCAN)

Puede escanear elementos detectando automaticamente el tipo de elemento y guardandolos en un
ordenador.

1. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Pulse el botén AUTO SCAN.
Comenzara el proceso de escaneado.

»» Nota

» La imagenes escaneadas se guardan en la carpeta definida en el campo Guardar en (Save in)
del cuadro de didlogo Configuracién (AUTO SCAN (AUTOMATICO)) (Settings (AUTO SCAN))
que aparece al hacer clic en Config... (Settings...). El cuadro de dialogo Configuraciéon (AUTO
SCAN (AUTOMATICO)) (Settings (AUTO SCAN)) también permite modificar los ajustes de
escaneado avanzados.
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Escaneado e impresién/copia de elementos (botén COPIA)

Permite escanear elementos imprimirlos en una impresora.

»» Nota

* Prepare la impresora cuando vaya a imprimir con el botén COPIA (COPY). Consulte el manual de la
impresora para prepararla.

1. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Pulse el boton COPIA (COPY).

Comenzara el proceso de escaneado. La imagen escaneada se imprimira en una impresora.
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Escaneado de elementos y envio de las imagenes escaneadas
(boton SEND)

Puede adjuntar imagenes escaneadas a un mensaje de correo electrénico o enviarla a aplicaciones
compatibles.

1. Coloque el elemento en la placa.

= Colocacion de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

2. Pulse el botén SEND.

Comenzara el proceso de escaneado. La imagen escaneada se adjunta a un mensaje nuevo o se envia
a aplicaciones compatibles.
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Configuracién de los botones del escaner

Configure 1J Scan Utility para que se inicie al pulsar un botdn del escaner.

Ademas, especifique la configuracion del boton del escaner mediante IJ Scan Utility para escanear
facilmente en funcién del uso.

= Configuracion de los botones del escaner mediante 1J Scan Utility

22> Importante

+ Inicie una sesién con una cuenta de administrador para establecer estos ajustes.

Windows 8.1 / Windows 8:

1. Haga clic en el acceso Configuracion (Settings) > Panel de control (Control Panel) >
Hardware y sonido (Hardware and Sound) > Dispositivos e impresoras (Devices
and Printers).

2. Haga clic con el botdn derecho en el icono del escaner y elija Propiedades de
digitalizaciéon (Scan properties).

3. En el cuadro de dialogo Control de cuentas de usuario (User Account Control), haga
clic en Si (Yes).

4. En Acciones (Actions) de la ficha Eventos (Events), especifique IJ Scan Utility como la
aplicacion que se debe iniciar.

Especifique Canon IJ Scan Utility para todos los eventos en Seleccione un evento (Select an
event).

Si IJ Scan Utility ya esta establecido, haga clic en Cancelar (Cancel) para finalizar.

5. Haga clic en OK.

Windows 7:

1. En el menu Inicio (Start), seleccione Dispositivos e impresoras (Devices and
Printers).

2. Haga clic con el botdn derecho en el icono del escaner y elija Propiedades de
digitalizaciéon (Scan properties).

3. En el cuadro de dialogo Control de cuentas de usuario (User Account Control), haga
clic en Si (Yes).

4. En Acciones (Actions) de la ficha Eventos (Events), especifique |J Scan Utility como la
aplicacion que se debe iniciar.
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Especifique Canon IJ Scan Utility para todos los eventos en Seleccione un evento (Select an
event).

Si IJ Scan Utility ya esta establecido, haga clic en Cancelar (Cancel) para finalizar.

5. Haga clic en OK.

Windows Vista:

1. En el menu Iniciar (Start), seleccione Panel de control (Control Panel) > Hardware y
sonido (Hardware and Sound) > Escaneres y camaras (Scanners and Cameras).

2. Seleccione CanoScan XXX (donde "XXX" es el nombre del modelo) y, a continuacién,
haga clic en Propiedades (Properties).

3. En el cuadro de dialogo Control de cuentas de usuario (User Account Control), haga
clic en Continuar (Continue).

4. En el cuadro de didlogo Propiedades de CanoScan XXX (CanoScan XXX Properties)
(donde "XXX" es el nombre del modelo) seleccione la ficha Eventos (Events).

5. En Acciones (Actions) de la ficha Eventos (Events), especifique IJ Scan Utility como la
aplicacion que se debe iniciar.

Especifique Canon IJ Scan Utility para todos los eventos en Seleccione un evento (Select an
event).

Si IJ Scan Utility ya estéa establecido, haga clic en Cancelar (Cancel) para finalizar.

6. Haga clic en OK.

Windows XP:

1. En el menu Inicio (Start), seleccione Panel de control (Control Panel) > Impresoras y
otro hardware (Printers and Other Hardware).

2. En la pantalla que aparezca, haga clic en Escaneres y camaras (Scanners and
Cameras).

3. Haga clic con el boton derecho en CanoScan XXX (donde "XXX" es el nombre del
modelo) y, a continuacién, haga clic en Propiedades (Properties).

4. En Acciones (Actions) de la ficha Eventos (Events), especifique IJ Scan Utility como la
aplicacion que se debe iniciar.

Especifique Canon IJ Scan Utility para todos los eventos en Seleccione un evento
(Select an event).
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Si IJ Scan Utility ya esta establecido, haga clic en Cancelar (Cancel) para finalizar.

5. Haga clic en OK.
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Configuracién de los botones del escaner mediante IJ Scan Utility

IJ Scan Utility le permite especificar la respuesta cuando se escanea utilizando los botones del escaner.

22> Nota

» En las descripciones siguientes se utilizan como ejemplo las pantallas para especificar las respuestas
del botén AUTO SCAN.

1. Inicie IJ Scan Utility.

= |nicio de IJ Scan Utility

2. Haga clic en Config... (Settings...).

Canon 1 Scan Utility

| =) E

Aparece el cuadro de dialogo Configuracion.

A
3. Seleccione la ficha + (Escaneado usando los botones del escaner).

[+ Creabe & POF fie $at supports keywoed search

[ 5ave b a subdoider with cunrent clate

Appboaton Sebings
] i i appcatian: | 4 Cormon My Image Gardien
() Send b o spgication: L. Preview

(1 Bend b a folder= Hosene:

() ety o & wnad: I haome: (Atkach Marwaly)

1o robska any appkraton

22> Nota

» Consulte lo siguiente para obtener mas informacion.
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= Cuadro de didlogo Configuracion (AUTO SCAN (AUTOMATICO))
= Cuadro de didlogo Configuracién (PDF)

= Cuadro de dialogo Configuracién (COPY (COPIAR))

= Cuadro de didlogo Configuraciéon (SEND (ENVIAR IMAGEN))

4. Configure la opcion Opciones de escaneado (Scan Options).

[ Create & FOF fie St suoports keyword search

[ 5ave b o sutdiider with cunrent dlabe

Agpbcaton Sebingg:
3] Dxpein i v B bian! |\l canen My Trasge Garden
(1 Bend e am appicaton: 1. Peeview

15end o a falders Hone

(70 ity by & wruads 1. e (Albach Marusaly]

7100 P b SERY Ay Bephraan

5. Especifique el nombre del archivo y otros parametros en Guardar configuracion (Save
Settings).
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| raz

| pocuments

Data Formrat: |autn

S Inage Quality! |standard
POF Gy eason: |5|andm-l

[+ Creabe & POF fie $at supperts keyword search

[ 5ave b n sutduider with cunrent clate

Appbcaton Settngs
() Dipen Wi a0 appbcation: [mmmmm#srdm

(1 Eend ta an appbcation: . Peeview
(1 Bend b n folder= Hsene:
(] drtmehy b 2 wnad: 1. Kione (Atkach Marwaly)

(Do ratskan any aopicatien

6. Seleccione la aplicacion que desea iniciar después de escanear en Configuracion de la
aplicacion (Application Settings).

= =
Eim

3 AT ECAH

| mg

[Pmam

[utn
S Inage Guality! |sterderd
POF Comprissns |standara

[ Creabe & POF fie St supper s keyword saarch

[ 5ave to & susfiolder wrh corrent dabe

Appbcaton Gettngs
() e i e appbcation: [mmmmm#srdm

(1 Send e o appicaton: 1. Peeview

(1 Eend b a folders Howene:

(] dirtachy b 2 mad: 1. Hione (Atkach Mareally)

(1 rat skt any aogbcation

7. Haga clic en Aceptar (OK).

Las respuestas se ejecutaran segun la configuracion especificada cuando se empiece a escanear
utilizando los botones del escaner.
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Solucién de problemas

Busqueda de cada funcion

* Problemas con el escaneado

» Problemas con la instalacién/descarga
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Problemas con el escaneado

» Problemas con el escaneado
» Los resultados del escaneado no son satisfactorios

* Problemas de software

245



Problemas con el escaneado

» Se muestra un mensaje de error acerca de la liberacion del interruptor de
bloqueo

» El escaner no funciona
» ScanGear (controlador de escaner) no se inicia

» Aparece un mensaje de error y no se muestra la pantalla de ScanGear
(controlador de escaner)

» Los botones del escaner no funcionan

» Al pulsar un botén del escaner, se indica que se seleccione el programa que se
debe iniciar para esta accién

» Al pulsar un botén del escaner, se inicia una aplicacién imprevista
* No se pueden escanear varios elementos a la vez

» No se puede escanear correctamente con Escaneado auto

v

La velocidad de escaneado es muy lenta

v

Se muestra el mensaje "No hay suficiente memoria."”

Y

El ordenador deja de funcionar durante el escaneado

Y

El escaner no funciona después de actualizar Windows
» La imagen escaneada no se abre

» El tamafo o la posicion de la imagen no se detectan correctamente al escanear
mediante los botones del escaner
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Se muestra un mensaje de error acerca de la liberacién del
interruptor de bloqueo

Es posible que el escaner esté bloqueado.

Salga de la aplicacion, desbloquee el escaner y vuelva a conectar el cable USB.

Consulte el manual impreso: Guia de inicio para obtener informacion sobre como desbloquear el escaner.
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El escaner no funciona
Conecte el cable USB a un puerto USB distinto del equipo.

Si el cable USB esta conectado a un concentrador USB, retirelo del
concentrador USB y conéctelo a un puerto USB del equipo.

(ofelnylo)felo 1ol Reinicie el ordenador.
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ScanGear (controlador de escaner) no se inicia

of [ LN Asegurese de que ScanGear (controlador de escaner) esté instalado.

Si no esta instalados instale ScanGear desde el CD-ROM de instalacién o la pagina web.

ollsel Il WAl Seleccione su escaner en el menu de la aplicacion.
32 Importante

» Si el nombre de su escéner aparece varias veces, seleccione el que no incluye WIA.

»» Nota

« El funcionamiento puede variar dependiendo de la aplicacion.
« Utilice el controlador WIA al escanear con una aplicacién compatible con WIA.

= Escaneado con el controlador WIA

ol E I Asegurese de que la aplicacion es compatible con TWAIN.

No es posible iniciar ScanGear desde aplicaciones incompatibles con TWAIN.

Ol Escanee y guarde imagenes con |J Scan Utility y abra los archivos en
su aplicacion.
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Aparece un mensaje de error y no se muestra la pantalla de
ScanGear (controlador de escaner)

Conecte el cable USB a un puerto USB distinto del equipo.

Si el cable USB esta conectado a un concentrador USB, retirelo del
concentrador USB y conéctelo a un puerto USB del equipo.

of[ e LTI Asegurese de que ScanGear (controlador de escaner) esté instalado.

Si no esta instalados instale ScanGear desde el CD-ROM de instalacion o la pagina web.

ofcl T TIET U I ES posible que el escaner esté bloqueado.

Cierre el programa de software que se esté ejecutando. Desplace el interruptor de bloqueo del escaner a la
posicion de liberacion ( i ); a continuacion, vuelva a conectar el cable USB.

olIsel EIl R Seleccione su escaner en el menu de la aplicacion.
»» Nota

 El funcionamiento puede variar dependiendo de la aplicacion.

ol Il E NI Asegurese de que la aplicacion es compatible con TWAIN.

No es posible iniciar ScanGear desde aplicaciones incompatibles con TWAIN.

oIl ERCUVAN Salga de ScanGear si se esta ejecutando en otra aplicacion.
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Los botones del escaner no funcionan

ollsIel Il \/uelva a instalar las aplicaciones necesarias desde el CD-ROM de
instalacion o la pagina web.

Para usar el botén COPIA (COPY), instale el controlador de impresora
para su impresora.

Para utilizar el botén COPIA (COPY), compruebe que la impresora
funciona correctamente.

(ol Ieel EIe 8 Para utilizar el boton SEND, instale una aplicacion compatible o el
cliente de correo electrénico.

Si el cliente de correo electronico no funciona correctamente, compruebe que el MAPI del
cliente de correo electrénico esta activado. Consulte en el manual del cliente de correo
electronico como configurar MAPI.

Puede que la pantalla de la IJ Scan Utility esté oculta tras otras
ventanas.

Haga clic en Canon IJ Scan Utility en la barra de tareas para que la pantalla de IJ Scan Utility pase al primer
plano.

ofelle Il TN ES posible que las aplicaciones no estén asignadas a los botones del
escaner.

= Configuracién de los botones del escaner

251



Al pulsar un botén del escaner, se indica que se seleccione el
programa que se debe iniciar para esta accion

Si la IJ Scan Utility no esta instalada, instale ScanGear (controlador de
escaner) desde el CD-ROM de instalacién o desde la pagina web.

oeleel Etele Wl Configure IJ Scan Utility para que se inicie al pulsar un botén del
escaner.

= Configuracién de los botones del escaner
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Al pulsar un botén del escaner, se inicia una aplicacion imprevista

Cambie la configuracion de la 1J Scan Utility.

Las aplicaciones correspondientes a los botones del escaner se gestionan desde 1J Scan Utility. Para cambiar

las aplicaciones asignadas, haga clic en Config... (Settings...) en la pantalla principal de IJ Scan Utility y
J.
cambie Configuracién de la aplicacién (Application Settings) en la ficha + (Escaneado usando los

botones del escaner) del cuadro de didlogo Configuracion. Consulte las paginas siguientes para obtener mas
informacion.

= Cuadro de didlogo Configuracién (AUTO SCAN (AUTOMATICO))
= Cuadro de dialogo Configuracién (PDF)

= Cuadro de dialogo Configuracién (COPY (COPIAR))

= Cuadro de dialogo Configuracién (SEND (ENVIAR IMAGEN))
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No se pueden escanear varios elementos a la vez

(ol Tl I Asegurese de que los elementos estén colocados correctamente.

= Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

ol Ll WA Compruebe si puede escanear correctamente un elemento.

Algunas aplicaciones no admiten el escaneado de varias imagenes. Si es el caso, escanee cada imagen

individualmente.
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No se puede escanear correctamente con Escaneado auto

ofelle el I Asegurese de que los elementos estén colocados correctamente.

= Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

ofelle Il eIl ES posible que no se admita el escaneado de varios elementos.

Algunas aplicaciones no admiten el escaneado de varias imagenes. Si es el caso, escanee cada imagen

individualmente.
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La velocidad de escaneado es muy lenta

ofely T LI Para ver la imagen en un monitor, establezca la resolucidén de salida en
torno a 150 ppp. Para imprimir, establézcala en torno a 300 ppp.

= Resolucion

Establezca Correccién de difuminado (Fading Correction),
Correccion de grano (Grain Correction), etc. en Ninguno (None).

Consulte la seccion "Configuracion de imagen" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en linea
para obtener mas informacion.

En IJ Scan Utility, desactive la casilla Corregir documento de texto
torcido (Correct slanted text document) / Detectar la orientacion de un documento
de texto y girar la imagen (Detect the orientation of text document and rotate image)
y vuelva a escanear.

= Cuadro de didlogo Configuracién (Escaneado de documento)

= Cuadro de didlogo Configuracién (Escaneado personalizado)

= Cuadro de didlogo Configuracién (PDF)
= Cuadro de didlogo Configuracién (SEND (ENVIAR IMAGEN))
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Se muestra el mensaje "No hay suficiente memoria."”
Salga de otras aplicaciones e inténtelo de nuevo.

(ofely e LTI Reduzca la resolucion o el tamafio de salida y repita el escaneado.

= Resolucion
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El ordenador deja de funcionar durante el escaneado

oflnlelfe LI Reinicie el ordenador, reduzca la resolucion de salida en ScanGear
(controlador de escaner) y vuelva a escanear.

Consulte la seccion "Configuracion de salida" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en linea
para obtener mas informacion.

ofelelel ot Elimine los archivos innecesarios para obtener espacio libre suficiente
en el disco duro y repita el escaneado.

Cuando el tamafio de la imagen es demasiado grande (por ejemplo, cuando se escanea un elemento grande a
alta resolucion), puede aparecer un mensaje de error si no hay espacio suficiente en el disco duro para
escanear y guardar.

En la Carpeta para guardar archivos temporales (Folder to Save
Temporary Files) de |J Scan Utility, especifique una carpeta en una unidad con suficiente
espacio disponible.

= Cuadro de didlogo Configuracién (Configuracién general)

(o[ LW B Puede que haya varios dispositivos conectados a los puertos USB.

Desconecte todos los dispositivos excepto el escaner.
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El escaner no funciona después de actualizar Windows

Desconecte el cable USB, desinstale (elimine) y reinstale ScanGear
(controlador de escaner) e IJ Scan Utility.

Paso 1: desinstale ScanGear.

Consulte la seccion "Eliminacion de ScanGear (controlador de escaner)" correspondiente a su modelo desde el
Inicio del Manual en linea para obtener informaciéon sobre como eliminar ScanGear.

Paso 2: desinstale IJ Scan Utility.

* Windows 8.1 / Windows 8:

1.

w

Haga clic en el acceso Configuracion (Settings) > Panel de control (Control Panel) > Programas
(Programs) > Programas y caracteristicas (Programs and Features).

Haga doble clic en Canon IJ Scan Utility.

Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en Si (Yes).

Cuando la desinstalacion haya finalizado, haga clic en Aceptar (OK).

IJ Scan Utility se elimina.

»» Nota

+ En Windows 8.1 y Windows 8, es posible que aparezca un cuadro de dialogo de confirmacién o
advertencia al instalar, desinstalar o iniciar software.
Este cuadro de dialogo aparece cuando se requieren derechos de administracion para realizar
una tarea.
Si ha iniciado sesién en una cuenta de administrador, siga las instrucciones en pantalla.

* Windows 7 / Windows Vista:

1.

w

En el menu Iniciar (Start), seleccione Panel de control (Control Panel)> Programas (Programs) >
Programas y caracteristicas (Programs and Features).

Haga doble clic en Canon IJ Scan Utility.

Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en Si (Yes).

Cuando la desinstalacion haya finalizado, haga clic en Aceptar (OK).

IJ Scan Utility se elimina.

»» Nota

* En Windows 7 y Windows Vista, es posible que aparezca un cuadro de dialogo de confirmacion o
advertencia al instalar, desinstalar o iniciar software.
Este cuadro de dialogo aparece cuando se requieren derechos de administracion para realizar
una tarea.
Si ha iniciado sesién en una cuenta de administrador, siga las instrucciones en pantalla.

* Windows XP:

1.

En el menu Inicio (Start), seleccione Panel de control (Control Panel) > Agregar o quitar
programas (Add or Remove Programs).

Seleccione Canon IJ Scan Utility y, a continuacién, haga clic en Cambiar/Eliminar (Change/
Remove).

Cuando aparezca el cuadro de dialogo de confirmacion, haga clic en Si (Yes).

Cuando la desinstalaciéon haya finalizado, haga clic en Aceptar (OK).

IJ Scan Utility se elimina.
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Paso 3: vuelva a instalar ScanGear e IJ Scan Utility.

Vuelva a instalar ScanGear y IJ Scan Utility desde el CD-ROM de instalacion o la pagina web.
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La imagen escaneada no se abre

Si el formato de datos no es compatible con la aplicacién, escanee la
imagen de nuevo y, al guardarla, seleccione un formato de datos muy habitual, como

JPEG.

Consulte el manual de la aplicaciéon para obtener mas detalles. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto
con el fabricante de la aplicacion.

261



El tamaino o la posicién de la imagen no se detectan correctamente
al escanear mediante los botones del escaner

ol T Ielo I Asegurese de que los elementos estén colocados correctamente.

= Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)

oeleliel ot Wl Compruebe que la configuracion corresponde al elemento que se va a
escanear.
Si no puede escanear correctamente con el botén AUTO SCAN, especifique el tipo de elemento en IJ Scan
Utility y vuelva a escanear.

= Escaneado de fotos
= Escaneado de documentos
= Escaneado con Configuraciones favoritas
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Los resultados del escaneado no son satisfactorios

» La calidad de escaneado (imagen mostrada en el monitor) es pobre
» La imagen escaneada esta rodeada de areas blancas
» No es posible escanear con el tamaio correcto

» Los elementos estan colocados correctamente, pero la imagen se escanea
torcida

» La imagen escaneada aparece ampliada (o reducida) en el monitor del
ordenador
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La calidad de escaneado (imagen mostrada en el monitor) es
pobre

(ofely Tl LI Aumente la resolucidn de escaneado si la imagen es irregular.

= Resolucién

(o7 o)iel e WA Establezca el tamario de visualizaciéon al 100 %.

Algunas aplicaciones no muestran las imagenes claramente si el tamafno de visualizacién es demasiado
pequefio.

(ofeTnlolfe o Tole i Actualice los datos de calibracion.

Realice la calibracion escaneando después de configurar Ejecutar con cada escaneado (Execute at Every
Scan) de Configuracion de calibracion (Calibration Settings) en ACTIVADO (ON) en la ficha Escaner
(Scanner) del cuadro de didlogo Preferencias (Preferences) de ScanGear (controlador de escaner). La
calibracién puede requerir cierto tiempo en funcion del equipo.

Consulte la "Ficha Escaner" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en linea para obtener mas
informacion.

ool EIl W B Si aparece muaré (patron de lineas), lleve a cabo las siguientes
medidas y repita el escaneado.

+ Establezca una de las siguientes configuraciones en el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado de
documento) (Settings (Document Scan)), el cuadro de didlogo Configuraciéon (Escaneado
personalizado) (Settings (Custom Scan)), el cuadro de dialogo Configuracion (Escaneado y fusién)
(Settings (Scan and Stitch)), el cuadro de dialogo Configuracién (COPY (COPIAR)) (Settings (COPY))
o el cuadro de didlogo Configuracion (SEND (ENVIAR IMAGEN)) (Settings (SEND)) de IJ Scan Utility y.
a continuacion, escanee desde la pantalla principal de I1J Scan Utility.

o Defina Seleccionar origen (Select Source) como Revista (Magazine) y el Modo de color (Color
Mode) como Color

> Seleccione la casilla de verificacion Reducir muaré (Reduce moire) en Configuracion de
procesamiento de imagen (Image Processing Settings)

= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado de documento)
= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado personalizado)
= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado y fusién)

= Cuadro de dialogo Configuracién (COPY (COPIAR))

= Cuadro de dialogo Configuraciéon (SEND (ENVIAR IMAGEN))

En la ficha Modo basico (Basic Mode) de ScanGear (controlador de escaner), seleccione Revista (Color)
(Magazine (Color)) en Seleccion del origen (Select Source).

Consulte la seccion "Ficha Modo basico" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en linea
para obtener mas informacion.

En la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear, establezca Destramar (Descreen) de
Configuracién de imagen (Image Settings) en ACTIVADO (ON).

Consulte la seccion "Configuracion de imagen" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en
linea para obtener mas informacion.

264



»» Nota

+ Si aparece el efecto muaré al escanear una fotografia de impresion digital, lleve a cabo las medidas
anteriores y repita el escaneado.

ofl oo LRI Compruebe la calidad de color del monitor.

Consulte la Ayuda de Windows o el manual del monitor para obtener detalles sobre como comprobar la
profundidad de color del monitor.

oflloe EUNIN L impie |la platina y la cubierta de documentos.

Limpie la platina y la cubierta de documentos del escaner, teniendo cuidado de no ejercer demasiada presion
sobre la platina.

= Mantenimiento

Si el documento esta en mal estado (sucio, desvaido, etc.), utilice las
funciones Reduccion de polvo y arainazos (Reduce Dust and Scratches), Correccién
de difuminado (Fading Correction), Correccién de grano (Grain Correction), etc. de
Configuracion de imagen (Image Settings) en la ficha Modo avanzado (Advanced
Mode) de ScanGear.

Consulte la seccion "Configuracion de imagen" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en linea
para obtener mas informacion.

ofelelel ETel I Si el tono de color de las imagenes es diferente al del documento
original, lleve a cabo las siguientes medidas y repita el escaneado.

* En la ficha Modo avanzado (Advanced Mode) de ScanGear, establezca Ajuste de imagen (Image
Adjustment) de Configuraciéon de imagen (Image Settings) en Ninguno (None).

Consulte la seccion "Configuracidon de imagen" correspondiente a su modelo desde el Inicio del Manual en
linea para obtener mas informacion.

» En la ficha Configuracion de color (Color Settings) del cuadro de dialogo Preferencias (Preferences)
de ScanGear, establezca Coincidencia de color (Color Matching).

Consulte "Ficha Configuracion de color" para su modelo desde el Inicio del Manual en linea para obtener
mas informacion.

(ol leIel TNl Cubra el escaner con un tejido negro si en los resultados del escaneado
aparecen puntos blancos, franjas o patrones de color provocados por la luz ambiental.
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La imagen escaneada esta rodeada de areas blancas

Especifique el area de escaneado.

. . . . aa
En una vista de imagen completa de ScanGear (controlador de escaner), haga clic en )"JR (Recorte
automatico) para mostrar automaticamente el marco de recorte (area de escaneado) en funcién del tamaiio del

W

elemento.

También es posible especificar manualmente el area de escaneado en la vista de miniatura o si el elemento
tiene margenes blancos (por ejemplo, en fotografias), o bien si se desea crear marcos de recorte
personalizados.

= Ajuste los marcos de recorte en la ventana Fusion de imagenes

»» Nota

+ Consulte "Ajuste de los marcos de recorte (ScanGear" correspondiente a su modelo desde el Inicio del
Manual en linea para aprender a ajustar los marcos de recorte con ScanGear (controlador de escaner).
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No es posible escanear con el tamaio correcto

Asegurese de que los elementos estén colocados correctamente.

= Colocacién de elementos (cuando vaya a escanear desde el ordenador)
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Los elementos estan colocados correctamente, pero la imagen se
escanea torcida

Cuando se selecciona Documento (Document) o Revista (Magazine)
para Seleccionar origen (Select Source), hay que desactivar la casilla Corregir
documento de texto torcido (Correct slanted text document) y volver a escanear el
elemento.

= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado de documento)
= Cuadro de dialogo Configuracién (Escaneado personalizado)
= Cuadro de dialogo Configuracién (PDF)

= Cuadro de dialogo Configuraciéon (SEND (ENVIAR IMAGEN))
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La imagen escaneada aparece ampliada (o reducida) en el monitor
del ordenador

onlelel Tl Modifique la configuracion de pantalla en la aplicacion.

Consulte el manual de la aplicacion para obtener mas detalles. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto
con el fabricante de la aplicacion.

»» Nota

* No es posible reducir el tamafio de la imagen en Paint. Para reducir el tamafio de presentacion, abra las
imagenes en una aplicacion.

ofleel Etele B Modifique la configuracion de resolucion en ScanGear (controlador de
escaner) y vuelva a escanear.

A mayor resolucion, mayor sera el tamafio de la imagen resultante.

= Resolucion
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Problemas de software

» El cliente de correo electréonico que desea usar no aparece en la pantalla de
seleccion del cliente de correo electrénico

270



El cliente de correo electréonico que desea usar no aparece en la
pantalla de seleccion del cliente de correo electrénico

Compruebe que el cliente de correo electrénico MAPI esta habilitado.

Consulte en el manual del cliente de correo electrénico cémo configurar MAPI.

Si el problema no se soluciona aunque se habilite MAPI, seleccione Ninguno (adjuntar manualmente) (None
(Attach Manually)) en la pantalla de seleccion del cliente de correo electronico y adjunte manualmente la
imagen al correo electrénico saliente.
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Problemas con la instalacién/descarga

* No se pueden instalar los MP Drivers

» La pantalla Nuevo hardware encontrado (Found New Hardware Screen) aparece
cuando se conecta el escaner al ordenador

» La instalacion no es correcta (no hay suficiente espacio libre en el disco duro)
» La instalacion no es correcta (no hay suficiente memoria)

» Acerca de Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program
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No se puede instalar ScanGear (controlador de escaner)

Si la instalacién no se inicia pese a haber introducido el CD-ROM de
instalacion en la unidad de disco del ordenador:

Inicie la instalacion mediante el siguiente procedimiento.

1. Siga los procedimientos como se muestra a continuacion.

+ En Windows 8.1 o Windows 8, seleccione el icono Explorador (Explorer) de la barra de tareas
del escritorio y, a continuacion, seleccione Equipo (Computer) en la lista de la izquierda.

* En Windows 7 o Windows Vista, haga clic en Iniciar (Start) y después en Equipo (Computer).

« En Windows XP, haga clic en Iniciar (Start) y, a continuacion, Mi PC (My Computer).

|
2. Haga doble clic en el icono jf CD-ROM en la ventana que se muestra.

Si se muestra el contenido del CD-ROM, haga doble clic en MSETUP4.EXE.

Si no puede instalar ScanGear (controlador de escaner) desde el CD-ROM de instalacién, descargue
e instale los MP Drivers desde la pagina web.

> Nota

+ Si el icono del CD-ROM no aparece, pruebe lo siguiente:
* Retire el CD-ROM del equipo y vuelva a introducirlo.
* Reinicie el equipo.

Si el icono sigue sin aparecer, pruebe otros discos y compruebe si éstos aparecen. Si lo hacen,
significa que existe algun error en el CD-ROM de instalacion. En este caso, pongase en
contacto con el centro de servicio.
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Si no se puede pasar de la pantalla Conexion del escaner (Scanner
Connection):

Canon CanoScan

Scanner Connection

Make sure that fhe scanner is connected to the computer, and furm on
the scanner if it has an O button,

Setup

Scanner Connection

Completion

STEP 4

Information

[ Help

Y The scanner is not detected. Check the
connection,

7> Nota

» Dependiendo de qué ordenador utilice, es posible que aparezca el mensaje No se ha podido
detectar el escaner. Compruebe la conexidn. (The scanner is not detected. Check the
connection.)

ol LRI Asegurese de que el cable USB esté firmemente conectado al equipo
y al ordenador.

ofeiiloliel 1l W Desconecte el cable USB del equipo y el ordenador y, a continuacion,
vuelva a conectarlo.

(ollsle I I Si no puede resolver el problema, siga el procedimiento que se
explica a continuacién para volver a instalar ScanGear.

1. Haga clic en Cancelar (Cancel).

2. Haga clic en Inicio finalizado (Start Over) en la pantalla Error de instalacion (Installation Failure).
3. Haga clic en Salir (Exit) en la pantalla "CanoScan XXX" (donde "XXX" es el nombre del modelo) y, a
continuacién, quite el CD-ROM de instalacion.

Desconecte el cable USB del equipo y del ordenador.

Reinicie el equipo.

Compruebe que no se esté ejecutando ninguna aplicacion.

Inserte de nuevo el CD-ROM de instalacién y, a continuacién, instale ScanGear.

N o ok~

En otros casos:

Reinstale ScanGear.
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Si la instalacién de ScanGear no se realiz6é correctamente, desinstale CanoScan XXX Scanner Driver
(donde "XXX" es el nombre del modelo), reinicie el equipo y, a continuacién, reinstale ScanGear. Para
desinstalar CanoScan XXX Scanner Driver, inicie el desinstalador desde el Panel de control (Control
Panel).

Cuando reinstale ScanGear, instalelo desde el CD-ROM de instalacion o instale los MP Drivers desde la
pagina web.

»» Nota

» Siun error de Windows ha obligado al cierre del instalador, es posible que el estado del sistema sea
inestable y no se pueda instalar ScanGear. Reinicie el equipo antes de volver a instalarlo.

275



La pantalla Nuevo hardware encontrado aparece cuando se
conecta el escaner al ordenador

Puede que el escaner se haya conectado antes de instalar las
aplicaciones desde el CD-ROM de instalacion o la pagina web.

Desconecte el cable USB del ordenador y haga clic en Cancelar (Cancel) en la pantalla Nuevo hardware
encontrado (Found New Hardware) (Windows XP: Asistente para hardware nuevo encontrado (Found

New Hardware Wizard)) para cerrarla. A continuacion, vuelva a instalar las aplicaciones desde el CD-ROM de
instalacién o la pagina web.
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La instalacion no es correcta (no hay suficiente espacio libre en el
disco duro)

Suprima los archivos innecesarios para obtener suficiente espacio en el
disco duro y reinténtelo.

* En el menu Iniciar (Start), seleccione Todos los Programas (All Programs) > Accesorios
(Accessories) > Herramientas del sistema (System Tools) > Liberador de espacio en disco (Disk
Cleanup) para eliminar los archivos innecesarios de la unidad de disco duro (C:).

+ Seleccione los archivos innecesarios, haga clic con el botdn derecho y elija Eliminar (Delete). Haga clic
con el botén derecho en Papelera de reciclaje (Recycle Bin) y elija Vaciar Papelera de reciclaje (Empty
Recycle Bin).

* En el menu Iniciar (Start), seleccione Panel de control (Control Panel) > Desinstalar programa
(Uninstall a program) (Windows XP: Agregar o quitar programas (Add or Remove Programs)) y, a
continuacién, elimine los archivos innecesarios.
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La instalacion no es correcta (no hay suficiente memoria)

Salga de las demas aplicaciones o reinicie el ordenador e inténtelo de
nuevo.
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Acerca de Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program

Si instal6 Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program al instalar el software desde el CD-ROM de
instalacion o desde la pagina web, se abrira una pantalla de confirmacion para enviar informacion sobre el
estado de uso del escaner y la aplicacion cada mes durante aproximadamente 10 afios.

Lea las descripciones de la pantalla que se muestra y seleccione una de las opciones siguientes.

# Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program | < §

..\;4 n Thank you for your cooperation in Inkjet Printer/ScennerFax Extend ed Survey Program.

j For development and marketing of produds that better mesk cusmmer needs, Canon requests that tha
information below, relzted to your Canen product, be sentto Canon (in case of wsing your Canon
praduct in China, e the legally 3aproved resssrch cormpany) throwgh the Internet

1. Information rdated @ Canon inkjst pinterf sennanfax A
Lomputa’s 05 verdon, lnguagy, and gplay setting inforration
-Device driver and applicadon software usage logs

2. Infarmation rdatad o Canon inkjet printarf fax
-Printer’s ID number, insmlianes date and tme, ink uss infarmation, remaer of shests printed, and maintenance
nfarmation

TF your Canon praduct is shared for use, callective infarmation racorded in tha shared product will be sent,
In this survey, we will not send any ather infarmation, incduding your personal informztian. For this reason, from the

nfarmatmn that ic cant tnooe | wea 3ra nnahla o idansife cnacifie fastrenars

T you sgrea o the above, cick [Agrea]. Othervise, click [Do not agres].

If you vash to uninsizll this program, cick [Uninsz1). This will uninstzll the program, and ne furthar survay wall ba made,

EUninszl

Donotagres | [ Agre |

Si esta conforme:

Haga clic en Aceptar (Agree) y siga las instrucciones en pantalla. La informacion se enviara a través de
Internet. Cuando haya finalizado la operacion, la informacion se enviara automaticamente sin mostrar la
pantalla de confirmacién a partir de la proxima vez.

»» Nota

» Es posible que se muestre una alerta de seguridad de Internet al enviar la informacion.

Si se da el caso, asegurese de que el nombre del programa sea "IJPLMUl.exe" y continue el
proceso.

* Quite la marca de la casilla de verificacion Enviar automaticamente a partir de la préxima vez
(Send automatically from the next time) si desea que en el futuro también se abra la pantalla de
confirmacion antes de enviar el estado de uso. Para establecer que la informacion se envie de forma
automatica, consulte "Modificacion de la configuracion"

Si no esta conforme:

Haga clic en No aceptar (Do not agree). Se cerrara la ventana de confirmacion. La informacion sobre el
estado de uso no se enviara en este momento.

Transcurrido un mes, la pantalla de confirmacién se mostrara de nuevo para enviar la informacion sobre

el estado de uso.
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Para desinstalar Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program:

Para desinstalar Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, haga clic en Desinstalar
(Uninstall) y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Modificacion de la configuracion:
Windows 8.1/Windows 8:

1. Haga clic en el acceso Configuracién (Settings) > Panel de control (Control Panel)
> Programas (Programs) > Programas y caracteristicas (Programs and Features).

2. Haga doble clic en Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.
3. Cuando aparezca el cuadro de didlogo de confirmacion, haga clic en Si (Yes).

4. Cuando la desinstalacién haya finalizado, haga clic en Aceptar (OK).

Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program se elimina.

»» Nota

+ En Windows 8.1 y Windows 8, es posible que aparezca un cuadro de dialogo de
confirmacion o advertencia al instalar, desinstalar o iniciar software.
Este cuadro de dialogo aparece cuando se requieren derechos de administracion para
realizar una tarea.
Si ha iniciado sesién en una cuenta de administrador, siga las instrucciones en pantalla.

Windows 7/Windows Vista/Windows XP:

1. En el menu Iniciar (Start), seleccione Panel de control (Control Panel) >
Desinstalar programa (Uninstall a program) (Windows XP: Agregar o quitar
programas (Add or Remove Programs)).

»» Nota

+ En Windows 7 y Windows Vista, es posible que aparezca un cuadro de dialogo de
confirmacién o advertencia al instalar, desinstalar o iniciar software.
Este cuadro de dialogo aparece cuando se requieren derechos de administracion para
realizar una tarea.
Si ha iniciado sesion en una cuenta de administrador, siga las instrucciones en pantalla.

2. Seleccione Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.

3. Seleccione Cambiar (Change).

Siga las instrucciones en pantalla y seleccione Si (Yes) para abrir una pantalla de confirmacion
antes de enviar el estado de uso a partir de la vez siguiente.

Seleccione No para enviar automaticamente el estado de uso.
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»» Nota

» Seleccione Desinstalar (Uninstall) (Windows XP: Quitar (Remove)) para eliminar Inkjet
Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program. Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para finalizar.
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